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Hiszek 
Hiszek 
Hiszek 

egy Istenben, hiszek egy hazában, 
egy isteni örök igazságban, 
J�lClgyarország feltámadásában. 

Wienerneustadt. 

Ámen. 

Semmi közünk a politikához, Ausztria politikájá
hoz termeszetesen annál kevesebb. Ez a feltétlen poli
tikei semlegessegünk azért nem gátolhat meg ahban, 
hogy néha-néha politikai eseményeket is figyelemm;d 
kisérjünk, nem politikai, hanem közbiztonsági szem
pontból. 

Ausztriában ma három tényleges hatalmi tenyezö 
tologetja jobbra-balra ennek a hozzánk hasonlóan sze
rencsétlen, koldusszegényre kifosztott kis országnek 
mindunte,lan kátyubaragadó szekerét: a szociáldemok
re,táknak katonai mintára megszervezett, söt fegyve
rekkel is ellátott rohemsisakos szervezete, a Schutz
bund, ezután a hazafias pártoknak nem kevésb 2 kato
nás honv2delmi szervezete, a Heimwehr és végül a 
tényleges állemhatalom legális honvédelmi és közbiz
tonsági szervezetei. 

Amikor ez eg!jes pártok az érvek és argumentumok 
szellemi fegyvereiböl kifogyn<:k, vagy ha már nem 
t�Jálják azokat elégge »nyomatékosaknak«, felriaszt ják 
a maguk privát hadseregét és végigsétáltatják Bécs 
VEgy Grác, vagy Salzburg utcáin, aszerint, hogy hol 
és kit kell ezzal egy kicsit egészen szeliden terrorizálni. 

Ezek ez ugynevezett demonstrációs felvonulások 
eddig cseknem kizáróan a szociáldemokraták privilé
giumát képezték, e,kik az utcát, mint pol.itikai tény,ezöt, 
nemesek Ausztriáb en, hanem mIndenutt a vJlagon, 
a maguk tulajdonának deklarálták és kizárólagos jog
g<:1 rendelkeztek fe1ette. Ezért most, ami�?� a. hazafi�s 
pártok is az utcára mereszkedtek, a sZOClahstak vesze
lyeztetve látták eddigi hatalmi poziciójukat .s ellen
sulyozni a karván a tömegfelvonulasnak az or szag lakos
ságára g!:J'akorlandó benyomását, ?k is ugyanarra a 
nepra és ugyanoda kértek engedelyt a fel vonu

.
lasra, 

emikorra és ahová azt a Heimwehr-alakulatok szamara 
már ez év ja.nuárjában, tehát kilenc hónappal ezelött 
engedélyezték. . '  ' . 

Nemcsak Ausztria, hanem egesz Europa felve varta 
október hetedikét. Az aggodalom nem is volt egészen 
e,laptalan, elvégre ott, ahol két, egymást halálosan 
gyülölö politikai tábornak ötvenezer embere felvon�l 
és t31lálkozik a vérontás egyáltalaban nem tartoznek 

e. váratlan m
'
eglepetések közé. A felvonulások azonban 

rendben zajlottak 1e s a Wienerneust�dtba �sszpont,o

sitott rengeteg katonas
,
ágnak, 

,
cse�dörse�nek es re?dor

ség'nek nem e,kadt egyeb tenmvaloJa, mInthogy a Jelen-

létével maga is demonstrálja a "hiányzó harmadik ha
te[,mat: az államét. A felvonulásnak ez a csendes 
lefclyáse mindenesetre örvendetes volt, elvegre az 
embervér Ausztriáb&n is csak olyan drága, mint n:ílunk 
Vllgy másutt. Tanulni azonban igy is lehet belö!e. 

Megtenulhatja belöle mindenki mindenekelött azt, 
hogy egy állfJmban csak egy tényleges anyagi hata
lom nek van létjogosultsága, azzal pedig csakis a tör
vényes és ez alkotmányosan felelös kormány rendel
kezhetik. Betegesen elfajult áll!lpot az, amikor az állam 
legális erejének minden feladata é5 tevekenysége csak 
ebbEn merül ki, hogy az illegális alakulatok háborus
kodását megCJkadályozza. Mert ki garantálja, hogy ez 
mindig sikerülni is fog s hogy nem fog-e eo követ
kezö eolkalommal egy veietlenül elsült pisztoy mégis 
esek polgárháborut kirobbantani? 

Most már, persze, késö, mert ezek e· szervezetek 
sokkel erösebbek, semhogy az állam képes lenne azok!'lt 
erösz1:lkos uton leszerelni. Most már nem lehet egyebet 
tenni, mint drótsövény t huzni közéjük, pedig viJág
nézeteket nem lehet drótsövénnyel sem el választani, 
sem áthide,lni. Októberi forradalmunk szökevényei sürün 
al lit ják elénk a külföldi sajtóban Ausztria demokrá
ciáját példaképen, mint az állami és társadalmi prob
lémáknak ideálissá tökéletesült megoldását: nos, 
Wienerneust<:dtben szemtől-szembe láthattuk ezt a meg
oldást E maga meztelen valóságában. 

Egymilliókétszázezer siJlingjébe került október he
tedike ez osztrItk kormánynak és az egyes párbk 
vezetöségeinek. Egymilliokétszázezer silling még a 
mai drágeságban is horribilis összeg; mennyi min
den jogos kérelemre és valóban nélkülözhetet!;m szük
ségletre kell ugy, mint nálunk, Ausztriában is azzal 
válaszolni, hogy: »nincs pénz«. Erre azonban volt és 
1) föld fenekéböl is lennie kellett, mert egy néhány 
párthatalmasság - kost was kost - meg akarta 
mutetni, hogy me"kkora hadsereg áll a háta mögött, 
hogy telán ez is elég lesz egymás megrémitésére. 
A pártvezéri ambiciók ilyen kielégülését azonban -
azt hisszük - az országnak egy kissé tuldrágán I,ellett 
megfizetnie, hll egyelöre vérben nem is, de kemény 
sillingekben <:nnál inkább. 

Egy heszna azonban mégis csak volt október ,he
tedikének Ausztriára nézve (s ki tudj a, vajjon nem cr-e 
ez meg nekik egymilliókétszázezer silling

,
et) az, hogy 

végre a hazafias szervezetek is meg mereszeJtek moz
dulni s meg merték reogadni a szociáldemokrata öklöt, 
emely az ország torkát fojtogatta. Hogy most mi lesz 
ennek a folytatása, hogy miként fognak az erövisz�
nyok 81 jövöben kialakulni, eltolódni, összeütközni es 
kiegyenlitödni, ezt ma nem lehet elöre

. 
tu?ni. E

,
gy 

bizonyos: ha ezt a hadiállapotot demokraClanak luv
ják, e.kkor igazán nem irigyeljük Ausztriától a de
mokráciáját. 
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A nyomozó osztályróI. 
Irta : PINCZÉS ZOLTÁN százados. 

A Csendörségi Lapok 1926. évi 15-17. számaiba 
egy cikket irtam, amelyben válaszolni igyekeztem arra 
a kérdésre, hogy: »NYOIfIOZZOIl-{' a csendőr polgári 
ruhában?« Ne.m tudom, mennyiben sikerült akkor olva
sóimat meggyö21nöm az eredményröl, amelyre jutottam, 
hogy t. i. a csendörségnek is szüksége van a polgári 
ruhábrm való nyomozás intézményes bevezetésére, azt 
azonban örömmel tapasztaltam, hogy a polgári ruha 
ellenzöinek száma mindinkább csökkenöben van és 
hogy az idö meg a gyakorlat által felszinre vetett 
fele,datok is mindinkább igazolják az akkori felfo
gásomat. 

N2ogyon természetes, hogy elözö közleményemben 
nem terjeszkedhettem ki a kérdés minden részletére, 
különösen pedig a polgá<ri ruhában való nyomozás 
gyakorlati keresztül vitelánek részleteire, mert nem tar
tottam érdemesnek részletekbe menni, amig maga az 
alapelv is vitás lehetett s amig nem voltam bizony as 
benne, hogy véleményemet nem cáfoljá,k-e meg s ervei
met nem döntik-e halomra azok a bajtársaim, akik 
nem értenek egyet velem. Csak nagy vonásokban vázol
tam, hogy a polgári ruhában való nyomozás meg
valósitása esetén körülbelül milyeneknek képzelném a 
csendörség nyomozó-alakulatait és aza k müködését. 

Ne tekintsék olvasóim következetlenségnek, ha az, 
amit ebben a cikkemben leirok, nem fogja egészen 
pontosan fedni azt, amit ugyanerröl a kérdésröl két 
évvel ezelőtt leirtélnl. A két év alatt módomban volt 
a kérdés gyakorlati megvalósitásának részleteivel is 
foglalkozni s természetes, hogy ennek során revideál
nom kellett némely elözö nézetemet is. Ez éppen 

Bifjari tanyán. 
Tüz!a[a rég bedőlt a háznak, 
a kertben ordasok tanl'áznak, 
vén béresen foszlik a poszt6, 
paksamétát küld a pöroszt6, 
züllött deák alszik a csürben, 
nem ir, nem olvas, nem nlUlat, 
s a gazdasszony hiába kém li 
vizért az elapadt kutat. 

Savanyu féreg tlan a borban, 
sorvad a lá n)' elad6 sorban, 
őléből a halott szüretnek 
már uj szerelmek nem születnek, 
nem énekel uj dalt a kántor, 
reggel nem kékek a tanyák, 
a lápon nem tojik a k6csag, 

l s nem terhesek az almafák. 

tI, . .  A gólyák ég felé erednek 
, gyászáb6l a sötét szeleknek, 

s a magasság i vei lomhán 
feküsznek el Bercsényi dombján, 
mert nincs ma.gyar szem, aki feljebb 
látná az összedölt eget, -
mert földön kuszik az imádság 
s megáll a holt füvek felett. 

olyan természetes, mint amilyen magától értendö lesz 
az is, ha a nyomozó alakulatok felállitása után a 
gyakorlat viszont abból rog sokat módosítani, amit 
most leirok, elvégre egy, az élettel élö szervezet részére 
nem lehet már eleve szeghetetlen elveket és szabályo
kat relállitani, mert azok csak kerékkötöi volnának a 
fejlödésnek s a modernül gondolkodó fejre is copfot 
kényszeritenének. 

'A nyomozó osztály néhány héten belül megkezdi 
a mükÖdését. Erthetö érdeklödés kiséri ezen alakulat 
felállitásána.k elömunkálatait s azért, azt hiszem, nem 
végzek hiábéwaló munkát, ha a nyomozó osztállyaI a 
hivatalos rendelkezések közelí kiadása dacára lapunk
ban is foglalkozom, különösen olyan vonatkozásokban, 
(lmelyekre a hivatalos rendelkezések a dolog természe
ténél fogva ki nem terjeszkedhetnek. Soraimnak nem 
20z a céljuk, hogy olvasóimmal a magam, egyáltalában 
nem irányadó nézetét megismertessem, hanem, hogy 
felhivjam a figy,elmet azokra a kérdésekre, amelyek 
tcmulmányozást és esetleg eszmecserét igényelnek. 

A nyomoz6 osztály feladata rőviden az, hogy a 
csendőrség bünügyi nyomozásainak eredményét növelje . 
Ennek a célnak közvetlen vagy közvetett szolgálatába 
kell állitania minden egyes emberének minden képes
ség ét és mun'kaerejét s feltétlenül kerülnie kell minden 
olyan tevékenységet, amely nem ezt a célt szolgálja. 

Hogyan? - kérdezhetné valaki. Hát a csendör
ség által végzett bünügyi nyomazások eredménye any
nyira nem kielégitő, hogy külön szervet kell felállítani, 
hogy a csendörség a bünügyi nyomozások terén meg
felelő eredményt tudjon felmutatni? Hiszen a tevé
kenységi kimutatások a bünügyi nyomozásoknak szinte 
bámulatos eredményességéről tanuskodnak, amikor meg 
a főbenjáró büncselekményeknél is az előfordult esetek
hez képest szinte elenyésző számu a kideritetlen eset! 

Rongyos vackon a gazda bénán 
fekszik a penész ette szénán, 
gondolkozni eszéb,' sem jut, 
öt éve káromkodni sem tud, 
csak az öklét illU tatja néha,

' 

rémit ve asszonyt, gyermeket. 
. . .  Egyszer lesujt, Istent kiáLttla, 
s a föld bordája megreped. 

Csomorkányi Pál. 

BaUaglia ad Avezzano. 
Az avezzanói csata. 
Irta: SZABÓ JENÖ százados. 

E vastagbetüs eim alatt rövid hir j elent meg az 1919 
április 15-iki reggeli olasz lapokban. A. cikk szórul-szóra 
a következő: »Avezzano április lq. éjszaka. Felháboritóan 
sulyos esemény játszódott l e  az itteni fogolytáborban, amely 
Ismaldi lovassági ezredes bölcs parancsnoksága alá tartozik. 
Tegnap este ugyanis a román legionisták a román himnuszt 
énekelték, ami természetesen nem tetszett az ott elhelyezett 
osztrák-m agyar hadifoglyoknak, akik még mindig az össze
omlott Habsburg m onarchiáért rajongnak. A békésen éneklö 
románokat az osztrák-magyar ( austro-ungaric i )  megtámad
ták. Formális ütközet fejlődött ki a két barakk közőtt és 
19 halott meg lj() suly:Js sebesült maradt a csatatéren. 
Chietiből egy tábornok érkezett az esemény kivizsgálására.« 

* 
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Igy p.eldául az 1927-ben előfordult 22.709 lopás Közül 
21.920 (96.520/0); 4231 gy ujto'Q élItás (tüzeset) közül 
4033 (95,32010); 1009 mblí3,s és zsarolás közül 893 
(88.500/0); 5540 csaMs közül 5520 (99,639/0); 1506 
ember élete. elleni büntett és vétség közül 1487 
(98.880/0); 67 pénzha.misitá's közül 67 (100010), sub. 
stb. kiderült: vaJ.óbam tulzás lenne ennél jobb ered� 
ményt követelni. 

Ez igélz, Az is igaz, hogy az országb8on egyet-
1,enegy' stMisztikát $oem vezetnek olyan minuciózus pon
tossággal, mint amily'ennel mi a· tevékeny'ségi kimu
tatásaJinkat ve2!et}ük s mégis bé' kell látnunk, hogy 
élzok Cidaltai a valóság,tól lényegesen eltérnek s a való
ságnál arány tal a n,u.I kedvezőbb képet mutatnak, Ennek 
80Z oka pedig nem emberekben vagy pl:áne - Isten 
ments! - <lZ adatok s2)ándékos meghamisitá,sában rej
lik, hallJem a rendszerben, amelyben a kimutatás az 
örsön megszületik 

A büncs'21ekmény,eknek a tevékenységi kimut80tás 
számán, való m1nösitését a, járőrvezetö végzi. Elte
kintve azoktól a komplikJált esetektől, amely'eknek mi
nősitése még a törvényszéki vagy táblaJÍ tanácsnak is 
gondot ed, még az egyszerübb esetek helyes minő
sitése is 5 büntetötörvényben olyan járta'ssá'got és 
olyen biztos ítélőképesség,zt kiván, amilyen bizony na
gyon kevés járőrvezetőben lehet meg, Nem beszélek 
;::'z egészen sablonos lopás:J,król és testi sértésekről, 
éiJmelY'eket még a laikus is felismer, hanem azokról, 
élmelyeket sokszo'r egészen jelentéktelennek látszó vagy 
talán csak az eskü alatti kihallgatásoknál, vagy éppen 
5 fötárgyaláson kiderülő körülmények büntetté vagy 
vétséggé, rablássá, zsaorolássá, csalás sá, si,kasztássá, 
magánlaksértéssé, stb" stb, minősitenek s amelyeknek 
száz százalékig biztos mérleg,elését a csendőrtöl nem 
is l,ehet megkivánni. 

Hosszu ideig lestük a lapokat, hogy bővebb adatokat 
tudhassunk meg, mert sejtettük, hogy a rejtelmes »austro
ungarici« elnevezés valameiyik erdélyi magyar ezred elke
seredett bakáira vonatkozhatik, 

A lapok aZ0nban többé egy szóval sem emlékeztek meg 
a .battaglia ad Avezzano«-ról. A lapokat ugyanis minden 
fogolytáborban olvas ták s ugy látszik az olasz cenzura 
jónak látta, ha nem izgatja a részletekkel az amugy is 
elkeseredett »osztrák-magyar« hadifoglyokat, 

* 

Pár hónap mulva aztán, szerencsés véletlen folytán, 
mindw részletét megtudtam ennek az ütközetne�. A cavoi 
fogoly táborból hazaszállitósunk előtt Portoferraioba helyez
tek ahol olasz csendörségi parancsnokság is ál lomásozik. 
Ca�itano C. . .. .  olasz csendőrszázados, amikor 

.�.
egtudta, 

hogy egy magyar csendőrtiszt is van a foglyok 
.
kozott, fe.�

keresett. ( Érdekes megnyilvánulása a nemzetkozl cs�n�or 

együttérzésnek!) Nagyon érdekelte
, 

a m�gyar csend
,
ors�g, 

Többször talá lkoztunk. Egyszer aztan, amikor mar mmdent 

megbeszéltünk ami két csendőrt érdekelhet, kifakadt, hogy 

minden j ó  volna csak ne volna az a s�k át?elyezés. nÖVi
,
? 

két év alatt Portoferraio a negyedik allomasa s Clue/Lbol 
nagyon nehezen jött el . . . 

Chieti! E név hallatára azonnal eszembe jutott az 

�vezzanQi csata. A kivágott ujságcikket megmutattam neki, 

hátha t udna valami felvilágositást adni, szerencsém volt. 

mert az avezzonai csatát kivizsgáló bizottságnak ő volt az 

egyik tagja. Ismert tehát minden részletet. 
* 

VégeredményébeN" nem baj, ha a csen'dőr' a mmo
sitésnél téved, III fő, hogy jó helyre tegye meg a 
feljeIentést: a biróságnál vagy ügyészségr](�l a csendőr 
ininősitése ugysem irányadó. A' baj az" hogy mi eze
ket a helytel�n rrinősoitéseket statiszt,ikába foglaljuk 
s ebből a statiszhklából konkluziókat vonunk le" De 
Vém más hiba is, Közismert dolog, hogy él csendőrök 
szeretnek suly'osan minősiteni, nem a gyanusitott iránti 
,ellenszenvből, rmnem, hogy a tevékenységi naplóba 
5 vétség hely.ett büntett és a szándékos emberölés 
hely,ett gyHkossá.g kerüljön, Ezért él feljelentésekbe 
sok erőszEIkolt érv ,és »biz(}nyiték« is belekerül. Ez 
káros és mindenképen üldözendő hibél, de mégis elő
fordul, azért a tevékenységi kimutatások megbizható
ságáDé:k vizsgálatánál ezzel a körülménnyel is szá
molnunk kelL 

Ugyi:Jnigy jön létre annak a megállapitása is, hogy 
5 büncselekmény kiderült-e vagy sem, Ezt szintén a 
j,á'rőrvezető jegyzi be, természetesen azok alapján, ami
ket él fogalmazványba beJ.eirt. Vagyis, ha ő a maga 
rés�éről kideritetbnek lát}él az ügyet (és melyik jár
őrvezető nem tekinti szivesebben élnnak, mint kideri
tetlennek ?). ,élkkor azt egyszerüen rávezeti a fogal
mElzványra, Hogy azután az üggyel vagy a gyanusi
tottéll később mi történik, hogy az ügyész vádat emelt-e 
ve.gy sem, hogy a biróság a terheltet elitélte-e vagy 
felmentette, élZ a csendőrt nem érdekli, az ügy ná
lunk egyszersmindenkorn kideritettként szerepel akkor 
is, héli a valóságban nincs is kideritve, Igy jönnek 
létre GiZ irreális kideritési százalékok, 

IgGiz, hogy a fogalmazvá,llJyt az örsparancsnok is 
átvizsgálj1O, Megtörtánheti,k, hogy a minősitésben neki 
má'r esetleg nagyobb gyakorlata van, önként értendő 
mégis, hogy élIZ ő jogi judiciuma sem teljesen meg
bizhéltó, Hogy pedig a já'rőrvezetö által kideritett-

Leirom, hogy ne menjen feledésbe, Leirom, mert az 
avezzanoi csatáról nem fog tudni a hadtörténelem, Nem is 
odavaló! Hisz ezt az ütközetet a nagy világégés után viv
tak meg az anzzanoi fogolytáborban, akkor, amikor elült 
már a fegyverek zaja s csak a lelkek mélyén sürüsödött 
a visszafojtott keserüség,., A ))/nilld�1/ mil/elegy" idejében, 
lerongyolódott, kiéhezett, agyongyötört székely bakák akad
tak össze az el lens2ggé züllött oláh ezred társaikkal, akik 
vadonatuj uniformisban pávaskodtak a drótkeritésen tul , . .  
székelyek 57-en voltak az oláhok 120-al1, Dehát vegyük 
sorjába az eseményeket. 

* 

A hadifogságba került osztrál<-magyar alattvalókat kö
zös fogolytáborban helyeztél< el és pedig nemzetiségükre 
való tekintet nélkül összekeverve, A különböző nemzetiségü 
foglyok békésen megfértek egymás l<özött. 

A közös balsors minden surlódási felületet ki küszöbölt 
közülük s a honvágy, ez a mindennél hatalmasabb érzés 
szinte t estvérekké nemesitette a más és más nyelven be
szélő foglyokat. 

A becsületes magyar lelkek álmodni sem mertek arról, 
hogy minden csak látszat. Az összeomlás után azonban 
minden megváltozott, 

Az olasz kormány ugyanis a Magyarországtól elsza
kadt s vele szövetségi viszonyba került nemzetiségekhez 
tartozó hadifoglyokból légiókal alakitott. E célból kivonta 
az oláhokat és a cseheket a vegyes fogoly táborból, fel
szerelte, magas zsoldot adott nekik s külön táborokba he
lyezte el teljes mozgási szabadsággal. Néhol azonban mégis 
megtörtént, hogy hely hiányában nem tudták a legionistá-
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nek jelzett esetet az örsparancsnok nem fogja kideri
tetlenné kijavitani és ezzel az örs kideritetlen eseté
nek a számát szaporitani, az valószinü. 

A fogalmazváJnyoknak a szárnyparancsnok által 

öt naponkint való felülvizsgálata a helyzeten nem sokat 

segitett, mert hiszen az utólag történ� s . ha. a s.zárny

parancsnok a minősitést meg a statisztikai szamokat 

helyesbitette is, a helyesbitésnek a tevékenységi kimu

tatásban már nem volt nyoma, mert a már egyszer 

megtörtént bejegyzést utólag nem helyesbitették, sok

szor meg a fogalmazváJny is csak akkor érkezett vissza 
az örsre, amikor az a tev�k0nységi kimutatást már 
felterjesztette. A.z uj rendszer, amely jelenleg érvény
ben van, hogy t. i. a fogalmazványokat csak( a szárny
parancsnokságtól való visszaérkezésük után és az ez 
által esetleg eszközölt helyesbitések szerint kell a 
tevékenységi kimutatásba bevezetni, a helyzeten minden
esetre javit valamit, de teljes megoldást ez sem jelent, 
mert hiszen a szárnyparancsnok is csak annak alapján 
dönthet, amit a járörvezető jóna,k látott a fogalmaz
ványba beirni, nem pedig annak alapján, hogy az 
üggyel az ügY2szségnél vagy a biróság nál mi történt, 
pedig ez, sőt egyedül csak ez a lényeges, A tevékeny
ségi kimutatás csak akkor lenne teljesen hibátlan és 
feltétlenül hiteles, ha az illetékes biróság vagy ügyész
ség minden egyes feljelentés után értesitené a fel
jelentő örsöt, hogy az ügyet kideritettnek tekintheti-e 
vagy pedig mint kideritetlent továbbra is nyomoznia 
és nyilvántartania kell. Vagyis, ha minden - mond
juk - büntettre vonatkozó feljelentés fogalmazványát 
csak az illetékes ügyészség engedélyével volna szabad 
irattározni. 

Csak azert tertem ki a tevékenységi kimutatások 
kérdésére, hogy rámutassak azok megbizhatatlan vol
tára; csak önmagunkat áltatnók, ha az abban foglaltak 

kat a hadifoglyoktól teljesen elkülöniteni. Igy volt ez Avez
zanoban is. Itt különös véletlen folytán a 22, 21j-es honvédek 
és a 26-os horvát honvédek töredékei voltak hatalmas ba
rakkban elhelyezve az ezredkötelékek figyelembe vételével. 
Az egyes barakkok egymástól körülbelül 1j0 méter távol
ságra voltak. A barakkok között szabad volt a közlekedés , 
az egész tábor azonban erős drótkeritéss2l volt körülvéve. 

A légiók megalakítása alkalmával az oláh legénység
bőI három legionista századot állitottak össze századonkint 
120 fővel. Két századot azonnal felszereltek és ismeretlen 
helyre szállitották. Helyettük különbözö gyalogezredbeliek _ 

le9inkább ukránok - kerültek a táborba -, akik a horvát 
honvé<;lekkel együtt szomszédos barakkban kaptak elhelyezést. 
Az Avezzanoban maradt oláh legionista század a bejárat 
mellett lévő barakkban lakott. Közvetlen mellette a külőn
böző honvéd ezredek székely és magyar legénysége _ 

számszerint 57 ember - árváskodott. 
A legionisták legelsö ténykedése volt a táborparancs

nokságtól a két barakk elhatárolás át kérni, azzal az indo
kolással, hogy ök nem akarnak -az ellenséggel« közös 
udvarban élni. A táborparancsnokság erre erős krótkeritést 
huzatott a két épület közé. Természetes ezt a székelyek 
nem hagyták szó nélkül. A szorgoskodó legionistákhoz át
szólt csendesen az egyik öreg székely: 

Tán féltek ecszm? 
Ebből aztán parázs szócsata keletkezett, amelynek vélet

lenségből tanuja volt egy olasz tiszt. Ez azonnal átlátta 
és megértette a helyzet veszedelmes voltát s őröket álli
tott a drótkerités mellé. 

Pár napig csend volt. A magyarok elhuzódtak a keri-

alapján meg lennénk magunkkal elégedve és kimonda
nók, ami'! különben is nag,yon hamar és nagyon szives'en 
s2Jeretünk ,kimondani, hogy t. i. jól van ugy, ahogyan 
van. Mert nincs jól. 

A valóban nyomozást (tehát nemcsak feljelentést) 
igénylő büncselekményeknek aránylag tul nagy része 
kideriteUenül marad. Ismétlem, hogy csak a valóban 
szallszerü nyomozást igénylő büncselekményekről be
szélek, mert az, hogy valaki a korcsmában tiz tanu 
előtt fejbeveri a sértettet, nyomozást nem igényel, csak 
a s2Jereplök kikérdezését és az eset feljelentését. A. 
komplikáltabb bünesetek érdemleges nyomozásának az 
eredménytelenségét a2Jonban bátran bevallhatjuk, mert 
an nM. rajtunk kivül álló, egeszen természetes, olyan 
okai vannak, amelyeket - legalabb részben - meg 
fogunk tudni s2Jüntetni. Ezek pedig: 

1. a szakképzett nyomozók hiánya és 
2. bünügyi nyilvántartási rendszerünk fogyaté

kossága. 
Mind él kettővel külön-külön és egy kissé beha

tóbban kell foglalko2Jnom. 
Ahhoz, hogy valaki szakképzett nyomozóvá vál

jék, két dologra van szüksége: elméleti tudásra és 
gyakorlati tapasztalatra. Vannak ugyan, akik azt mond
ják, hogy egyikre sincs szükség, csak éppen egy kis 
ugynevezett paraszt észre, a többi aztán magától megy, 
de ez annyira laikus, sőt egyenesen kómikus felfogás, 
hogy nem érdemes vele vitába szállni. Ez a, kényelmes 
álláspont semmi egyéb, mint a tanulásra való lusta
ság takarója. Hasonló ehhez az is, hogy a nyomozó
nak csak gyakorlati tapasztalatra van szüksége, elmé
leti tudásra nincsen; ezt azért szereti,k sokan hangoz
tatni, mert az elméleti tudás megmérhető és ellenőriz
hető valami, a gyakorlati tapasztalat ellenben nem, 
tehát veszély nélkül lehet reá hivatkozni. 

tés mellöl s észre se vették a vadonatuj ruhájukat fitog
tató s pénzüket számláló oláh bakákat. Valami ujat kellett 
tehát kitalálni. 

Egy csendes este aztán elérték amit akartak. Kihozták 
sodrukból a székelyeket. 

Aprilis llj-én történt, este 7 óra tájban. Vacsora után 
heverészett a legénység a barakkok elött. Az oláhok cso
portokba verödve nevetgéltek, beszélgettek. A székelyek meg 
szótlanul bámulták a csillagos eget s bizonyosan azt gon
dolták: .Hej. Istenem, ha ez a drótkerítés valahol a Har
gitán lenne, de másként lenne most!« Egyszerre aztán fel
hangzott az oláh himnusz. Akkordjai messze szálltak a csen
des éjszakába s lassacskán megtelt a magyar barakk kör
nyéke az énekre kiváncsi szomszédos horvátokkal és ukrá
nokkal. Az oláhok szépen énekeltek. Valami tanitó dirigáIta 
a kart. A magyarokat nem izgatta a nótázás, talán nem 
is igen ismerték az oláh himnuszt. Az oláhokat azonban 
felháboritotta ez a szótlan megvetés s a tanitó vezetésével 
uj nótába kezdtek. Csak ugy csattogtak az ismert guny
dal ütemei, amikor feUlanyzott több mint száz ember ajkán 
az ungur bungur ... 

Valaki a horvátok közül, aki ismerte a gunydal szöve
gét, elkacagta mag·át. Erre kitört a nevetés a drótkerité
sen tul is. 

A ?ur a végsőkig feszült. A magyarok érezték, hogy 
a horvatok és ukránok elött nevetségessé váltak. A nevet
ségesség pedig öl. S amikor ujra felhangzott a keritésen 
tul a� »ungur-bungur« egy emberként ugrott talpra az 
57 szekely s fenyegető ököllel rohant a drótkerités fel� 
követelve, hogy hagyják abba a gunydal éneklését. Az örök 
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A nyomozás elméletét az örsökön nem lehet ered
ményesen tanitani. Egyike a legnehezebb tantárgyak
nak, amelynek oktatásához biztos és széleskörü tudás 
n?gy rutin, intelligenéia, főleg pedig rátermettség szük� 
seges. Ezzel csak 11 1eg,ritkább örsön találkozunk. Ennek 
a tárgynak az oktatására csak tiszt vállalkozhatik, az 
pedig nincs. A számyparancsnok a maga ezer egyéb 
dolg·a mellett örül, ha minden emberét legalább két
szer eg!! évben le tudja szemlélni, azért le kell mon
danunk arról, hogy, az örsökön a bünügyi nyomozást 
elméletileg csa.k félig-meddig is eredményesen tudjuk 
oktatni. 

Hallom az ellenvetést: Igaz, hogy az örsön elmé
letileg nehezen lehet oktatni a bünügyi nyomozást, de 
gyakorlatilag annál jobban! Hiszen a csendőr egész 
életén át egy,ebet sem tesz, mint nyomoz, ha. tehát 
eselk szellemileg nem egészen korlátolt, idővel mégis 
esek tanulnia �ell valamit. Es hogy tényleg tanul is, 
azt legjobban bizonyit ják azok az esetek, amelyek él 
tevékeny'ségi kimutatás minden megbizhatatlansága da
cán mégis csak kiderülnek. 

Szó sincs róla., ebben van valami. Az cl csendőr, 
akinek alkalma van arra, hogy nyomozzon, idővel 
megszerez magának egy bizonyos ügyességet és jár
tasságot. De vajjon hány örsön van alkalma arra, 
hogy valóban nyomozzon, illetve hogy annyit nyomoz
zon, amennyi a tanuláshoz elegendő lenne? Azt hiszem., 
hogy meglehetősen kevesen. Az örsök tulnyomó részé
nek körleteiben aránylag ritka a főbenjáró 1:>üncselek
mény s ami van, az is megoszlik aZ! örs tagj ai között. 
Csoda-e aztán, ha az ilyen csendőrnek, amikor hir
telen egy nehéz feladat elé kerül, nincs gyakorlata? 

Nem szabad figyelmen kivül hagynunk azt sem, 
hogy a nyomozáshoz rátermettség is kell. Akinek nin
csenek meg az alapképességei ahhoz, hogy jó nyű-

közbelépésére fel is hagytak a oláhok a nótázással. Amikor 
azonban a magyarok visszafordulva elhagyták a drótkeritést, 
valaki egy követ dobott utánuk, amely ugy tarkón talált 
egy szakaszvezetőt, hogy eszméletlenül esett össze a barakk 
előtt. 

Ami ezután történt s pillanatok alatt lejátszódott, azt 
nehéz leirni. 

Az olasz őrök fel se ocsudhattak megl2petésükből a 
drótkerités már eltünt a két barakk közül. A drótot tartó 
dorongok megperdüitek a csontos kezekben s percek alatt 
iszonyu jajgatás töltötte meg az est csendjét. 

Az elösiető őrség fegyverét nem használhatla, mert 
hangyabolyként nyüzsgött a két barakk legénysége s a 
tisztek is tanácstalanul allottak e szörny ü kavarodásban. 
Az oláhok elkeseredztten védték magukat, dz a visszafojtott 
keserüség, a megalázás, a felhalmozódott gyülölet kirobbanó 
erejének nzm tudtak hosszasan ellentállni s negyedórai küz
delem után a barakkba menekültek. 

19 Italott és 10 sulyos sebesült maradt az ütközet 

szinhclyél/. 

A halottak közül négy magyar volt és két kisorosz a 

Icll'idékröl, hogy kerültek oda, SCI/ki sc tudja. Kilenc sebesült 
magyar közül 6 saját lábán hagyta el az ütközet szinhelyét. 

A többieket hordágyon szállitották kórházba. 

Az épen maradt legionistilkat még milsnap elszállitot

ták Avezzanoból ... 

mozóvá váljék, azt hiába oktatják, hiába adnak neki 
al�almat arra, hogy a nyomozásban gyakorolja magát, 
m�gsem lesz belőle jó nyomozó soha. Már pedig 
na!unk ma nem az nyomoz, a,kl tud nyomozni, hanem 
akmek az örskörletében követték el a büneselekményt. 
Ez a. kizáróan területi illetékesség-re és nem az egyéni 
képességre és rátermettségre a.lapitott munkamegDsztás 
eredményt nem produkálh&t. 

Közismert tény z,z is, hogy manapság a bünözés 
sulypontja az eröszakos büncselekményekről az intelek
tuális büncselekményekre tolódott el. Azt hiszem, nem 
kell bővebben indokolnom, hogy intellektuális büncse
lekmények nyomozására miért tartok csak külön erre 
a célra kiválogatott legénységet alkalmasnak? A puska 
és annak egyes alkatrésze nem mindig az egyedüli 
hatásos fegyver, különösen a büntettes szellemi fegy
vereivel szemben nem. 

A nyomozni nem tudás sehol sem bosszulja meg 
magát annyira, mint a helyszini szemlénél. Helyszini 
s2iemlét jól megt!lirtani, a helyszinen nemcsak nézni, 
ha.nem látni is, főleg pedig a látottakat a biróság 
számára ugy lerögziteni, hogy az az eljárás későbbi 
sze kában is használható legyen, nem könnyü dolog. 
Ahhoz, hogy valaki rutinirozott helyszinelő legyen, 
gyakorlat kell; huszat el kell rontania, hogya huszon
egyediket hibátlanul végezze. Erre az örsön nincsen 
alkalom, de az örs erre technikailag sincsen beren
dezve. Elő van ugyan irva, hogy a helyszint a bün
ügyi átalányból le lehet fényképeztetni, nem hiszem 
azonban, hogy lenne ügyészség, amely erre a célra 
egy pengőt is adott valamelyik örsnek. Rajzolni is 
le kellene III helyszint, ha volna, aki meg tudja csi
nálni s az ebet is jó lenne igénybevenni, ha volna. 
Ha valamihez, ugy a hel!Jszini szemléhez kimondott 
szakemberekre, szakképzett nyomozókra van szükség, 
ez pedig nem minden örsön áll rendelkezésre. 

Ha azonban ez igy van, akkor előtolakszik a 
kérdes: miért nem gyüjtjük mi össze azokat a: csend
őröket, akik rátermettek mindenféle nyomozásra, akik 
tuknz,k nyomozni vagy akiket meg lehet tanitani rá 
és miért nem végeztetünk minden nagyobb és fonto
sabb nyomozást ezekkel, tekintet nélkül arra az egyéb
ként is mellékes körülményre, hogy a büncselekményt 
melyik örs körletében követték el? Miért nem válo
gatunk össze egy specialis nyomozógárdát, amely 
állandó és közvetlen tiszti vezetés mellett mindig és 
kizáróan csak nyomozással foglalkozik s ilyenmódon 
olyan elméleti és gyakorlati felkészültséget szerezhet, 
amilyenre a legmozgalmasabb örsön sem lehetne al
kalma? Miért ne ll'ehetnők mi fel a versenyt az állami 
rendőrség detektivtestületCl'el is, amikor erre minden 
lehetőségünk megvan? 

A kételkedők két ellenvetéssel szoktak erre felelni. 
Az egyik az, hogy a valahová idegenb öl került nyo
mozónek nincs meg a helyi és személyi ismerete, 
z,nélkül pedig eredményt elérni nem lehet, a másik 
pedig, hogy a külön nyomozó-al

.
a�ulat az . örspar.ancs: 

nokok és örsökre beosztott csendorok amblCIO)at sertene 
s áldatlan viszálykodásokra és féltékenykedésre ve
zetne. 

Egyik ellenvetés. s�m állhatj� n:e� a
, 

helyét. 
. . A helyi és szemelYI Ismeret erteket es fontossagat 

nem vitz,tom. De azt sem szeretném, ha tulbecsülnök. 
Minden nagyobb centrumtól és közlekedési �onal.tól 
messze fekvő, eldugott örskörletekben, ahol ntkasag
számba meg� az idegen ember (Erdélyben, meg al fel
vidéken voltak ilyen örskörletek), ott a »büntettesek« 
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t1.llnyomó része tényleg az örskörletből került ki. Már 
ha kikerült és ha nem a szomszéd örskörletben lopott, 
ahol nem tartozott a személyi ismeretek közé. Az illJen 
örskörletekben a helyi és személyi ismeret a nyomozás 
szempontjából valóban döntő f?ntosságu lehetet� .. Csak
hogy az ottani viszonyokat es az azok alapjan fel
állitott elveket nem lehet a maguk teljességében és 
változatlanságában a csonkamagyarországi viszonyokra 
atültetni. Csonkamagyarország fele ma .- sajnos -- Bu
dapest környék, a másik fele pedig vidéki nagyobb 
városok nek a környéke. A sür ü vasut- és uthálózat, 
a közlekedési eszközök tökéletesedése, az autók és 
autóbuszok elszaporodása ma már kevés kivétellel min
den örskörletben akkora idegenforgaimat eredményez
nek, amilyennel Nagymagyarország távoleső vidékein 
sohasem kellett számolnunk. Es mit ér, ha 11 csendőr 
az örsállomáshelyének tizezer lakosából ezret ismer, 
pontosan tudja az erdő-, mező- és gátőrök neveit 
és lakásait, ellenben abból a másik tizezer idegenből, 
aki az örs állomáshely en évente megfordul és aki 
közbiztonsági szempontból legalább is annyira veszé
lyes, mint ez odavaló lakosság, senkit sem ismer. 
A helyi és személyi ismeret kétségtelenül nagyon meg
könnyiti a nyomozó csendőr helyzetét, de szomoru 
lenne, ha a csendőr a saját örskörletén kivül tehetetlen 
lenne csak azért, mert nem ismer mindenkit személye
sen. Arre való az illetékes örs, a biró és a jegyző, 
hogy segitségére legyen a nyomozónak akkor is, ha 
nem odevalósi. 

Azért természetes, hogy pl. a kerület székhelyére 
összpontositott nyomozóknak is kelleni fog személyi 
ismerettel birniok, de a kerület területéhez és nem 
egy örskörlethez viszonyitott arányokban. Azt nem 
fogják tudni, hogy X. községben ki az éjjeli őr, 
sőt telán azt sem, hogy ki ott a biró, de azt 
tudni fogják, hogy kik a kerület területén a valóban 
sulyos szokásos büntettesek (nincs olyan sok, mint 
amennyi a jegyzékkönyvecskékben szerepel), kiket kell 
szemmel tertani s ha valamelyik községi pénztárba 
betörnek, egészen bizonyosan jobban fogják tudni, hogy 
melyik budapesti vagy miskolci betörőtársaságnál kell 
kereskedniök, mint az illetékes örsparancsnok, aki a 
maga helyi és személyi ismerete alapján ugyancsak 
keresheti a betörőket a saját örskörletében. 

Es egyébként is: egy központi nyomozó-szervnek 
nem az a hivatása, hogy lokalis jellegü, apró-cseprő 
büncselekményeket nyomozzon, hanem csak olyanokat, 
amely akár jelentőségüknél, akár pedig az abban sze
replő személyeknél fogva nagyobb területre birnak ki
hatással. Ilyen nyomozásoknál a lokális jellegü sze
mélyi ismeret fontossága amugy is háttérbe szorul, 
illetőleg esek az ügyben szereplő személyek körére 
korlátozódik. 

A második aggállyal, t. i. az örsök féltékeny ke
désével - különösen az első időben - valóballJ szá
molni kell s a nyomozó-osztály részére kiadandó uta
sitás számolni is fog, sőt ezt az emberileg érthető, 
sőt menthető féltékenységet a lehetőség határain belül 
kimélni is .fogje.. Ez a kimélet azonban csak addig 
tarthat, amig a szolgálat érdekeit nem sérti. 

A nyomozó alakulatok parancsnokainak és az azok
hoz. beosztott csendőröknek feltétlenül kelleni fog annyi 
tapmtattal rendelkeznIök, hogy az ör-sökkel közösen 
végzett munka féltékenységgé és eredmény-elhalászássá 
ne �aj�lj�n, 

.. 
hanem a hasznos és nemes versengés 

korJatB! kozott megmaradjon. A nyomozó k által elért 
minden eredmény egyedül és kizáróan az örsöt illeti , 

a nyomozók mindig a háttérben . maredna.k s . ne� 
vindikálják maguknak a közösen elert ered meny dlCSO
ségét. Ílyenformán egyik örsparancsnok sel1? tarthat 
attól, hogy a nyomozók . a� Ö�SSél ve:senyeznJ fog��k, 
vagy hogy az örs tekintelyet veszel�eztet�l fogjak, 
annál kevésbé, miután a nyomozás tulajdonkepen �ez�
tője gyanánt kifelé a nyomozók kirendeJ.ése eseten IS 
az illetékes szakasz-o vagy örsparancsnok szerepel. 

Azzal a felfogással azonban, hogy az örsparancs
noknak feltétlenül egyedül kell a büncselckményt ki
deritenie s 1lmely szerint mindenféle segits ég egyene
sen sértésszámb1l megy: szakitani kell. Senki sem ki
vánhatja, hogy beteges érzékenykedését és hiuságát 
még akkor is respektálják, ha képességei nem állanak 
arányban sem az érzékenységgel, sem a hiusággal . 
Ha akadna olyan örsparancsnok (tudom, hogy nem 
fog eJkadni), aki az önzést és a féltékenységet' annyira 
tulzásba vinné, .hog'Y még olyan esetek kinyomozásá
ban sem támogatná a nyomozót, amelyeknek kiderité
sére ő nem képes, ez esetben persze radikálisabb módon 
kell észretériteni az illetőt, mert hiszen ez az eljárása 
nem lenne egyéb, mint burkolt bünpártolás. Inkább 
maradjon az eset kideritetlenül, mint hogy annak ki
deritésében neki velaki segéd kez ni merészeljen. 

Meg vagyok egyébként győződve róla, hogy még 
a féltékenység enyhébb formájával is csak az első 
időkben és akkor is csak a korlátoltabb felfogásLl örs
parancsnokoknál fogunk találkozni. A jóeszü örspa
rBOcsnok hamar be fogja látni, hogy senki sem pályá
zik az ő eredményeire, hanem ellenkezően, hogy itt 
egy olyan segélyforrás áll rendelkezésére, amelyet, ha 
ügyesen kihGisznál a maga számára, állandóan érté
kesithet. Ausztriában is igy volt: 1923-ban, amikor 
az ugy nevezett Ausforschungs-Abteilungokat felállitot
ták, azok az örsparancsnokok részéről mindenütt ellen
szenvvel találkoztak; még két év sem telt bele s leg
hüségesebb munkatársaik az örsparancsnokok voltak. 

Be kell látniok az örsparancsnokoknak, hogy 
jól érteni lehetetlen. Az örsparancsnokkal szem
ben támasztott követelmények ma valóban a maximum 
körül járnak. Az örsparancsnoknak jó katonának, jó 
oktatónak, jó nevelőnek, jó irodistának, jó nyomozó
nak és nem tudom még minek kell lennie, vagyis a 
szó szoros értelmében mindenhez kell értenie. Ilyen 
sokoldaluság mellett csoda-e aztán, ha minden köteles
ségét kiválóan elvégzi ugyan, ha kiváló csen dör, nyo
mozó, pap, katona, tanitó, irnok és tréner egy sze
mélyben, de foglalkozásának egyik ágazatában sem 
tudja akkora tökélyre vinni, mint az, aki kizáróan 
eSEk azzal az ágazattal foglalkozik. Ha belenyugszik 
abba, hogy egy segédoktató, aki évekig csak oktatás
sal foglalkozott, jobban oktat, mint ő, akkor belei kell 
nyugodnia abba is, hogy aki viszont mindig csak 
nyomozással foglalkozik, jobban tud nyomozni. Ezen 
semmiféle duzzo!lással nem lehet segiteni. 

A nyomozó osztály tehát nem lesz egyéb, mint 
egy olyem alakulat, amelyben speciálisan erre a célra 
kiképzett kiváló nyomozók lesznek összevonva abból 
a oélból, hogy az örsöknek minden olyan nyomozás
b�n,. �mely az örs teljesitőképességét meghaladja, se
gltsegukre legyenek. Hogy ez miként fog történni 
arra majd később térek rá. 

' 

A csendörség által végzett nyomozások nem kielé
gitő eredményének másik fő okát - m'int emlitettem _ 
a rendszeres bünüglli nyilvántartás hiányában kell 
keresni. 

Bünügyi nyilvántartása a csendőrségnek tulajdon-
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képpen sohasem volt, mert sem a magánjegyzéket, sem 
a jegyzékkönyvecskét, sem pedig az örsökön vezetett 
két könyvalaku előjegyzést ( nem akarom megnevezni 
ö�et ) komoly nyilvántartásnak nevezni nem lehetett. 
Az ember valóban elcsodálkozik rajta, hogy a háboru 
elötti időkben mily.en semmi sulyt sem helyeztünk 
erre a kérdésre ; a fődolog az volt, hogy az előirt 
előjegyzések pontosan meglegyenek s hogy azokat él 
szemlélők pontosan lálttamozzák. Hogy az egész rend
szer semmit sem ért s hogy kár volt minden mun
káért, amit arra forditottak, egyáltalában nem tünt 
fel. Mert hogyan is történt a dolog voltaképen? 

Minden örs megkapta először is a "Rendőri Köz
löny«-t, amelyben hetenkint kétszer több száz körözés 
volt. Arról, hogy él csendőr belőle neveket vagy sze
mély,leirásokat magának megjegyezzen, szó sem lehe
tett. Ha a Rendőri Közlönyben olyan valakit köröz
tek, aki az örskör.Letbe való volt, annak nevét a csendőr 
beírta a magánjegy2lékbe. Ez voLt az egész. A swlgá
latban álló csendőr előtt pedig, akár a legnagyobb 
szélhámos is, akit a Rendőri Közlönyben egy néhány
szor ,köröztek, egész tnyugodtan igawlhatta magát akár 
a valódi' nevén is, mert a csendőr megnézte az iga
wlvántyait s aztán nyugodtan továbbengedte, mert 
annak, hogy az iLLető nincs-e véletlenül körözve, csak 
az őrsön lév,ő »Rendőri Közlöny«-ökben tudott volna 
utánanéznr, oda awnban az idegent nem állott jogá
ban elővezetni, mert az igazolást nem tagadta meg, 
sőt : ,kétségbe nem vonható módon igawltal hogy őt 
Nagy Jánosnak hivjárk. Ez igaz volt, csak éppen azt 
hallgatta el, hogy a t�ecskeméti ügyészség keresi. Hány 

meg hány körözött egyén nevethetett a markába, mikor 
csendőrökkel találkowtt s azok ujra nyugodtan utjára 
engedték. 

De vegyük a jobbik esetet. Tegyük fel, hogy 
Nagy Jánost a csendórök mégis csak gyanusnak talál
j ák és - szabály ide-oda - az örsre elővezették. 
Itt már utána lehetett nézni a Rendőri Közlönyben 
(feltéve, hogy a valódi nevét mondotta be, nem a 
hamisat ),  de csak akkor, ha az illetőt már több, mint 
egy féléve kÖTözték. A Rendőri Közlönyhöz ugyanis 
csak félévenként adtak ki betüsoros névmutatót, amely
nek az alapján valakit meg lehetett találni. A leg
utolsó félév eltelte óta megjelent Rendőri Közlönyö
ket pedig névmutató hiányában elejétől végig át kellett 
nézni, ha az ember valakit keresett. Kimondott sze
rencse kellett hozzá, hogy az ember a sok ezer név 
közül egget megtaláljon. ( Csak mellesleg jegyzem meg, 
hogy ' ma a Bünügyi Körözések Lapjához nem féléven
kint, hanem évenkint adnak ki tárgymutatót, ma tehát 
10-12 hónapra visszamenöen kellene a lapot tételről 
tételre átnézni, ha ugyan rászánja magát a csendőr 
vagy az örsparancsnok. ) 

Valaki, ugy látszik, rájött a Rendőri Közlönynek 
arra a hibájára (ami különben ma a Bünügyi Körö
zések Lapjában is  megvan ), hogy a körözéseket tul 
későn, az eset megtörténte után 3-4 héttel szokta 
közölni, amikor a gyanusitott már árkon-bokron tul 
volt, a bünje1eket értékesitette, sőt esetleg valami ve
szélytelen helyen meg is telepedett. Ezért aztán elren
delték, hogy a sürgős utánjárást igénylő nyomozásai
kat az örsök a szakaszparancsnokságnak jelentsék be, 
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az majd lelitografáltatja és kiadja, de persze cspk a 
neki alárendelt örsöknek vagy legf.eljebb a szomszéd� 
szakaszok szomszéd örseinek. Lehet, hogy a havasI 
örsökön ez elég volt, mert hiszen ott a szomszéd�s 
szakasz területe már a világ végét jelentette tolvaJ 
nak és csendőrnek egyaránt, de már pl. & mai Csonka
magyarországon, ahol - sajnos. -. _

gyorsv?�attal egy 
pár óra alatt az ország egyik vegebol II m�slkba 

.
leh

.
et 

eljutni, nagyon naivnak tünik fel az egesz elJaras. 
A szolgálatban álló csendőrnél kétféle jegyzet volt : 

a magánjegyzék és a jegyzék-könyvecske. Nem tudom, 
volt-e az országban olyan csendőr, aki a magánjegy
zékében kiismerte magát ; én ilyent nem láttam. Minden 
néven nevezendő rendszer nélkül , irón nal, teljesen ol
vashatatlan irással irtak bele ebbe a magánjegyzékbe 
mindent, egyre-másra, ami csak az orsre érkezett. 
A helybeli uraság elkóborolt vadászkutyájától a párisi 
banksikkasztásig minden bele volt abba vezetve, egyre
másra, ahogy jött, de abban egy bizonyos személyt 
vagy esetet megtalá1ni lehetetlen volt. Az ember egész 
kis gyüjteményt gyüjthetett volna magánjeglJzékbeli 
csodabogarakból. Hogy aztán ez a magánjegyzék tel
jesen és a szó szoros értelmében értéktelen volt, hogy 
annak alapján soha egy esetet ki nem deritettek és 
embert el nem fogtak, az természetes. 

A jegyzékkönyvecske kizáróan örskörletbeli ada
tokat tartalmazott, vagyis olyanokat, amelyeket a 
csendőr könyv nélkül is tudott. Azt, hogy x� vagy Y. 
községben ki az éjjeli őr, hogy hivják az · erdöört, 
hogy az örskörletben kik a gyanus egyének és a 
szokásos bilntettesek, azt kár volt a csendőrnek könyvbe 
irva magánál hordoznia, h iszen ő mindezeket nagyon 
jól tudta könyv nélkül is. A jegyzékkönyvecskék nem 
praktikus célt szolgáltak, h anem a szemlére készültek. 
Egyedül a vadász- és halászjeggyel, meg a fegyver
tartási engedéllyel birák névsora volt h asznos a csend
őrnek, a többi semmi. 

Vagyis, a hiba az volt, hogy minden örs egy 
külön-külön önálló és a többivel semmi kapcsolatban 
�� álló nyilvántartási egységet képezett a maga terü
letén, technikailag is rossz és h asznavehetetlen nyil
vántartásokat vezetve. Ezért, ha valaki a maga állandó 
tartózkodási helyének illetékes örskörletéből ismeret
len helyre szökött, az a csendőrség felől nyugodtan 
érezhette magát, h a  csak valami egészen különös bal
sors véletlenül nem j uttatta a csendőrök kezébe, soha 
el nem fogták. Erről különben ma is bárki meggyö
zŐdhetik, csak kérdezzen meg egynéhány örsöt arra 
vonatkozóan, hogy hány olyan egyént fogtak el ki
zaroan a kiadott körözések alapján, a legutolsó öt 
esztendő alatt, aki nem volt az illető örs körletébe 
tartozó. 

Hasonlóképen állott az eset pl. a szokásos bün
tettesek, gyanus egyének, rendőri felügyelet alá helye
zettek, stb. megfigyelésével is. Amig ezek az illetékes 
örs körlet�en tartózkodtak, ahol elő voltak jegyezve, 
esetleg meg valamennyire szem előtt voltak ; nem kel
lett azonban semmi egyebet tenniök, mint a másik 
vagy harmadik örs körletébe átmenniök, ott már nem 
voltak sem gy anus ak, sem szokásosak, sem pedig rend
őri felügyelet alatt állók. 

Hiányzott egy központi nyilvántartó szervünk 
am�y . �z örsök között kapcsolatot létesitsen, amely 
segltsegere legyen az örsöknek abban, hogy a kör
let�en �1?ford.u1t büncselekményeket minél gyorsab
ban es mmél szelesebb körben közölhessék, hogy bün
tetteseiket az örskörlet határán tul is figyelemmel 

kisérhessék és üldözhessék s amely a maga pontos 
nyilvántartása alapján bár�ely ?rsn�� az�nnal

. 
fel

világositással szolgálhaJt: m�ndenkl fel�I , . ak! �ta� az 
örs érdeklődik. Megvilágitom ezt egynehany peldaval : 

X. községbem rájönnek, hogy a községi irnok, aki 
két évvel azelőtt a j egyzőnél volt alkalmazva, . dra �kl 
aztán elment és most ismeretlen helyen tartozkodtk, 
elsikkasztott 600 pengőt. Az örs feljelentést tesz a 
királyi ügyészséghez s az, h a  kétségtelenül b e  van 
igazolva, hogy az illető a tettes, elrendeli a körözé
sét, ami négy hét mulva meg is jelenik a Bünügyi 
Körözések Lapjában. 

Mit csinál azonban az örs akkor, h a  az illető 
irnok ellen csak gyanu van, de bizonyiték nincsen, 
éppen mert ismeretlen helyen tartózkodik és mert éllene 
emi&tt a nyomozást sem lehetett lerol!ltatni? Az iigyész
seghez h iába tesz t,elj elentést, mert az olyan k!Ünkrét 
adatokat követel az illető bünösségére vonatkozóan, 
amiket csak a megejtendő nyomozás során lehetne 
megszerezni. ]e,lentést tegyen-e az örs az osztályhoz, 
hogy a gyanusitottat az osztáJy területén és esetleg 
a szomszédos osztá.lyok területén körözze, mikor az már 
valahol a Nyirségben van ? 

Másik. Kóborcigányok sorozatos csalásokat kö
vetnek el s utána cigányos fürgeséggel elmenekülnek. 
Az örs tudj a, hogy a cigányok ilyenek meg amollJa
nok voltak, de a neveiket nem ismerl. Mit tegyen ? 
Feljelentést tesz az ügyészségnek s az az elkerülhe
tetlen adminisztrációs uton három�negy hét mulva meg
teszI él szúkséges intézkedéseket. A bün üldözésének 
ilyen kétségbeejtő lassusága, a fejvesztetten menekülő 
büntettest ólom1ábakon ü1döző, bürokratikus állam
h atalom ráérő felneszelése természetesen csak az ered
mény rovására mehet. 

Másik. Meggyilkolnak és kirabolnak egy házas� 
párt. A tettesek ismeretlenek, ellenben elvittek olyan 
markáns ismertetőjelekkel biró bünjeleket, amelyeket 
bárki nél könnyen �el lehetne ismerni. Ilyen körözése
ket a Bünügyi Körözések Lapja nem közöl ,  ezeket 
tehát a rendes adminisztrációs uton, átiratok, meg
keresések utján ke,llene közölni. Könnyü elképzelni, 
hogy mennyi idő mulva fogja azt az utolsó rendőr
hatóság és az utolsó örs is megkapni, h a  ugyan az 
örs egyáltalában hozzáfordul ehhez a módszerhez. Most 
azonban egy távoUekvő másik örs elfog egy csavar
gót, é!ikingl gyanus gyürü, óra, ruhadarab stb. van. 

' Hogyan és hol <keresse ennek a gazdáját? Atirjon 
az ország összes örseinek és rendőrhatóságainak es 
megkérdezze ? Miután peClig ezt nem teheti, a gyanu
sitottat él nála talált tárgyakkal együtt átadja a szolga
birónak, aki aztán két napi elzárás után hazatoloncol
tatj a. 

Másik. Az örs elfog egy házalót lopás miatt. 
Nagyon valószinü, hogy az i llető a fél országot be
j árta és másutt is lopott, jó lenne tehát megtudakolni, 
hogy vajjon valamelyik másik örs nem gyanusitja-e 
h asonló cselekménny.el ? De hogyan ? Ma ezt nem lehet 
megtenni. 

Nem akarom olvasóimat untatni a példákkal ame
lyraket a végtelenségig lehetne folytatni, csak két kon
zekvenciát akarok belőlük l evonni. 

. 
1 .  A nyomozás eredményénrak egyik eIengedhetetlen 

feltetele a gyorsaság. Azt, amit egy nyomozószerv a 
t�bbiekkel köz?lni akar, nem hetek mulva, hanem egy
ket napo? belul k�ll  tu�omásukra adnia, amig a bün
t���s meg �e�ek�l, �mlg �ég nem volt módjában a 
bunJeleket ertekeSltem, amig a felismerés lehetösége 

, 
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megvan, stb., stb. Ha pedig az örs pontosan nem 
tudja, hogy az üggyel melyik nyomozószervhez kell 
fordulnia, akkor lo"ális jellegü publikációnak semmi 
értelme sincs, hanem azt a lehető legszélesebb kör
ben, az ország egész területén kell eszközöini. 

2. M.iután a büntettesek az ország egész terüle
tén szabadon mowghatnak, nyilvántartásukat sem lehet 
örskörletekre korlátozrui. Gondoskodni kell róla, hogy 
minden örs mindenkirő1 azonnal felvilágositást kap
ha.sson, tekintet nélkül arra, hogy az il1ető melyik; örs 
körletében lakik állandóan, vagy melyik örskörletben 
köv,etett el büncselekményt. 

E�en ,konkluziók ellen "ét ellenv,etést lehet fel
hozni. Az egyik az, hogy a büntettesek nyilvántartása 
céljából az Országos Bünügyi Nyilvántartó Hivatal 
a csendőrségnek is rendel"ezésére ' áll, fölösleges tehát, 
hogy a csendőrség külön országos nyilvántartást ve-
2lessen, a másik pedig, hogy a csendőrségnek a Szut. 
értelmében körözéseket nem szabad k1adnia s ha vala
kit körqztetni akar, az ügyészség hez kell fordulnia, 
vagyis a csendőrségnek az adminisztrációs "ésedeimet 
nem áll módjában megröviditeni. 

Az Országos Bünügyi Nyilvántartó HivaJtaI csak 
azokat tartja nyUv,án, ak,it a birósá.g.ok már jogerő
sen elitéltek, azaz akikkel a csendőrségnek már semmi 
doJ,ga nirrcsen. Lehetnek esetek, amikor a csendőrség
nek Ís szüksége van annak a megállapitására, hogy 
X. vagy Y. bünrtetv,e volt-e vagy sem, ezeke� az ada
toka.t · awnban a jövőben is a bünügyi nyilvántartó
ból fog k!eaeni beszerezni, mert azt a csendőrségi 
nyilvántartó központok nem fogják nyilvántartani. A 
büntetett előéLeWek nyilvántartása tulságosan nagy 

apparátust igénl:l,elne, amit nekünk fölösleges külön 
b�rendezni, mikor a már meglevő amugy IS reridel
kezésünkre ál1. Csak arról kell gondoskodnunk, hogy 
a bünügyi nyilvántartó hivatal és a csendőrség között 
a gyors összemüködés biztositva legyen ; erre később 
még rátérek. 

A körözött egll'ének közül az Országos Nyilván
tartó Hivatal kizáróan csak azokat tartja nyHván, aki
ket a Bünvádi Perrendtartás alapján az ügyészség 
köröz, il1etve aki elLen a vizsgálóbiró, vádtanács, stb. 
előzetes Letartóztatást rendelt e1. Vagyis szintén olya
nokat, ak1kkel a csendőrségnek már rendszerint nin
csen tennivalója. 

Azokat awnban, akik éppen azért nem kerül
hettek még az ügyészséghez, mert velük szemben a 
csendőrség a nyomozást ismeretlen tartózkodási helyük 
mÍatt nem tudta lefolytatni,  a bünügyi nyilvántartó 
hivatal sem tartja nyilván. Ez annyit jelent, hogy 
addig, amig a csendőrség egy gyanusitóttat el nem 
fogott és az ügy'észségnek át nem adtal tehát éppen 
a rá nézve legveszedeLmesebb periódus alatt a gyanu
SLtott az ország egész területén bátran és veszély 
nélkül mozoghat, Mrhol lakhatik, bejelentheti magát, 
stb. stb., mert az iHetékes örsön kivül őt a világon 
senki nyilván nem tartja s ha a rá nézve veszedelmes 
egyetlen örskörletet elkerüli, csak v,életlen balszeren
cséj e j uttathatj a a hatósá'g ·kezére. 

Nem tartja nyilván az Országos Bünügyi Nyil
vántartó Hivartal ,a. keresendő bünjeleket, az ország 
terül,etén előfordult és ki nem derült nagyobbszabásu 
büncselekményeket (pedig hány van, amelyről szinte 
kiabál, hogy ugyanazok a gyanusitottak követték el) 



794 CSENDORS�GI LAPOK 1 928 október 1 0. 

Képek a honvédség őszi gyakorla/airól :  Tüzérség lüzelóállása a falu szélén. (SchiiHer fe Iv.) 

nem az eltünteket, a kitiltottakat, az elv,eszett és. talált 
tárgyakat, stb. stb. pedig mindezeknek a nyilvántar
tása nélkül eredményes közbiztonsági munkáról szó 
sem lehet. Az, hogy egyik-m ásik örs vagy rendőrhatóság 
megpróbálja ezeket a rendes adminisztrációs uton kö
zölni, a helY2Jeten nem sokat segit ; az ügy hamaT 
irattárba kerül és azzal feledésbe is megy. 

A csendőrségi nyilvántartásnak tehát nem az a 
célj a, hogy az Országos Bünügyi Nyilvántartó Hiva
talt pótolj a, hanem, hogy azt kiegészitse s hogy azt 
tartsa nyilván, amire a bünügyi nyilvántartó hivatal 
nem tud kiterjeszkedni, de amire éppen a nyomo
zásnak abban a szakában, amelyet a csendőrség végez, 
szükség van. 

A körözésekre nézve a Szut. tényleg ugy intéz
kedik, hogy a csendőrparancsnokságok körözéseket nem 
adhatnak ki, sem olyan közleményeket, amelyek körö
zés, nyomozólevél vagy elfogatóparancs jellegével bir
nak. Erre azonban én sem gondolok, csupán ll> Szut. 
által ugyanott megengedett másik eljárásra, hogy 
» . . .  az előfordult büneseteket azonban az osztálypa
rancsnokságok (tehát a nyomozó-osztály is)  az örsök 
jelentései alapján mind saját alosztályaikkal, mind ide
gen osztályokkal, mind az állami rendőrségi hatóságok
kal közölhetik . . .  « stb. Természetes azonban, hogy az 
előfordult büncselekmények közlésével egyidejüen a 
gy,anusitott nevét és személyleirását is közölni kell, 
mert hiszen ezeknek a közléseknek nem az a celjuk, 
hogy az idegen rendőrhatóságoK csák tudomásu1 ve
gyék, hogy az illető örskörletben mi történt, hanem 
hogy a gyanusitottat keressék s ha megtalálják elfog
ják. A Szut. pontosan és egyenkint felsorolja, hogy 

a csendőrségnek kLt szabad elfognia. Hogy at elfogást 
az i lletékes örs eszközli-e vagy hogy annak fogana
tositására más örsöt vagy örsöket �ér-e fel, az tel
jesen melJékes. Ha elégnek látszik, megelégszik az egy 
osztály területér! fekvő örsök megkeres·ésével, ha nem, 
akkor akár az ország összes örseit is értesitheti, illetve 
megkeresheti. Az is mellékes, hogy ezt az értesitést 
az örs sokswrositja-e vagy pedig más, erre a célra 
technikailag felszerelt és a szükséges anyagiak felett 
is T'endelkező szerv ; ennek a perrendtartás szempontjá
ból nincs jelentősége, mert amit az egyik osztá!y
parancsnokság meg tehet, azt megteheti a másik is, 
értem az utóbbi alatt a nyomozó osztályt. önként 
értendő azonban, hogy ezeknek a közléseknek csak 
olyan egyének elővezetésér·e vagy elfogására ( és ter
mészetesen a nyomozás szempontj ából illetékes örsnek 
való átadására) vonatkozóan szabad általános megke
resést vagy közlést tartalmazniok, akih.nek saját kez
demény ezésből való elfogáséÍ!Ta a csendőrség a Szut. 
értelmében amugy is jogosult. Nem uj h atáskört aka
runk a magunk számára megszerezni, hanem csak a 
jelenlegit óhajt j uk jobb és tökéletesebb formában gya
kOl'Ol ni. 

Mielőtt a nyomozó ·osztály szervezetére, feladataira 
és szolgálataira áttérnék, ki kell térnem még a nyo
mozásnak egy rendkivül fontos segédeszközére és ez : 
a sajtó. 

A csendőrség a sajtót mindig meglehetősen el
hanyagolta, sőt egyenesen nem szerette. Ez az idegen
kedés egy biwnyos fokig érthető volt, mert annak, 
aki az ujságban s2Jerepelt, rendszerint kellemetlensége 
támadt belőle. Nem beszélek awkról az esetekről, 

... 
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amiJkor némely lap egyes, a csendőrséggel kapcsolatos 
eseményeket a maga pártállásának megf,elelöen szándé
kosan elferditett, de még az ugy nevezett »barátságos« 
cikkek is  sokszor kellemetlenek voltak, mert azokat 
csendörségi szempontból laikus és a mi viszonyaikat 
nem i smerő hirlapir& irták, akik jót gondoltak, de 
rosszat vagy legalább is komikusat irtak. A csendőr
ségnek a sajtótól való idegenkedése egyébként a lapok
ook fel sem tünt, mert az országos. jelentőségü lapok 
mind Budap esten jelennek meg, ahol csendörség nin
csen s igy a csendörséggel való kapcsolat hiányát 
nem érezték. 

Lassankint természetesnek találtuk azt az állapo
tot, hogy a lapok a csendőrséget agyonhallgat j ák, 
teljesitményeivel nem foglalkoznak s ha éppen valami 
alkalom adódik, megdicsérnek ugyan minket, de azután 
megirot hallgatnak rólunk egy félesztendeig. Szó sincs 
róla, ennek 1IZ állapotnak is megvan a maga kényel
mes előnye ; h a  nem foglalkoznak velünk al nyilvános
ság elött, nem vagyunk kitéve a kritikának. sem, dol
gozhatunk nyugodtan és örülünk, hogy békét hagy
ne,k nekünk. Csakhogy az éremnek másik oldala is 
van. Nem elég az, ha az ország azt tudja rólunk, 
hogy becsületesek és fegyelmezettek s nem tudom 
még mily enek vagyunk, hanem bizony j ó  lenne, ha 
él nagyközönség néha-néha a mi teljesitményeink felől 
is táJjékozódást s�erezne s megállapithatná, hogy mun
kánkat tekintv.e sem maradunk mögötte más testületek
nek. Ma a csendőrség ugy él a köztudatban, mint egy 
kiválóan fegyelmezett, nagyszerü katonaság, amelyet 
mindenki nagyon respektál s amely erélyes eszközök
kel feltétlenül .rendet teremt, ahol megjelenik, elbánik 
a kóborcigányokkal, nagys2ierüen szétválasztj a a korcs
mai verekedőket, h a  azonban valami komoly dolgot 

kell kinyomozni, hát akkor mégis csak jobb detek
tiveket hivni. 

Ezt a felfogást Ie kell küzdenünk. A nyomozó
osztály felállítása után módunk lesz bebizonyitani a 
nagyközönség elött, hogy mi igenis értünk 11 magunk 
dolgához, hogy mi mint közbiztonsági szerv sem tar
tozunk a második vonalba, hanem az elsőbe. Ezt azon
ban csak a sajtó utján tehetjük. Nem gondolok én 
itt erőszakolt propagandára vagy éppen izléstelen ön
reklámra, sem arra, hogy nagyképüen fontoskodó cik
kekkel igy ekezzünk a mi munkánkat tizszerakkorának 
fe1tüntetni, mint amekkora, azt sem tartanám helyes
nek, h a  ugynevezett érdekes detektivriportokkal igye
keznénk magunkra a figyelmet felhivni, én csak azt 
szeretném, ha a lapok a napihirek rovatában helyet 
szentelnének azoknak a hire knek is, amelyek éli csend
őrségnek vidéken végzett közbiztonsági munkájáról 
tanuskodnak. Ezek mellé nem kell külön reklám. 

Ha végignézzük a budapesti lapokat, azt látjuk, 
hogy a híranyag kilencven százaléka Budapesten tör
tént dolgokat tárgyal s csak tiz százaléka olyat, ami 
vidéken történt. Ennek az az oka, hogy a tegtöbb 
lap nem képes vidéken annyi tudósitót tartani, hogy 
minden község minden eseményéről azonnal értesül
hessen, alkalmi tudósitó pedig természetesen nem sok 
akad s aki van. az is ötletszerüen. rendszertelenül 
dolgozik. Sokszor olvashatjuk pl., hogy a nagy. nyil
vánosság szempontj ából egészen jelentéktelen hirek. 
mint pl.. hogy valaki leesett a szénásszekérről és 
meghaJt, a lapokban megjelennek, mig ezzel szemben 
egy valóban érdekes gyilkosságról. amelyet a csend
őrség kideritett, nem esik említés, mert az elsőt be
küldte valaki, a másodikat nem. Az ujságok, szerkesz
töségei is szívesen vennék, ha a csendőrség gondos-
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kodna róla, hogy a maga hiranyaga a lapokhoz rend� 
szeresen eljusson. 

A sajtónak a bünügyi nyomoliás sliempontjából 
való előnyeit eddig nem tapasztaltuk, mert a sajt�
val magával sem törődtünk. Nem lehet azonban elV1� 
tatni, hogy a nyilvánosság milyen hasznára van a 
nyomozón8lk ( aki, persze, csak azt közli, amit jónak 
lát ) .  Eltekintve azoktól, akik az esetről vagy azzal 
kapcsolatos mellékkörülményekről véletlenül birnak tu
domással és az ujságközlemény elolvasása után ter� 
mészetesen rögtön jelentkeznek, a mükedvelő detek� 
tivek egész serege siet a nyomozó segitségére, akinek 
mindenesetre dolgot ad, hogy a neki szállitott sok 
haszontalan adat közül az értékesitheWket kiválogassa, 
de azok között aztán találhat, sőt mindig talál igen 
hasznosakat is. 

. 

A Szolgálati Utasitás megtiltja, hogy a csendőr
ség tagjai a sajtónak információkat adjanak. Ez hel1Jes 
is, mert mi lenne, ha mindenki szabadon »nyilatkozna« 
a lapoknak. Aztán meg bünügyekben csinján kell 
bánni a nyilvánosságrahozatallal, mert az ártatlan gya� 
nusitott vagy aki ellen nem sikerült elég bizonyitékot 
összehozni ahhoz, hogy elitéljék, megfordithatja a dol� 
got és elégtételt kérhet a meghurcoltatásért. E2l azon� 
ban természetesen nem gátolja azt, hogy a csendőr
ségnek egy, külön erre a célra létesített, felsőbb irá
nyitás és ellenőrzés alatt álló szerve 11 sajtóval kap� 
csolatot tartson fenn és gondoskodjék róla, hogy a 
sajtót ott, ahol arra siükség van, a csendőrség is a 
maga szolgálatába állitsa. 

Azokból, amiket eddig leirtam, önként adódik a 
nyomozó osztály szervezete és feladata. 

( Folytatj uk. ) 

Az ittasság és következményei 
a katonai büntetőjog 

szempontjából. 
Irta : CZIÁKY FERENC őrnagy hadbiró. 

. E lapok hasábjain ismételten jelentek meg olyan 
c�k;kek, amelyek rámutattak arra, hogy az iszákosság
n�, az .alkohol na91Jmérvü fogyasztásának igen sulyos 
kihatasat lehetnek. Olvastuk a figyelmeztető sorokat, 
hogy mennyire aláás h at j a ezen beteges szenvedély az 
annak hódoló e91Jének egészségét, erkölcsi épségét és 
társadalmi tekintélyét. I smételten láttuk az élet által 
fe1vet�tt gy'akorlati esetekben, hogy az ittasságnak minő, 
egymastól folyó következményei vannak : az eladósodás, 
a kö1csö�ök könnyelmü felhalmozása, aminek folytán 
�egbomlik az �gyén vagyoni helyzetének egyensulya, 
e��tb�.re.ndezkedese kapkodóvá válik, lépten�nyomon 
kol�sonokre 

.
szorul, ezeknek a következménye azután 

az .iJlyen �gy�n 
.
tekintélyének lejáratása. Az illjen egyén 

t�rsad� ertékelése szükségképen alábbszáll, mert 
htszen nunden egyén annyit ér annak a társadalom� 
nak � �zámára, ahoi él, amennyit a társadalomnak 
has�náJlm tI:Ld: �z 

.
egyes egyén becsülete tulajdonképen 

az
. 
o emb�n ertekenek társadalmi megméretésétől függ. 

Mar pedig ha egy falu társadalma összehasonlitást 
tesz az örsön élő e91Jes csendőrök között a szolid 
életü, rendezett vagyoni viszonyok között élő csendőrt 
fe1tétle�ül magasabban fogja értékelni, mint egy mási� 
kat, akt esetleg az alkohol szenvedélyének rabja. Miután 

pedig a csendőrtársadalomra nézve nem közörn?ö� a�, 
hogy egyedeit a polgári társada;Iom h�g�an  

.
erte�e!t, 

ennélfogva ez az esetleges hátranyos e�tekeles �ha: 
tássali 1esz az illető csendőr előmenetelere, szolgaI att 
alkalmaztatására és érvénY'esülésére. 

Miután mint ügyész két évtizedes ügyészi mükö� 
désem alatt azt a tapasztalatot szereztem, hogy a bün� 
cselekmény mögött majdnem minden esetben megtalál� 
ható az alkohol, mint kiváltó ok, avagy mint hajtó� 
erő és hogy az alkoholnak mértéktelen élvezete igen 
sok olyan egyént döntött már, tapasztalatom szerint, 
romlásba, akik igen kedvező körülmények közt indul� 
tak neki pályafutásuknak, ennélfogva nem lesz érdek� 
telen, ha az ittassá'g kérdésével a· fenti erkölcsi és 
társadalmi szempontokkal sok tekintetben összevágó 
büntetőjogi követke2Jmények tekintetében is foglalko� 
zunk. 

A jelen érteke2Jésünk során azt tegyük vizsgálat 
tárg!:lává, hogy a katonai büntetőtörvénykönyv s.z;erint 
az ittasság hányféle formában fordul elő és az egyes 
előforduló esetekben mifél,e büntetőjogi követkczmé� 
nyekkel járha[. Ez a kérdés azért is kell, hogy a 
csendőröket érdekelje, mert hiszen a csendőr�társada-
10m minden tagja a katonai fegyelmi és büntetőjogi 
szabályok héitálya alatt áll és a honvéd büntetőbirás� 
kodásnak van alávetve. 

Az ittasságnak legenyhébb alakja a szolgálaton 
kivüli első izbeni megittasodás. Ez a cselekmény a 
Szolgálati Szabályzat r .  rész általános határozványaiba 
ütköző fegyelmi kihágást képez és igy a Szolg. Szab. 
XIII .  J1ejezetében foglalt fegyelmi fenyitőjog rendel
�ezései szerint biráItatik el. E fegyelmi kihágásnak 
a!lapja a Szolg. Szab. r .  részének 3�ik §�a, mely a 
csendőrre is kötelező erővel a honvéd erkölcsösségé� 
ről rendelkeúk, vagyis azon erkölcsi követelménye� 
ket irja körül, amelyeket a csendőrtársadalom minden 
egyes tagjától megkiván. A 3-ik §. 1 5�ik pontj a erre 
nézve a következőket irj a :  »A honvéd ( csendőr ) erköl� 
csössége, mint kötelességérzetének, hüségének és meg� 
bizhatóságának támasza, a szolgálatra nagy jelentő� 
séggel bir«. Ez tehát az erkölcsi alapkövetelmény, 
amihez hozzáfüzi a 1 6. pont 3�ik bekezdése, hogy 
»őrizkedjék az iszákosságtól, szerencsejátéktól, a köny� 
nyelmü adósságcsinálástól és a rossz társaságtól«. Ez 
utóbbiak ugy j eJ,entkeznek, mint az i szákosságnak a 
veJ,e járó termés2Jetes köv,etkezményei. Majd a 1 6. pont 
q-ik bekezdése igy foly télit j a :  »ily erkölcsi fogyatko
zások "elvonják az embert hivatásbeli kötelmeitöl, gá� 
tolják, hogy il letékeivel beérhesse, megfosztják becsü� 
letétől és egészségétől ; gyakran büntettekre csábit ják 
és romlásba döntik«. 

Aki tehát szolgálaton kivül megittasodik, az a 
Szolg. Szab.-nak a fent idézett erkölcsi követelményei 
ellen vét és fegyelmi kihágást követ el. Hangsulyozni 
óhajtom, hogy a Szolg. Szab. nem tiltja azt, hogy 
a csendőr szolgálatmentes idejében magához illő tisz
tes társaságban egy�két pohár bort baráti asztal me1-
l�tt me� ne �hasson vagy nem irja elő a társaság� 
tol .tartoZ!��das.t, h�nem c.s'a.k attól óvja, hogy meg 
ne Ittasodjék es letttasodasaval a csendörtársadalom 
erkölcsi tekintélyét meg ne sértse, mert h iszen a csend� 
nek e

.
gész egyéniségé?�n � fegyelem és rend példaképe 

gya�ant ke!l a polg�n tarsadalom tagjai előtt szere� 
pelme s .ml�elyt errol az erkölcsi magaslatról leszáll, 
a polgán tarsadalom tagjai előtt is veszit értékéből. 

A szolgálaton kivüli megittasadás ha isméfelten 
tordul elő, a Kbtkv. 269.§. h )  betüje

' 
szerint tegye-

• 
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lem és rend elleni vétséggé minősül. E törvényszakasz 
szószerint a következőkép intézkedik : » aki szolgálaton 
kivül va.ló lerészegedés, adósságcsinálás, éjjeli dorbé
zolás és más, a szolgálatra nézve káros befolyás miatt 
tiltott cselekmények miatt fegyelmi uton már kétszer 
fenyittetett és az ily tetten mégis ujra rajta kapatik, 
fegyelem és rend elleni vétségben válik bünössé. »E  cse
lekmény büntetéseként a Kbtkv. 270. §-a előirja, hogy 
nyolc naptól három hóig terjedhető fogsággal bün
tetendő, mely a sulyositó körülmények természetéhez 
képest szigoru fogságra is átváltoztatható és hat hóra 
felemelhetö vagy altiszteknél lefokozással sulyosbit
ható, tisztekre nézve pedig elbocsátás mondható ki.« 
Ime tehát ebből láthatjuk, hogy a szolgálaton kivüli 
lerés2íegedés harmadik esetének, vagyis a harmadszori 
visszaesésnek az a sulyos következménye lehet a 
csendőregyénekre nézve, hogy azok a csendőrtársa
dalomból - ott szerzett jogaiknak elvesztése mellett -

eltávolittathatnak. 
A szolgálatoll kivüli Illegittasodásnak a "armadill 

a/akia a Kbtk. 7. és 797. §-aiban van körülirva. 
E törvényszakaszok szószerint a következőképen intéz
ked nek :  »Ambár az oly cselekmények vagy mulasz
tások, amelyek különben büntettek vagy vétségek v�l
nának azért nem tekinthetők azoknak, mert oly te1le-, 
sen ittas állapotban követtettek el, amelyet a tettes 
nem a büntett vagy a vétség véghezvitelére irányuló 
szándékból idézett elő, a részegség maga mégis vét
ség gyanánt bünt-etendő. ( 797. §. ) «  A. részeg

.
ség, mely 

a 7. §. rendelkezései szerint az abban a.z alla?o�ba� 
elkövetett cselekmény vagy mulasztás mtatt vetsegge 
válik : 1 hónaptól 3 hónapig terjedhető fogsággal bün
tetendő. Ha a részeg egyén tapasztalásból tudta, hogy 

ittasságában heves indulatu, fogsága sulyosbitandó ; ha 
peáig az ittas állapotban elkövetett cselekményből vagy 
mulasztásból fontos hátrány keletkezett, hat hónapig 
terjedhető szigoru fogságra itélendő. 

E cselekménynél két rendkivüli fontos körülményt 
szükséges kiemelnünk és az olvasó figyelmét ezekre 
nyomtékosan fe1hivnunk. A.z egyik az, hogy az ittas
ságnak a fokát, természetét és az eljárás alá kerülő 
egyén fizikai és idegéletére való befolyását eseten
ként alapos vizsgálat tárgyává teszik és a szemtanuk 
megfigyeléseiből ka.pható bizonyitékokon kivül igen sok 
esetben orvosszakértői vélemény alapján döntik el azt, 
vajjon a fennforgó esetben az ittasság teljes foku 
volt-e, vagyis olyan sulyos természetü, hogy az illető 
egyén az alkohol hatása alatt nem tudta, mit cse
lekszik. 

Továbbá rendkivüli fontos a nyomozó hatóságnak 
azon megállapitása, hogy a tettes ezen teljesen ittas 
állapotot nem azért idézte-e elö tudatosan, hogy egy 
sulyos büntetendő cselekményt elkövessen és később 
önmagának az ittasság a által oly rendkivül enyhitő 
körülményt szerezzen, amel!] cselekmény ét egész más 
törvénlJszakaszok alá vonó következményekkel jár. 

Az ittasságnak Ilegy('dik alakiál a katonai bün
tetőtörvénykönyv 268. §-ában irj a körül a következő
kép : »Ha valaki - miután bármilyen szolgálatra, az 
őrszolgálat kivételével kirendeltetett - megittasodás 
által magát annak megkezdésére vagy kellő telj esi
tésére képtelenné tette és ez által kárt okozott vagy 
teljesen ittas állapotban oly cselekményt követett el, 
amely különben a 7. és 797. §. határozmányai szeri�t 
lenne büntetendő, 6

. 
hótól 1 évig és az okowtt kar 

• - ....". \ T -'1� • • - - - � 
. . 

- . . . 
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nagyságához kiépest 5 évig is terjedhető börtönre 
itélendő.« 

Amint a fenti meghatározásból láthatjuk, e tör� 
vény szakasz a szolgállatban való megittasodást rendeli 
büntetni, illetve az ittasságnak azon esetét, amelynek 
eredményeként az a hátrányos helyzet állt elő, hogy 
az ilyen szolgálatba vezényelt egyén megittasodása 
által a szolgálat ellátására képtelenné vált. Vagyis 
ezen eset átmenetet képez a szolgálaton kivüli meg� 
ittasodástól a szolgálatban elkövetett megittasodáshoz. 
Már a szolgálatban történt leittasodásnak egy�k alak� 
j át ismerjük meg a Kbtkv. 269. §. g )  pontjában, 
mely a következőképen hangzik : »Aki szolgálatban 
lerészegszik, de ezáltal kárt nem okoz, sem oly cse� 
lekményt nem követ el, amely h a  öntudatos áJlapot� 
ban követte volna el, mint büntett volna büntetendő« 
az fegyelem és rend eUeni vétségben válik bünössé. 
Ezen törvény szakaszban körülirt cselekmény az előbb 
Ieirt büntettet Mpező cselekménnyel szemben ugy 
jelentkezik, mint a szolgálatban való megittasodásnak 
egyik enyhébb vagyis vétségi alakj a. 

Végül a Kbtkv. VII. fej ezetében az őrszolgálati 
kötelességsértések gyüjtőfogalma alá vont cselekmé� 
nyek körében sorolja fel 231 ., 233., 239. és 21!2. 
§�aiban az örszolgálatban való megittasodás egyes 
eseteit. Ezekből az esetekből az ittasság által elköve� 
tett őrszolgálati kötelességsértésnek különböző fajtái 
tárulnak elénk. 

A 231. §. szerint az az őrszolgálatba vezényelt 
és őrhelyén szabályszerüen fel vezetett ör, aki e szol
gálata közben megittasodik és ezáltal szolgálatának 
ellátására képtelenné váHk, büntettben válik bünössé, 
s büntetése békében 1-5 évig, háboru idején 5-10 
évig terjedhető börtön, sőt, valóban nagy kár kelet� 
kezése esetén agyonlövés által halál. 

A Kbtkv. 233. §�a szerint pedig : »Ha a bizonyos 
őrállások elfoglalására és felváltására vezényelt legény� 
ség egyike vagy másika magát ittasság által a fegy
verbe állásra, az őrszem felváltására vagy általában 
a kötelességében állott szolgálatnak teljesitésére kép� 
telenné teszi, büntettben válik bünössé, mely lényegi
leg a fentebb idézett 231 . §�ban körülirt büntetéssel 
büntetendő. 

. A Kbtkv. 239. §. azzal az esettel foglalkozik, 
amikor az őrf.edezet vagy örsparancsnokul kirendelt 
tiszt, altiszt, vagy lltóbbinak helyettese ittasodik meg. 
Büntetése lényegileg ugyanaz, mint a f.entebbi ese
tekben. 

Miután a csendőrségi szolgálat l egfontosabb része 
a j á�őrszolgálat, az őrszolgálati kötelességsértés fenti 
�setel ?ennün:ke� csendőröket közelebbről kell, hogy 
er���IJenek es Igy e pontot bővebben kell megvitatni 
a J arorszolgálaffihan történt megittasodást. 

.A. csendőregyének őrszolgálatát a Cs.-1 .  jelzetü 
utasltas 69. pont első bekezdése a következőképen 
Ir!a elő : »mind a közbiztonsági, mind a belső szöl
galatra v�zényelt. csendőregyének, az eligazitástól a 
bevonuláSIg, beleertve a laktanyában a szolgálat végén 
�.�etleg me�tartott pihenőt is, mint szolgálatban állók 
Jon�.ek . tekmte!be azzaJ. a megkülönböztetéssel, hogy 
a közbiztonsági ( r�des, ellenőrző, felszólitott) szolgá
latban állókat az eligazitástól a bevonulásig örszol
gálatban levőknek kell tekinteni.« 

Ezenkivül a Kbtkv. 230. §. rendelkezése is elő
irja, �og� mind�n szolg�latot ( közb iztonsági) teljesitő 
csendor orszolgalatban allónak tekintendő. 

A f'entiekből tehát nyilvánvaló, hogy a közbiz� 

tonsági szolgálatban, másként j árőrszolgálatban álló 
csendőr ugyanazokban a j ogokban részesül , ugyan� 
azon h atalommal rendelkezik, mint általában a katonai 
őr. Azonban mégis lényeges különbség van a csend
őrök által végzendő őrszolgálat és a katonai őrök 
őrszolgállatai között. Ezen különbségek a következőkben 
foglalhatók össze : A katonai őrök szolgálata szük 
körre szoritkozik, f,eladatuk végzése közben figyel
müknek szük körre kell kiterjednie, igy például : a 
megőrzésül kij elölt lőporraktár vagy egy katona,i fog� 
ház, vagy egy tábori örs körl,etére. A felállitott katonai 
őr mozgási körlete ehhez képest pár lépés távolságot 
tesz ki. Figyelme tisztán csak ezen p"ár lépés távol� 
ságon belül lej átszódó események megfigyelésére szo
ritkozik. Az ilyen katonai őrök feladatát az őrutélsi� 
tások pontosan, kimeritően előirják és nekik csak ezek� 
hez kell m agukat tartaniok. Enn éHog,va a katonai őr
től szolgáJ.ata sem kezdeményező kép es ség,et, sem na
gyobbfoku körültekintés!;, sem intenziv szellemi tevé
�enységet nem téteLez fel. Ebből folyólag a katonai 
őr szolgálati teljoesitménye inkább fizikai és idegrend� 
szerb eli, min� szellemi tevékienység. 

Ezzel szemben a j árőrszolgálatban lévő csendőr 
a l egkülönfélébb tereptárgy akat portyázza le ; mikor 
j árőrszolgála.tát megkezdi, fügalma sem lehet arról, 
rogy szologál,ata közben az életnek mif,éle eseteivel 
fog szembe kerülni. Ezeknek az előre nem látható 
eseményeknek az áttekintése, ezek következményeinek 
felismerése és az azokhoz való alkalmazkodás, 'illetve 
azokkal szemben a szükséges, az adott helyzethez 
mért és célszerü közbiztonsági intézk,edések megiétele 
a szolgálatban lévő cS2ndőrjárőrtől nagy önállóságot, 
nagy körültekintést, nagy életismeretet és nagy öntuda
tos szel1emi tevékenységet kiván meg. A csendőr őr
szolgálata tehát nagy körben mozog, önállóságot tételez 
f.el és nemcsak fizikai, de j elentős szellemi tevékeny
séget is kiván. Ennek a cs'endőrségi őrszolgáJatnak 
sajátos természetéből folyik a katonai biróságoknak 
azok joggyakorlata, hogy a csendőregyéneknek j árőr� 
szolgálatb an eLkövetett megittasodását nem veszi a 
Kbtkv. 231 . §-a szerinti őrszolgálati kötelességsértés 
büntettének, - mint azt 'fentebb a katonai örökre 
nézve láttllk - hanem számotv,etve a csendőri őrszol
gálat fentebb vá,zolt soküldaluságával, azt csak a Kbtkv . 
21!2. §-a szerint birá,Lj a el őrszolgálati kötelességsér� 
tés vétségeként, me!'yuek büntetés� téteIe 3 naptól 1 hóig 
és a körülménY'ekhez képest 3 hóig is terjedhető 
fogság. 

Ime ezekben vázoLhatjuk azokat a büntetőjogi kö
vetkezményeket, amelyek akkor állanak be, h a  csend� 
�reQyének az alkohol mértéktelen élvezetének engedik 
at �ag.llkat. Láthattuk a fentebb leirtakból, hogY' a 
?;a ervenyes szabályok milyen szigoru büntetéssel sujt
Jak a szolgálatban és szolgálaton kivüli leittasodást. 
A fent leirtakból annak a megismerésére kell jutnunk, 
hogy az alkohol mámorának rövid ideig tartó é1ve� 
2i�tQ semm,iképen sem ál,I arányban azokkal a sulyos 
kovetkezmenyekkel, melyek az ittas állapotból előáll� 
h atnak. 

V égezetül még azt tegyük vizsgálat táorgyává, 
vajjon az uj Kbtkv. t�rvezete miféle szabályokkal irja 
körül az ittasságot es annak büntetőjogi következ
ményeit? 

Az uj Kbtkv. tervezete a közönséges büncselek
:::::::::: ........... 0..........-.:::::::: .............. :::::::;::::: ..,.:::::;::::::::: ......................................................... :::::::: ........... ::::::: o ........... 

Amit nem érdemes egyszernél többször elolvasni 
egyszer sem érdemes elolvasni. HI eber. 

' 

, 
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� .� 
Képek a honvédség őszi gyakorlatairól : Készül a jó gulyás. (Schiiffer felv.) 

ínény,ekre nézve arra az alapelv-e helyezkedik, hogy 
a katonai ( honvéd ) büntetöbiráskodásnak alávetett hon
véd és csendőr eg'yének'et is a polgári Btkv. jog
szabályai alá vonja. 

A polgári Btkv. a2Jonban az ittasságnak különö
sebb joelentöséget nem tulajdonit, ilIetve megelégszik 
azzal, hog-y a 76. §-ában a beszámitást kizáró ok 
fogalmának meghatámzásaként azt mondja ki, hogy 
az öntudatlan állapotban vag-y elmezavarodottságban 
elköv-etett cselekmény a tettesének be nem számitható. 

Az azután má,r a bkóság bel átására v im bizva, 
hogy az ittas áLllllpotQIt mikor tudja be öntudatlan 
állapotnak ; teljes ittasságnak, illetve alkoholos elme
zavar ( p sychosis alcoholica )-nak, vagyis a beszámit
hatóságot kizáró ókna.k, avagy mikor tekintse azt CSaK 
enyhitő körülménynek. 

A polgá,ri Btkv. magával az ittassággal, mint ön
áLló tárgyával csak a kihágások között foglalkozik, 
akkor, amikor a Kbtkv. 84. §-a eMirja, hogy ; »aki 
nyilvános helyen, botrányt okozó r,észeg álllllpotban 
j elenik meg, 25 frt. (50 P l -ig terjedhető pénzbün
tetéssel büntetendő.« 

A polgári Btkv. rendelkezés,einek ,e2len hiányossága 
abban a tényben rej lik, hogy polgári társadalom nem 
törődik annyira egyedei erkölcsi életév,el és nem irja 
azt szabályokkal ug-y körül, mint a katonai és katonai
lag szervezett csendőrtársadalomnáJ láthatjuk. 

Az uj K:btkv. tervezete tehát nem eliégedhetett 
meg a polgári Btkv. hiányos rendelkezéseiv,el, h anem 

annak f.elismeréséből indulva ki, hogy az ittasság ugy 
a katonai társadalom erkölcsi alapelv,eivel, mint a 
szolgálati s2lempontokka,1 igen szorosan összefügghet 
és -ezeket veszély'eztetheti, behatóan irj a körül az ittas
ság eseteit és arok büntetőjogi következményeit. Ezen 
a ponton tehát 11 mai jogállapot folytatását kivánja 
és a régi kipróbált uton halad tovoob. 

Az alábbiakban csakis a mai állapottól eltérő 
esetekr,e mutatok rá. 

A T,ervezet 1 32. §-a szerint ; »az a katonai eg-yén, 
aki: akár szolgálatban, aká'r sZülgálaton kivül annyira 
megittasodik, hogy öntudatlan állapotba jut és ebben 
az állap'0tban oly csel,ekményt követ el, amely külön
ben büntett gy,anánt vol na büntetendő, 6 hónaptól 
2 ,évig terjedhető jogházzaj, lzáborus viszonyok között 
3 évig terjedhető börtönllel büntetendő.« 

A Terve2letnek ezen rendelkezése tehát a mai 
Kbtkv.-ünk 7. és 797. §-ílIiban, valamint a 268. §-ában 
�örülirt esetek össmfoglalásaként jelentkezik. E cse
lekmény,ek ilyen köri1lirása a mai helyzettel szemben 
enyhébb annyiban, h'0gy ma a Kbtkv. 268. §-a smrlnt 
büntettet követ el awn katonai egy,én, aki s2JÖlglliatra 
kir,endel,ése után megittasodva kárt okoz vagy olyan 
cselekményt köv,et el, mely - józan emberrel szem
ben - büntettkiént vag'y. v,étség gy anánt biráltatnék cl ;  
mig CI terv-ezet 1 32. §-a szerint a jövőben az ilyen 
cselekmény békievtszony.latban csak vétségként lesz 
,elbirruva. 

Viswnt fentebb a Kbtkv. 7. és 797. §�ai alapján 
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bemutatott eset, vagyis azon eset, hogy ha valaki szol
gálaton kivül teljesen leittasodik és ezen állapotában 
büntettet vagy vétséget képező csel,ekményt követ el, 
a jövőben az ilyen cselekmény a Tervezet szerint 
nem mint közönséges »közer!iölcsiség elleni vétség« lesz 
elbirál va, hanem mint »fegHelem és rend elleni vétség«, 
illetve háboru esetén mint »büntett« nyer elbirálást. 
E ponton tehát a Tervezet a mai állapotnál szigorubb 
rendelkezést tartalmaz, már csak azért is, mert a 
Tervezet 1 32. §-a a fegyelem és rend elleni vétség 
ezen esetét 6 hótól két évig terjedhető fogházzal, 
II büntetti alakjában pedig 3 évig terjedhető börtönne) 
bünteti, mig mai Kbtkv.-ünk a közerkölcsiség ellen 
részegség által elkövetett vétség re 1 -3 hónapig ter
jedhető fogházat, illetve nagy 'hátrány keletkezése ese
tén 6 hónapig terjedhető szigoru fogságot ir elő. 
Tehát Tervezetünk ezen rendelkezésében a 'fegyelmi 
szempontok erőteljesebb védelmét látjuk. 

A Tervezet 1 33. §-a fegyelem és rend elleni vét
ség - i1letve háborus viszonyok közt büntett - eimén 
rendeli felelősségre vonni azon katonai egyént, aki szol
gálatban vagy szolgálatba történt kirendelés után meg
ittasodik és azáltal magát szolgálatának ellátására kép
telenné teszi. 

Tervezetünk e rendelkezése bizonyos vonatkozás
ban van at mai Kbtkv. 268. és 269. §-aival s azok 
összefoglalásaként jelentkezik. 

Végül Tervezetünk 1 34. §-a. a mai Kbtkv. 269. §. 
h)  betüje rendelkezéseiben foglaltakh:>z hiven bünteti 
azon egyént, aki az ittasság vétkébe ismételten vissza
esik. A mai állapottal szemben enyhitésként hat azon 
megszoritása, hogy csak a két éven belüli visszaesés 
vonható e fogalom körébe. 

Ime ezek a rideg szabálytervezetek azok a pre
ventiv erők, amik a csendőrtársadalom minden egyes 
tagjára érvényes célzattal intenek bennünket és arra 
tanitanak, hogy az iszá,kosságtól saját jól felfogott 
érdekünkben is óvakodjunk; a katonai szervezettel 
biró társadalom fegyelmi érdekét veszélyezteti az iszá
kosság, mert közvetlenül és közvetett hatásainál fogva 
sok bajnak az eredője. 

A némel "kísérleihajó" . 
p.. Csendőrségi Lapok mult számában láttam egy szép 

képet a »Zahringen« nevü távolból irányitható hadihajóról. 
Gondolom, érdekeini fogja a Csendőrségi Lapok olvasóit, 
ha erről a csodahajóról egyetmást elmondok. 

p.. német haditengerészet a »Zahringent« távolból irrí. 
Ilyi/haló hadihajó gyanánt ál litotta szolgálatba. 

Ez a hir megjelenés2kor világszerte óriási feltünést 
keltett. P..z emberis:?g, mint már annyiszor, ismét kénytelen 
volt a német leleményesség re felfigyelni és a német tudás 
elött meghajolni. 

Hát miről is van szó tulajdonképen? 
p.. német haditengerészet szolgálatában már a háboru 

előtti időben .volt egy »Ziihringen« nevü 1 2.000 tonnás 
páncélos. P..z ősszeomlás után ez a hajó is ócskavasként a 
h�j ó-temetőbe került. Onnan azonban szorgos mérnőki kezek 
kleme�t�k . a !lajóroncsot, kisérleteztek vele és technikailag 
ugy atepltettek, hogy ez a nagy csatahajó halottaiból fel
táma�t és ma �inden emberi segitség nélküb szolgálatokat 
teIJe:lthet. P..z atalakitás abból á llott, hogy a csatahajó 
melle egy kiS, de erős rádióállomást tartalmazó hajót ren
d�ltek,. ame.lyről elektromos hullámokkal a »Zahringen« hajót 
tavoJbol IranyItam lehet. p.. »Blitz« nevü kisérőhaj ón egyet-

len embernek egyetlen emelt!Jüforgatása elegendő, hogy a 
messze távolban tartózkodó embernélküli és kihalt »Zahrin 
gen« megelevenedjék. Mihelyt a dróttalan parancs beér
kezik, élet kőltözködik az elhagyott hajóba, gépei mükö
désbe jönnek és aszerint, hogy a »Blitz« adóállomása miként 
rendelkezik, megindul, rohan, fordul,  megáll vagy ujból 
megindul a .Zahringen«. p.. csodát ebben il; technikai müve
letben nemcsak a »Ziihringen� dróttalan irányitása képezi, 
hanem csodaszámba megy a kapott parancsnak magán a 
hajón való végrehajtása is. Hisz a .Zahringen« hajón is 
gépek vannak, amelyekkel rendelkezni kell, olajfütéses kazá
nok, amelyek kezelést igényelnek és segitőgépek, amelyeket 
müködtetni kell, amikor a kapott parancs végrehajtásáról 
van szó. p.. »Ziihringen« központja a .Blitz« -től kapott 
utasitásokat automatikusan továbbadja a hajót éltető gépek
nek, ezek a gépek pedig engedelmeskednek, mintha emberi 
kéz irányítaná őket. p.. hajón élet keletkezik,) ami valósággal 
kísérteties benyomást kelt. 

A német haditengerészet, ugy hir lik, ezt a csodahajót 
gyakorlatainál ellenfélként, a lövészetek alkalmával pedig 
célként használja fel. De nem is az a fontos, hogy jelen
leg mire használj ák ezt a tengeri j ármüvet, hanem kor
szakalkotó az, hogy az elektromos távolba hatás terén{ meg
indult a gyalwrlati élet, amely óriási, kiszámithatatlan és 
Jules Vernét messze tullizárnyaló lehetőséget nyujt. l\\ár 
maga a .Zahringen« sem »kezdet« többé. A konstruktőrök 
nem elégedtek meg azzal, hogy csak egy. távolból irányit
ható hajót lé tes itsenek, hanem egy hadieszközt építettek, 
amelynek életbenmaradásáról oly esetekben is gondoskodtak, 
ha netalán telitalálatok a gépek egy részét elpusztitanák 
vagy ha a gépezetben egyéb hibák adódnánaki elő. Ha pL 
a hőmérséklet bárhol meghaladja a megengedett tempera
turát, munkába lépnek a különböző ellenőrző apparátusok. 
Ilyen esetben automatice kialszik a tüz a kazánok alatt, 
a gépek m2gállanak, fényszórók lépnek miiködésbe és piros 
rakéták j elzik a bajt. p.. mesebeli bolygó hollandi hajója 
immár gyerekjáték a modern technika eme csodája! mellett. 

p.. német haditengerészet, amint hallottuk, ezt a hajót 
egyelőre főleg lőgyakorlatainál használja fel. Régebben ilyen 
gyakorlatoknál a célokat vontatni kellett s ezek ilyenformán 
lassan, szabályos vonalakban, természetellenesen mozogtak. 
p.. »Zahringen« ezzel szemben a valóságnak megfelelően 
mutatkozik, sőt elködösitheti magát éppen ugy, mint ezt a 
tengeri csatában a bajba jutott ellens�ges hajók; meg tennék. 

A .Zahringen« azonban már nem áll egyedül ezen a 
téren. p.. németek az P..mmer-tavon még egy távolból irá
nyitható motorcsónakkal is kisérleteznek. p.. tómenti lakos
ság ezt a jármüvet, amelynek gyakorlatait ismételten szem
lélhette, a .kisértetek csónakj á«-nak keresztelte el. Sőt az 
izgalom már oly fokra hágott, hog!) aJ kisérletező mél"l1ökők 
kénytelenek voltak a ldváncsiak távoltartása végett a csónak 
kormányához embernagyságu bábut rögziteni, hogy az ava
tatlanok ne lássák, hogy a hajó személyzetr nélkül mükődik. 

p.. szóban forgó jármü az .P..sle« nevü motorcsónak, 
amely a tóparton felállitott rádióállomás d" óttalan parancsai 
szerint mükÖdik. Ez a csónak a »Zahringen«-hez hasonlóan, 
bármilyen mozgást végrehajt, sebességet vált, megfordul 
vagy megáll stb. Uj a csónak szerkezetében az is, hogy 
egy bizonyos jelre (rádió hivóparancsra) azonnal visszatér 
kiinduló helyére az adóállomáshoz. Ez a szerkezet lehetővé 

A sziv, mint a lI1ágllestii, csall ahIlOr találja lIyu
galmát, ha oly helyzetbe jlltott, mely természetes haj
lamának megfelel. A z  ember szerencsés lelzet oly hely
helyzetben, mely meggyőződésével, de soha nem olyan-
ban, amely érzelmével ellentétben áll. Eötvös. 

I J 
� 
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teszi a csónaknak drótnélküli vontatását is. Ezt azáltal érik el, hogy az adóállomást a vontatóhajóra szeretik. a hajó utnak indul  és a moto'rcsónakot állandó hivójellel magához parancsolja.  Ilyen esetben a csónak követi a vontatóhajót, amely utóbbinak módjában van a csónak sebességének az irányitásával a vontatást bármilyen távolságon esz
közölni .  

Korszakalkotó még ennek a jármünek egy ujrendszerü 
szerkezettel való felszerelése. Ez a szerkezet a hajó utját 
regisztrálja és minden pi llanatban a hajó tartózkodási helyét 
megmutatja.  Ez a találmány nemcsak a távolból irányitott 
hajóra bir jelentőséggel, hanem uj korszakat jelent a hajó
zás terén is. Segitségével minden hajó, minden időben, 
ködben, éjjel  vagy bármilyen kőrülmény közt pontosan meg
á l lapithatja tartózkodási helyét, még akkor is, ha a többi 
ma ismert müszer már felmondta a szolgálatot. 

Korai volna még a jövő további lehetőségeiről beszélni. 
Elég most annyi,  hogy a lefegyverzett Németország régi, 
ósdi hadihajóját a kényszerbéke paragrafusainak megsértése 
nélkül, a világ legmodernebb és legfélelmetesebb hajój ává 
varázsolta át. A varázslók remélhetöleg nem állnak meg 
féluton, hanem fejlődni és haladni fognak, hogy legalább 
ezen a téren kiegyenlitsék azt az ÜTt, amely a fegyver
kezés terén a gyöző és legyőzött államok közt még ma 
is fennáll. S-y. 

Békerevizió 50 évvel ezelőtt. 
Irta: TAKÁCS GUlDO százados hadbiró 

Most, amikor minde.n magyar ember lelkében hatalmasan 
fellobbant a reménység, hogy Európa vagy esetleg az egész 
müvélt és logikusan gandolkodó világ felül fogja vizsgálni 
a trianoni békében ránk szabJ!t sulyos igazságtalanságokat, 
melyek miatt csupán csak azért nem esünk kétségbe, mert 
érezzük, tudjuk, hogy e békemüben ránk erőszakolt terhek 
és korlátozások sokkal su ly osabbak és észszerütlenebbek, 
sem hogy egy hosszu béke feltételei lehetnének. Talán 
nem lesz érdektelen visszapiJlantanunk a berlini kongresz
szusra, e fényes és elökelő areopágra, melyen - 50 évvel 
ezelőtt - az európai nagyhatalmak nevében és megbizásá
ból Ausztria-Magyarország, Németország és Oroszország 
külügyminiszterei egyeztették össze Oroszország győzelrnét 
és Tőrökország leveretését Európa békéjével. Mert a hatal
mak egyensulya, vagyis a nemzetközi béke nemcsak akkor 
van veszélyeztetve, ha egy szélsőségekre hajló hatalom győz, 
hanem sokkal inkább, ha egy békés és kiegyenlitő kül
politikáju ország legyőzetik . . .  

A krimi háboru! követő párisi béke ( 1856) szintei bék
lyóba verte az orosz imperializmust. Oroszország fogcsi
korgatva bár, de türt és várt. Lassankint �zonban em�l 
getni é s  mozgatn i kezdte e l  gémberedett ta9]alt. A lelan

colt, de láncait meglazitott óriás vérkeringése ham�r?san 

ujból megindult. Az orosz imperializm.us ki�ont
.
akozasa��k 

azonban az északi vizek, az ott tartozkodo nemet hajok 

miatt nem voltak alkalmasak. Keresett tehát délen meg

felelő bázist hadi flottája számára. A Fekete-tenger min

den tekintetben alkalmas is lett volna erre a célra, ha � 
porta (Törőkország) el  nem zárja a Főldközi-tengerbe vezeto 

szorosokat (Dardanellákat) . 

Oroszország ezért, néhány évi kénytelen �ihenés után, 

ismét megmozdult. Mindenek előtt, Ignatiev
. 

t?bornok sze

mélyében ügyes diplomatát küldött Konstanhn�polyba,
. 

ahol 

az a »hazugság atyja« epitetont érdemelte kl .
. 

Ign
.�

hev a 

porta minden lépéséről tájékoztatta kormányát es
. 

tole tel

hetőleg befolyt Török:lfszág - részben még fatalIsta, rész-

európai politikának akut problémáját jelentette - ugró
ben már korrumpált államférfiai által i rányitott - bel
politikájába. Azonkivül gondja volt arra is, hogy a török 
fennhatóság alatt álló szláv tartományokban kiéleződjenek 
és kirobbanjanak a vallási és faji ellentétek, melyek. aztán 
helyenklnt tömeges mészárlásokra vezettek. Mikor végre a 
nagy fáradsággal és még nagyobb költséggel szervezett 
aknamunka nyilt lázadásban tört ki ( Hercegovina Nevesinje 
kerületében ) .  Oroszország hadat üzent - az apróbb villon
gásokkai és felkelésekkel már egy évtizede gyengitett -
Törökországnak. 

A. török sereg hősiesen védekezett. Osman pasa Plev
nánál már-már megállitotta az előnyomuló ellenséget, de 
végre is, a román csapatokkal erősitett orosz .seregek elől 
hátrálnia kellett és llll.OOO emberével kénytelen volt magát 
megadni. A plevnai vereség ( 1877 dec. 10.) megpecsételte 
Törökország sorsát. Az ellenséges haderö ugy Európában, 
minrt Azsiában előnyomul és Konstantinápolyt fenyegeti. 

A szultán kénytelen megkötni a sanstefanói békét ( 1878 
márc . .3.) és vál lalni annak sulyos és megaIázó feltételeit. 
Törökország óriási területi veszteségeken kivül 300 millió 
rubel hadisarcot is tartozik fizetni. 

-
Oroszország ily módon egyszerUen törölte Törökorszá-

got a számoltévö ál lamok sorából. Azonban most szemben 
á l lt egész Európával. Anglia, mely kezdettöl fogva rossz 
szemmel nézte régi vetélytársának győzelmeit, ha egyelőre 
nem is állt nyiltan Törökország mellé (fé lszemmel másik 
riválisára. Németországra figyelt), de a Dardanellákhoz kül
dött hajóhadával megakadályozta Konstantinápoly elfogla
lását. Mikor aztán id.  gróf Andrássy Gyula és Bismarck a 
sanstefanói béke revizióját sürgették, Anglia is  készségesen 
hozzájárult a berlini kongresszus összehivásához. 

1878 junius 13-án ült össze e diplomáciai értekezlet 
(melyet Andrássy lovasszobrának talapzatán lévő relief örö
kit meg) s egy hónapi tanácskozás után el is intézte a 
lezajlott háboru következtében elöállott vitás és fenyegető 
helyzetet. Montenegró, Szerbia és Románia önálló fejede
lemségek lesznek ugyan, minrJazonáltal területben - Bosz
nia és Hercegovina kivételével, melyeket a kongresszus hatá
rozata értelmében A.usztria-A\agyarország szállt meg ( 1878-
1880) - jelentékeny veszteségek nem érték Törökországot. 
A hadisarc pedig csaknem a felényire szállittatott le. 

A berlini kongresszus ekk2nt egyrészt elejét vette annak, 
hogy az orosz birodalom hatalma, az európai béké b veszé
lyeztető módon megnövekedjék, másrészt biztositotta Török
ország számára azokat a gazdasági és katonai erőforrá
sokat, melyek további létét és boldogulását lehetövé teszik. 

Hogy e rövid visszapillantás történelmi és erkölcsi tan�l� 
ság ai! levonhassuk, mindenekelőtt szükséges: hog� . 

� b�r�m, 
kongresszus és az általa végrehajtott bekerevlZlo vilag
politikai rugóit felismerjük. 

Alig szorul fejtegetésre. hogy a hékéreviziót sürgető 
hatalmakat - Ausztria-Magyarország kivételével, melynek 
hovatovább történelmi tragikumává .lett Törökország, ameny
nyiben a XV. és XIV. században vé

.
dekez:tt 

. . vele szem
ben a XIX. és XX. században pedig partjat fogta -

ne� fenkölt emberszeretet nem is Törökország iránt érzett 

rokonszenv, de még talán erkölcsi igazságérzet sem ve��tte, 

hanem elsösorban érdekeik felislTI2résén alapuló, rideg, jozan 
megfontolás. .. 

A keleti kérdésnek - mely évtizedeIlen keresztul az 

............................................................................................. ,.,. .............................................................................................................. ........... 

Narrl'sáa és SZ('/'CI/CS('; két ('[!r'sZ('1/ !.'ii/öl/böz? do
log; s "'inél/is a soll'lS!íg (' !.-dtrit r(,l/dsZ('ri�d oss�c
téPeszti. Nagl'ságof szercl/csrif!cl/ségbcl/ I1lcgrs:llernr s 
tisztellli rithál/ak adatoff. Ko/csey. 
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pontja az volt, vajjon Oroszország vagy Anglia gyakorolja-� 
a protekturátust, vagyis érvényesiti az irányitó és kor�átozo 
politikai tekintélyt Törökország felett és e�

.
��al uralja az 

India felé vezető utat ( Suez ).  Mihelyt Torokország nem 
bizonyult elég erősnek, hogy a FöldMzi-tengerre kii�yekvő 
orosz hadihajókat feltartóztassa, Anglia azonnal kilépett 
splendid isolation-jéböl ( uri elSzigeteltségéből

,
l ,  flottájával 

megakadályozta Konstan tinápoly elfoglalását es - O
.
�osz

ország hovatovább szemben találta magát egész Kozép-
Európával. . . Ha Törökország akkori és a magunk Jelenlegi helyzetét 
párhuzamba vonjuk, lehetetlen minden re�ignáció �él�ül meg
állapitanunk, hogy Törökországot akár Igaz, akar Igaztalan 
okból inditott háboruban szabályszerüen legyürték. A pl2vnai 
vereség nem árulás, hitszegés következménye, 

.
hanem a tört�

nelmi fejlődés, Törökország hübéres államal szabadságva
gyának eredménye, az erőviszonyok rezultánsa volt. Ben
nünket ellenben senki, egyetlen ellenfelünk se győzött le a 
világháboru során, hisz a feglJve rszünet megkötésének pilla
natában, az ősszes harcterek2n, a mi csapataink voltak azok, 
melyek ellenséges területen voltak ; ezeréves határaiIlk érill 
tetlellü/ állollak. És mégis terülelünk kétharmad részét el
vesztettük, csak azért, mert csonki/atlall fenllmaradásunkat 
egyetlelI hatalom érdeke sem kövple{{e és talán azért is, 
mert a belőlünk gazdagodott és nagyobbodott, politikai 
suly nélküli államok, ezen gyarapodott állapotukban sem 
jelentenek veszélyt az európai erők egyensulyára. 

Lehetetlen sajgó fájdalom nélkül gondolnunk arra, hogy 
egy félszázaddal ezelőtt még hatalmasak voltunk, szavunk 
a nagyhatalmak gyülekezetében sullyal birt és tiszteletet 
követelt ; lehetetlen napirendre térnünk a sors kegyetlen 
játéka felett, hogy éppen azok, akik részben a mi beavat
kozásunknak köszönhetik állami önállóságukat : Montenegró, 
Szerbia és Románia, a viiágháboruban ellenünk fordultak 
és még most is rabságban tartják véreinket! 

Amde ne csüggedjünk! 
A történelem szüntelenül ismétli önmagát. A sors hatal

mas kereke szünet nélkül forog és ami alu� van az megint 
felül kerül. A történelem a régmult helyzeteket ujrateremti, 
a régi el lenfeleket ismét szembeáIlitja egymással, az adóst 
összehozza hitelezőjével . . .  Megtorol, kiegyenlit és - igaz
ságot szolgáltat. 

Ne feledjük, hogy Törökország, mellyel évszázadokon át 
véres harcokat vivtunk, a világháboru folyamán szövetsége
sünk volt : Olaszország, me ly a világháboruban ellenünk 
fogott fegyvert, most barátsággal figyeli talpraállásunkat ; 
sőt Anglia is kilépett ismét uri elszigeteltségéből, mert 
tudomást kel lett vennie a lelkeknek arról a hatalmas meg
mozdulásáról, mellyel a bennünket ért igazságtalanságot 
átérzi és annak helyrehozását követeli. 

Hisszük, reméljük, sőt már látjuk is, hogy amint Magyar
ország adta Európának gróf Andrássy Gyulát és előtte a 
bad vezérek, tudósok, és ál lamférfiak végeláthatatlan sorát, 
azonképen Európa is ki fogja magából termelni azt a 
férfiut, aki tekintélyének hatalmával, tollának varázsával és 
az igazság mindent elsöprö erejével mellénk ál l .  

Mi egy évezreden át harcoltunk Európa békéjéért és 
kulturájáért és őnnön testünkkel fogtunk fel minden táma
dást, amít Európa el len indítottak a Keletről, - most 
e lgyengülve, megkötözve, nem kívánunk mást csupán lovagi 
víszontszolgálatot: kötelékeink feloldását. Ha kezünk szabad 
lesz, elbánunk magunk is ellenségeínkkel . . .  

A tanulás képességet, a természet lángészt ad. 
Innen van, hogy az első idővel érleli ki, amit emez 
olykor határosan a csudával rögtönöz. JÓsika. 

Portyázás. 
A világ egyetlen álLamáb.a/� sem segíti (tal1n �lég 

Angliában) annyira a nagykozons.ég a nyomozo ko:e 
"eket mint Németországban. Minden nagyobb bun
�seleíunényt, melynek tettese!t nem lehetett azonnal 
kézre/uriteni nemcsak a napilapokban, de falragaszo
kon és rádi6 utján közölnek a közönséggel, mel� az 
ifju/wrtól ránevelődött arra, hogy ezekben a kozlé
sekben ne csak tracscsemegét lásson, hanem komoly 
segédkezet nyujtson. Alig egy hónapja

. 
történt, hogy 

az altona-brémai gyorsvonaton meggytlkolták .Nor�
ma/lll gyárigazgatót, kirabolták, holttestét ped!� k�
dobták a robogó vonatból. Nordmann igazgato ul! 
társai a gyilkosság felfedezése után a hamburgi és 
brémai rendőrségnek pontos személyleirást adtak egy 
gyanus utasról, aki a llonat indulása előtt a pál,V�
udvar éttermében az igazgatónak bemutatkozott es 
vele ült fel a gyorsvonatra. Ez a rejtélyes lttitárs 
azután egy közbeeső állomáson leszállott. Alapos volt 
a gyanu, hogy ez a titokzatos ember ölte ."u

;
g és

, 
ra-

o bolta ki Nordmann igazgatót. A hamburg! es brema! 
rendőrsé"ek rádión továbbították a gyanus utitárs sze
méLyleirJsát és ennek alapján egy hamburgi házaspár, 
akiktől egy ismeretlen fiatalember a gyilkosság után 
szállást kért, felismerte a gyilkossággal gyanusitott�t. 
Feljelentést tettek a rendőrségen, azonban a szál/ast 
kérő észrevette, hogy a házaspár gyanakszik .rá és 
kereket oldott. Röviddel ezután az eg,Vik vasul! ven 
déglő fizetőpincére előtt vált gyanussá ez a bizonyos 
fiataJember, mert tökéletesen ráillett a rádión további
tott rendőrségi személyleirás. A fizetőpincér telefonált 
a rendőrségre, de ezt észrevette az idegen, felugrott 
helyéről és futásnak eredt. A vendéglős és két pincér 
vetette magát utána, a járókelők is üldözték a mene
külőt, mig végre utólérték és megfogták. Bevitték a 
rendőrségre, ahol hat golyóra töltött revolvert talál
tak zsebében. K.iderült, hogy csakugyan ő a keresett 
rablógyilkos. 

Ime, jeLLemző példa arra, hogy mit jelent az, ha 
az emberek komolyan togják fel azt a szót, komolyan 
átérzik annak jelentőségét :  közérdek. Gyors egymás 
utánban két helyen ismerik fel az emlékezetben tartott 
személyleirás alapján a rablógyilkost oly egyének, kik 
hivatásuk, állásuk, foglalkozásuknál fogva teljesen és 
tökéletesen távol állanak a bünügyi nyomozástól. De 
mert hallják rádión a személyleirást, erkölcsi köte-

. lességüknek tartjá/z, hogy azt maguknak meg is je
gyezzék. 

No és most következnék az a párhuzam, melyet 
volt szövetségeseink és maguIlk között kell vonllUIlk. 
A német megjegyzi magának a személyleirást és azt 
mOlldja : » A  hetven millió lakos közül miért ne le
hetnék éppen én, aki szembe találkozik a gyilkossal?« 
Nálunk: »Nüná, majd pont én leszek az. a nyolcmillió 
ember között, akibe a tisztelt gyilkos ur beleiitközik!« 
. . .  és ha még az adott személyleirás kapcsán van 
egyáltalában valamilyen gondolata, az rendesen a vicc
gyártás körül forog. Nem lehetne -e ebből a ritka 
esetből egy aktuális strófát, egy szójáféJwt faragni? 
Ha igen, akkor valahol a Trokaderó vagy valamely 
más zengzetes magyar nevü kávéházban örömmel !!jsá
go/ja a primőr viccet alsóspartnerének. <\ 
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l 
b
' . .  ilf Y azután, ha a keresett rabl6gyilkos nem a fzam urgl ve d '  l "b  h 

t "d 'k 
n eg o e, .anem a budapesti Trokader6ba ve o I be, . nemcsak biztonságban érezheti magát de azu�án, . aImkor valahol Braziliában kikötött elm�ndhatla . bizalmas barátai előtt : »1 ch hatte mich

' 
in Budapest Im Catle Trokadero ausgezeichnet amüsierf! . . . . « 

* 

Borz�mas tüzvész pusztitotta el Madrid legnagyobb :zmházát a Novedadest. Hasonl6 tüzkatasztr6-fára mar hosszu évtizedek 6ta nem vollJ példa a világ�n .
. 

Az en:berek százai pusztultak el részint a tűz resunt a b/�ska, furk6sbot, rsizmasarok következtében
' 

mely ut6bblakat azok vették igénybe kik az előttük 
testé� . �eresztül igyekeztek utat törn/ a szabadba. Ne 
beszellll;nk most fé�fiasságr6l, lélekjelenlétről, önfelál
dozásrol, sem pedig életösztönről, amely ily esetek 
a1koftr;ával tárul fel a maga rettenetes, meztelen 
val�sagában. Az olvas6 előtt szeretném felele veni
te,nt. most azokat a sorokat, melyeket a Csendőr
selJI . �apok 10. szánuíban vezércikk alatt talál. 
»AUltlUk, határozottan állit juk, hogy eg)' 250 ember
rel z�l!f0lt . termet 2-3 percen belül teljesen ki 
l�het untem egyetlen ajt6n át is, ha, az elsőkk ént ki
todul6k nem maradnak a kijáratnál állva hanem euye
�es irányban tovább fntnak 40 -50 lépést. I(éts�dz
dtven em?er

. 
életén�k sorsát az a hat-nyolc ügye

fogyott donlt el, akik szerencsésen kiér ve III szabadba 
dehog� is futnának tovább, hogy a többieknek utat 
enged/enek. A saját életük nuír meg van mentve és 
ha nem is készakarva vagy tudatosan uyilkosaivá 
lesznek ki tudja hány embernek azáltal

' 
h�gy a me

ne..kü!és utját elállják elő/ük.« Ezeket I�ondja többell 
kozott az az emlékezetes tüzesettel joglalkoz6 vezér
cikk és én nem tekintem hiábaval6nak, haszontalan
nak, h0Ft.y ezeket a sorokat portyázás közben ujra 
feleleventtsem, - pro memoria. 

* 

A csehszlovák köztársaság elnöke Jules Sallerwein 
francia állampolgárnak a II. osztályu Fehér Oroszlán
rendet adományozta. Ez a Monsieur Sau riV ein az az 
ujságir6, ki nlinduntalan a magyaro k ellen intéz ki
rohanásokat ujságja hasábjain. Itt-ott azonban igyek
szik, ha nem is magát a tárgyilagosságot, de leg
alább a tárgyilagosság látszatát megőrizni és durva
ságát igyekszik itt-ott hangfog6val tompítani. A cse
heknek mindazonáltal még igy is nagyon tetszett és 
a II. osztályu Oroszlán-rendet adták neki. Vajjon' mit 
fog kapni Cotty? 

* 

Bizonyos természeti jelenségek titkail1all kifürké
szésére szánalmas an kevés az emberi tudás. Elbiza
kodottak, büszkék vagyunk, mert hozzávetőlegesen -
néha egész pontosan - ml'g tudjuk /Ilondant1 milyen 
lesz holnap az idő, sőt azt is, hogy a Halley -üstökös 
mikor lesz ismét láthat6. Sikereinkben mindinkább el
feledkezünk a szerénységrő! és ha egy repü!őgépnek 
sikerült az északi vagy déli sark felelt elszállnia, már 
azt hisszük, I/Ogy teljhatallllu urai vagyunk a teflné
szetnek. Hir/elen azonban egy szélvihar száguld végig 
a földön s pillanatok alatt elsöpör mindent, amit ember 
alkotott. Amerikában csak a halottak száma köze� há
rom ezerre rug, akiket a l egut6bbi tomád6 a rOli/ok 
közzé temetett. Az emberi elme produktum ai mül,ödésbe 
lépnek, rádi6k továbbit ják a szörnyü katasztr6/a hirét, 
megjetölik aMak utját, finom müszerek pontosan meg-
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áll�pitják az orkán sebességét . . .  De hogy mikor köv�lt ezt a
, t�rnf1d6t egy másik, hogy hol fog egy ula�b tor�do Ismét végigsöpörni, azt épp ugy nem tudluk, 

.mln! ahogy nem tudunk például arra a nagyon egyszeru kerdésre feJelni, hogy - miért kék az ég? 
Figyelő. 

�OO�O��O�O���������� 

CSENDŐR LEKSZIKON. 

. . 
H9. Kérdés .

. 
Hogyan kell értelmezni a SZill.  3/0. ponl

lanak e) alpontlát, amely szerint a csendőr elővezetlli köle
les azt, akit éinek ideién gyallus körülméf,yek között gyanus 
eszközök birtokában talál. 

' 

. Válasz. 1\ levéli ró a Szut.-nak ezt a pontját ugy magya
razza, ho�

.
y 

.. 
pl. éjnek idején valakit vasrud lopáson ér 

tetten a J aror s mert az illetőt a lopott vasrud - tehát 
gyan

.
� es�öz - birtokában találja, ennek a pontnak az 

alapjan elovezeti. Ez a magyarázat nem helytálló. 1\ vas
rud

. 
ebben �z esetben nem gyanus eszköz, hanem egy már 

ellmvetett búncselekményhez tartozó bünjel. 1\ járőrnek tehát 
ebben az esetben be kell vezetnie a nyomozást s annak 
fejleményei szerint kell eljárnia a gyanusitottal szemben. 
1\. �zut. emlitett pontjában a hangsuly elsősorban a gyanus 
koru!ményeken van. Vagyis amikor a járőr nem kétségtelen , 
befejezett vagy megkezdett büncselekménnyel s annak tette
séveI áll szemben, hanem csak a gyanus körülményekből 
lehet arra következtetni, hogy bÜflcselekmény készül vagy 
esetleg bÜflcselekmény követtetett el s mert a gyanus körül
ményekhez a gyanus eszközök (betörő szerszámok, ember
ölésre alkalmas eszközök, lázitó röpiratok stb.) is hozzá
járulnak, a járörnek elő kell vezetnie az illetőt, hogy 
alaposabban kérdőre lehessen vonni, mit keresett ott, olyan
kor és olyan eszkőzök birtokában, ahogyan a járőr találta. 
Lehet, hogy az illető elfogadható magyarázatot tud adni 
s tgy az eljárást nem kell ellene tovább folytatni, de az 
is lehet, hogy az illető nem tudja a viselkedését kellőleg 
igazolni s igy további eljárásra szükség van. Gyanus körül
mények kőzött találja a járőr például azt, aki éjszaka 
egy üzlet ajtaja előtt OIálkodik s amikor a járőr eléje 
toppan, el akar osonni ; a járőr azonban megállitja, kér
dőre vonja, mit keres ott, amire az illető elfogadható 
választ adni nem tud s megállapitja a járőr azt is, hogy 
az illetönél betőrő szerszámok vannak. Ezt az egyént a 
járör éjnek idején gyanus körülmények között - az üzlet 
körül ólálkodva - és betörőszerszámok, tehát gyanus esz
közök birtokában találta s igy ennek a pontnak az alapján 
elö kell vezetnie. 

150. Kérdés. Hogyaf! Iwll érlelmezIti a Szul. 380. ponl

iállak ama ki/élelél, amely szerif1l a vadásziegyek és feg.1' 

l'erigazolváf1yok iIIetékeil'e1 kapcsolatbafl elköl'c!elt egyéb 

kihágások eseteiben a lőfegyver! csak akkor kell őrizetbe 

l'enf1i, Ita közbiztof1sági szempontbál szükségesnek mutatkozik. 

Válasz. 1\ Szut. 379. pontjában fel vannak sorolva azok 
a Idhágások, amelyek esetében a vadászfegyvert örizetbe 
kell venni, tekintet nélkül pl . arra, hogy a közbiztonság 
szempontjából ez sziikséges-e vagy sem. Ezek olyan esetek, 
amikor a vadállomány kimélése érdekében kell megfosztani 
a vadászó esz.közöktől azokat, pl. orvvadászokat, tiltott idő
ben vadászókat, akik tovább folytathatnák a vadállomany 
meg nem engedett pusztilását, ha a vadászfegyver náluk 
maradna, akiktől tehát a fegyvert vadászati érdekböl kell 
elvenni. 1\ Szut. 380. pontja olyan kihágásokra vonatkozó
lag intézkedik, amelyek esetében nem kell attól tartanI, hogy 
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az, akit valamely vadászati jövedéki kihágáson ér a járőr, 
a nála hagyott fegyverrel meg nem engedett módon fog 
vadászni akitöl tehát tisztán vadászati érdekekböl a fegy-, 
vcrt elvenni nem szükséges. Ellenben ilyen kihágáS esetében 
i őrizetbe kell venni a lőfegyvert, ha pl. a j árőrnek adatok 
vannak a birtokában arra vonatlwzólag, hogy az i l lető egy 
haragosának az életére tör vagy kommunista érzelmü, vala
mely titkos fegyveres alakulatnak tagja, akinél a fegyver ' 
ilUambiztonsági szempontból aggályos. Ha tehát a lőfegy
ver nála marad, azzal a vadászati kihágások körén l<ivül 
esö büncselekményt követhet el. 

151. Kérdés. BÜllletelldő csc/e/,mélly-e az, ha .. a/aki 
egyet/ell ü/öhelyü kerékpáriá/ll /wpasz/lOd6 utast vesz lel 
s ,,"/amely torga/mas /llcáll ily m6doll hait végig? 

Válasz. Kerékpárral való közlekedés országos szabályo
zását a 92.159. K. M. 1897. sz. rendelet tartalmazza. Ez a 
rendelet nem foglal magában kifejezett tilalmat arra vonat
kozólag, hány személy foglalhat helyet a kerékpáron. H a  a 
kerékpáron csak egy ülés van, amelyet a kerékpár vezetője 
foglal el, a kerékpáron helyet foglaló másik egyén kétség
telenül akadályozza a kerékpár kormányát kezelő egyént 
ama kötelesség ében, hogy kerékpárj át kellő elővigy ázattai 
vezesse. Ezenkivül annak a kerékpáron igen kényelmetlen 
helyzetben kapaszkodó egyénnek testi épsége sincs valami 
szilárd biztonságban, ha e l  is tekintünk attól, hogy a kerél{
párt vezető egyén biztonságát is veszélyezteti, akadályozván 
őt a kellő elővigyázatban. ll. forgalom biztossága és rendje, 
valamint a testi épség megóvásával kapcsolatos szempontok 
tehát nagyon is megokolttá teszik, hogy ha a j árőr ilyen 
kerékpározókat lát, hivja fel a kapaszkodó utast a kerék
párról való leszállásra. Ha felhivásának nem engedelmesked
nek, az idézett rendelet 16. §-ába ütkőző kihágást követi1{ el. 

Amennyiben a kerékpár ra l való közlekedést helyható
sági szabályrendeletek is szabályozzák, a feljelentés meg
tételekor ennek a szabályrendeletnek rendelkezéseit kell első
sorban ismerni. 

a'ANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Gyermekölés telteseinek 
kideritése. 

Irta és nyomozta SILLÓ LÖRINCZ törzsőrmester 
(Törökszentmiklós) 

Antal János Tőrökszentmiklós község határában Puszta
szenttamáson lakó mezőőr 1928. évi julius hó 1 5-én fel�sé
gével a fenti örsnek egy levelet kÜldött{ melyben szó szerint 
ez ál lott : »Jó napot kivánok. Tiszthelyettes ur alázatosan 
jelentem, hogy a felügyeletemhez tartozó Pusztaszenttamáson 
gróf Almásy Imre-féle kiosztott földön a tenJleri között 
egy meghalt gyermeket találtak, kinek még csakI a két lába 
van meg.c 

Örsparancsnokom a levél tartaimát elolvasván, Takács 
Elek csendőr járőrtársammal szolgálatba vezényelt azzal 
a paranccsal, hogy az utvonalon portyázzunk a 1 5  kilo
méter távolságra levő Antal J ános mezőőr Pusztaszent
tamáson levő lakásáig, ott a meghalt gyermekügyben a 
nyomozást ejtsük meg. 

Aznap 18 óra 30 perck:lr a mezőőr lakásához érkez
tünk és kikérdezIük a talált gyermekhullára vonatkozólag. 
A mezőőr előadta, hogy 1928 julius hó 1'l-én 1'l-15 óra 
közőtt az örizetére bizott Pusztaszenttamás nevü határrészen 
jártában talá lkozott Hoppál Mihály nevü törökszentmiklósi 

földmivessel, aki elmondta neki, hogy tengeri földjén egy 
gyermekhullát talált, melyről a husrészeket a férgei, nagy
részt már lerágtálc Kérle öt, hogy az: esetről tegyen jelen
tést a csendőrségen, mert neki még másult is van aratni 
valója s ezért a községbe hazamenni nem' akar. Ö azután 
Hopp<il lal  a helyszínre ment, ahol látta, hogy tényleg ott 
van a gyermek hullája. 

Antal mezzőőrnek ezen előadását meghal lgatva, kértem 
öt, hogy vezessen bennünket a huJ lához. l\j helyszinre meg
érkezve a hulla körül lábnyomot vagy más bünjelt képezö 
tárgyat nem találtam. 

Ezután a hullát vizsgáltam meg, lemértem a koponyá
tól a lábak végéig még épségben maradt csontokat s meg
álla pitottam , hogy a gyermek hullája 50 cm. hosszu, tehát 
egy rendesen fejlett gyermekről van szó. 

ll. hulla vizsgálása alkalmával a nyakcsigolya csonton 
kétszer körülcsavarva 1 darab 73 centiméter hosszu dohány
csomagoló zsinegel találtam, ami arra engedett következ
tetni, hogy a gyermeket megfojtották. ll. hulla a tengeri 
között volt, töklevelekkel letakarva. 

A közelben tanya vagy emberek lakásául szolgáló kunyhó 
nem volt. ll. mezőőrön kivül senkit a közelben nem talál
tam, akitől az esetre nézve felvilágositást kaphattam volna. 
ll. tengeri földet környező buzatáblákon a buza már min
denütt le volt aratva s keresztekbe rakva. Az a meggyöző
dés érlelődött meg bennem, hogy a gyermeket ott a kör
nyéken aratási munkát végző nő szülhette meg a hely 
szinen, aki az ujszülöttet e l  akarta pusztitani és hogy a 
sirását ne hallják meg az aratómunkások, megfojtotta. 

Ezen feltevésből kiindulva inditottam meg a nyomozást 
a tettzs kézrekeritése végett. 

Mivel a mezőőrök a földek tulajdonosait, i llelve bérlőit 
rendszerint ismerik, azok neveit Antal mezőőrtől kérdeztem 
meg és valamennyit felirtam. Ezután a felirtak körében 
tapintatosan és feltünés nélkül puhatolózni kezdtem az iránt, 
hogy a női családtagok között ki á llott a gyermekhulla 
megtalálását megelözö időben áldott á l lapotban. 

Ezt ilyen módon megállapitani nem sikerül t. Senki sem 
tudott vagy akart tudni arról, hogy valaki a tulajdonosok, 
bérlők vagy azok aratómunkásainak női tagjai között ter
hes lett volna. Kedvemet nem vesztettem el és nem akar
tam feladni a már emlitett feltevésemet sem, t. 1., hogy a 
tettest azok sorában kell keresnem, kik aratási munkálato
kat végeztek. 

Kitartásomat siker koronázta. 
Megtudtam sok utánj árás és más tárgyu beszélgetések 

kapcsán az egyik aratómunkástól, hogy volt közöttük egy 
aratóleány, Biró Margit,*) aki julius lD-én beteg lett, az 
aratási munkálatokat félbeszakitotta, hazament és onnan csak 
nap elteltével tért vissza. 

Ezután Biró Margit lakására mentem, de a leányt nem 
találtam otthon. Mostoha anyja kérdéseimre elmondta, hogy 
a leány teherben volt s j ulius lD-én aratómunkáról nagy 
vérzéssel hazament. Ekkor lj napig otthon tartózkodott, 
azután uj ból visszament atyjához aratni. 

A határba visszamentem, h o l  gyanusitottat feltalálva 
az esetre kikérdeztem. Tettét eleinte tagadta, de rövid idő 
mulva, amikor a beszerzett adatokat elébe tártam, beis
merte, hogy teherben volt, amiről csak mostoha anyja tudott, 
édes atyja nem. 1928 julius hó 8-án atyj ával és 2 fiutest
vérével Pusztaszenttamásra aratni mentek, hol ő marokszedő 
munkát végzett. Másnap a délutáni órákban szülési fájdal
makat érzett, bement a tengeri közé s ott egy leánygyer
meket szült. Ott feküdt kb. lj órán át s hogy atyja gya
nuját elháritsa, ujból vissza akart menni dolgozni, de akkor 

*) Gyanusitott nevét megváltoztattuk. Szerk. 

• 
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a g�en�e k  sirni kezdett. Hogy a gyermeksirást atyja és te:>tver occsel
. 

ne hal lj ák meg JeoJdta aratóbocskorának do� hanycsomagoJo zsinegböl készűlt kötelékét s azzal a gyer
�eket megfoJtotta. 1\ hullat száraz tökJevelekkel takarta be � otthagyta a tengeri között. Másnap kiment ugyan a 
fol d re, de dolgOZni nem birt, szekérre ü lve visszament haza 
mostoha anyjához és ott maradt négy napig s csák aztán 
ment vissza ujból  atyjához aratni. 

. 

. 
�ev�zett�t gyermekölés bűntettéért elfogtam és a szolnoki 

kir. ugyeszsegnek átadtam. 
* 

1\ nYo.mozó járör igen gyakran á l l  abban a helyzetben, 
hogy a 

.
bLUlcselekmény szinhelyén semmi olyan nyomot vagy 

blzonYI
.
te�u l  szo lgáló oly tárgyat, mely a bűncselekmény 

k� d�nteset megkönnyitené, nem talál .  Ily eseteket bizony a 
Jaror 

.
csak helyes követJtezletésével, leleményességével és 

f�ra�sagot nem Ismerő s minden i rányban kiterjedö puhato
lodzasalval s azok során szerzett bizonyitékokkal tud ki
deriteni. 

Ezt bizonyit ja fentebb leirt eset is. 
Ezen esetet fiatalabb bajtársaimnak tapasztalatszerzés 

céljából irtam le, hogy meggy özödést szerezzenek maguknak 
arról, hogy nemcsak akkor lehel a bűncselekmény t kideri
teni, amikor annak szemtanui is vannak és tárgyi bizonyi
tékok á llnak rendelkezésre, hanem akkor is,  ha azok hiányoz
nak. A fáradságot nem ismerö kitartás és lankadatlan 
tovább puhatolás meghozza i ly esetekben is az eredményt. 

KÜLFÖLDI CSENDŐRSÉGEK 

A jugoszláv csendőrség. 
(22. közlemény). 

Fogolykisérel. 
A csendörök által  e l fogott eguPJ1"!ket ha katonaiak, a 

Katonai,  ha polgáriak, a polgári hatóságokhoz kel l  beki
sérn i .  Ha azok a hatóságok, melyeknek a fogoly' átadandó, 
n incsenek az őrskörletben, akkor a Itövetkező örsig ke l l  a 
foglyot kisérni ,  amely az i lletékes hatósághoz vezetö ut 
mentén van s ennek az örsnek a csendörei tovább kisérik 
a foglyot ugyanigy, amig a fogoly az i l letékesi hatóságnak 
átadatik. I 

Kisérés közben a fogollyal senkinek sem szabad beszél 
getni s közeledni sem szabad hozzá senkinek. H a  szük
sége van italra - de nem szeszesitalra - és ételre, azt 
csak a csen dör jelenlétében és valamely kűlön helyen sza
bad elfogyasztania. 

A csendöröknek nem szabad megengedniök, hogy ut!<öz 

ben a foglyot valaki tettel vagy szóval sértegesse, szi dal

mazza. 
Ha a fogoly utközben megbetegszik v�gy éjjeli szállasra 

érkezik a kiséret, ugy az első esetben - ha lehetséges -

orvost kell segítségül hivni, a második esetben pedig a 

községi vagy rendörhatósághoz kell  fordulni éjjeli  sza l lásért. 

A hatóságok ren delik e l ,  m ilyen módon kell az i l letö 

egyént bekisérni : gyalog, kocsin vagy vasuton. Sohasem 

a kisérő csendör dönti ezt el .  

Ha utközben a fogoly azt mondj a,  hogy nem, tud tovább 

gyalogolni, ezt be kell j elenteni a legközelebbi községi 

vagy rendörhatósághoz, amely el fogja rendelni, IlDgy a 

foglyot orvos vizsgálja meg, s véleményt adjon, melynek 

alapján a hatóság tovább intézkedik. 

A veszélyes büntetteseket, valamint az oly anokat is, 

akiknél elörelátható, hogy rokonaik vagy a helybeliek ki-

szabadithatnák, nem kell éjjel bekisérni, de különösen nem 
szabad ezt tenni kevéssé biztos helyeken. 

Az elövezetéshez kirendelendö csendörök számát az örs
parancsnok határozza meg az elövezetendő személyek száma 
arányában, valamint azon helységek és tájak lakosainak 
hangulata, stb. szerint, ahol az i l letö személyeket átkisérik. 

Az e lövezetésekre vonatkozólag a szolgálati szabályzat 
IV. része - örszolgálat - irányadó. 

Ellenőrző szolgálat. 
Az el lenörző szolgálat teljesi tésének cé lja  és módj a :  

Az e l lenörzö szolgálat célja az, hogy az örsparancsnok 
meggyöződést szerezzen róla, hogy a járör lep:>rtyázza-e az 
összes elrendelt tereptárgyakat ; hogy a járör a tereptár
gyakat az elöirt i dőben portyázza-e le ; hogy a jelenték
telenebb, kisebb közbiztonsági zavarok el vannak-e háritva 
és hogy a járőr a szolgálatban kifogástalanul viselkedik-e? 

Az e l lenőrzés tehát kiterjed : 
aj A szolgálat p:>ntos teljesitésére az e célr" meghatá

rozott i döre való tekintettel. 
b j Hogy a parancsnok pontosan és a kapot� meghagyás 

szerint foganatosittassanak. 
ej A járörnek a szolgálatban tanusltandó kifogástalan 

magatartására. 
Az el lenőrzés módja a következő : 
l .  Követni a járört tereptárgyról tereptá rgyra, az ör-

járat portyázásának egész ideje alatt. 
2. A j árőrnek elébe megy az el lenőrző. 
3. A járőrl valamelyik terepta rgynál megvafJ a.  
4. A járőrt szolgalat közben egy vagy több tereptárgy

n á l  meglepi : 
A szabály az, hogy az ellenőrzés összes módjai meg

lepetésszerüek legyenek, ennél a szolgálatnal tehát minden 
sablont kerülni kell.  

A j á rőrszolga latban levő csendőrök fenti négy módon 
való e l lenőrzése el lenőrzö szolgálatnak neveztetik. 

Az olyan örsökön, melyek létszama legalább 4 fő, az 
örsparancsnok egy naptári hónapban 4 el lenőrző szolgá
latot teljesit a 2., 3. és 4. pont szerint és pedig keitőt 
nappal és keltöt éjjel .  Egy el lenőrző szolgálatot pedig az 
l .  pont szerint köteles végezni. 

• 

Az örsparancsnok nemcsak 3, hanem 4 vagy tőbb csend
örből �l Ió örsön is teljesen biztonságos viszvnyok között 
az el lenőrző szolgál atot nappal maga is végezheti. 

Az 1 .  pont alatt emlitett el lenőrzö szolgálatok a 3-5 fős 
örsökön 1-2 nappal elöbb inditandók annak a j árörnek 
visszatérése előtt, melyet az örsparancsl10k el lenőrizni szán
dékozik, mig a 6 vagy több fős örsökön a járörszolgá
latba való elindulása után 2-3 óra mulva indítandó az 
el lenőrzőjárör. 

Az e llenőrzőjárőr a rendes j árőrt az örsállomasig követi 
és meggyőződik annak ténykedéséről és magatartásáról. 

Az ilyen el lenőrzö járőrnek meg kell győződnie, hogy 
a járör, melyet ellenőriz, teljesitette-e a szolgálatba való 
e l indulása előtt nyert rendelkezést ; hogy elöirás szerint 

portyáz-e a tereptárgyakon, hosszabb ideig nem tartózko

dik-e, tartott-e, hol és milyen hosszu pihenőkct ; mit por

tyázott le s a tereptárgyakon kikkel érintkezett, stb. 
Ha az örsparancsnok e l lenörzöszolgálatba indul s szol

gálatban éri az éjszaka, ne térjen vissza haza egyedül, 

hanem csatlakozzék ahhoz a járőrhöz, melyet ellenöriz. 
Az örsparancsnok ahhoz a jarőrhöz, melyet e l lenőriz, 

csak akkor csatlal<ozik, ha elörelátja, hogy az örsullomásra 

való visszatérés alatt az uton eléri az éjszaka, ellenkezö 

esetben Itötelessége, hogy az örsállomtisra a legrövidebb uton 

bevonuljon. 
Ettöl a szabálytól az örsparancsnok csak abban az 

eselben térhet el ,  ha bevonulása kőzben nyoll1ozast kell 
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me�inditania vagy pedig rossz idő éri utól. De ilyenkor 
is mihelyt lehet köteles az őrsre bevonulni. 

Ha az örsparancsnok el lenőrző szolgálat közben a jár

őrt, melyet ellenőriz, nem találja annál a tereptárgynál, ahol 

meg akarta lepni, kőteles a járőrt keresni (elébe megy) 

és rendes körülmények között nem szabad az örsre be

vonulnia, mig járőrrel nem találkozott és a szabálytalan

ság okát meg nem állapitotta. 
Szakaszszékhelyen azon idő alatt, amikor az örsparancs

nok helyettesiti a szakaszparancsnokot, az ellenőrző szolgálat 
teljesitésének kötelessége az örsparancsnok helyettesére hárul, 
aki havonta ugyanannyi ellenörzöszolgálatot köteles telje
siteni, a mennyit annak a parancsnoknak kellene teljesitenie, 
akit helyettesit. 

2. Az e/lenőrzőszoLgdLat ide;é/lek meghatdrozdsa. 
A 2., 3. és ll. pont alatt felsorolt ellenörzőszolgálatok 

időtartamát kétféle kulcs szerint kell meghatározni : 
aj Azon kulcs szerint, mellyel az őrjáratok leportyá

zásának az időtartama szabatik ki és 
b j Azon kulcs szerint, mely szerint az elővezetés tar

tama szabatik meg. 
Az aj pont alatt emlitett kulcs szerint azon ellenőrző

szolgálatok időtartama szabatik meg, melyek a járöröket 
kettő vagy több tereptárgynál ellenörzik. 

A b j pont alatt emlitett kulcs szerint azoknaij a rövi
debb ellenőrzöszolgálatoknak az időtartama szabatik meg, 
melyek a legrövidebb uton haladnak valamely tereptárgyhoz 
a járőr ellenőrzése céljából és ugyanezen irányban térnek 
vissza az örsállomásra. 

c) reLsz6lifotl szoLgálat. 

A felszólitott szolgálatok az illetékes parancsnokok és 
á lIami hatóságok meghagyására végeztetnek. ( Lásd a csend
őrség alakulatairól szóló szabályzat 47. és 48. szakaszát.) 

d) Ügye/et. 

Az ügyeletes szolgálat a szolgálati szabályzat III .  része 
12. szakaszának értelmében teljesitendő az összes örsállo
másokon, melyeknek létszáma 10 vagy ennél több fő és 
a szakasztól fölfelé minden parancsnokság székhelyén. 

Az 5-10 fönyi tényleges létszámmal biró örsökön tüz

ellenőrző szolgálat is tartandó - Szolgálati szabályzat 

III .  rész XVI. szakasz - és pedig az örsparancsnok utasi

tása szerint, aki pontosan rendeli el eZ-2n szolgála� módját, 

a szakaszpprancsnok kötelessége pedig az, hogy szükség sze

rint ezen szakasz 81.  pontja értelmében szabályozza ezt a 
szolgálatot. 

Ezen szolgálatot a csendörlaktanyákban fennálló viszo
nyok szerint kell rendezni s azt csak akkor kell felfüg
geszteni, amikor a közbiztonsági viszonyok ezt megkivánják. 

Pihenők. 

A katonai büntetötörvény rendelkezései szerint a szol
gálati szabályzat IV. része ellen vétö csendöröket felelös
ségre kell vonni és pedig a IX. fejezet rendelkezései értel
mében, mely az őrségi és őrjárati szolgálatról éSJ az  ügye
letröl rendelkezik. 

A csendörjárőrök szolgálatára való tekintettel szüksé
ges, hogy a csendőr tudja, hogy szolgálatteljesitésének ideje 
alatt mikor pihenhet. 

Erre nézve irányelvek : 
A járőrnek egy óráig tartó pihenése »rövid pihenő«, 

1-3 óráig »középpihenő., négy órai vagy még ennél is 
hosszabb pihenő pedig a »nagypihenő • .  

Pihenőkön a következők vannak megengedve : 
aj Rövid pihenőn a járőr fegyverzetét és felszerelését 

leveheti és maga mellé helyezheti, a lábbelit pedi91 rendbe 
hozhatja. 

b )  Középpihenőknél, melyek - ha lehetséges - fedél 
alatt legyenek, a járőr a rövid pihenöre nézve megenge
detteken kivül ruházatát is levetheti, ha szükséges, hog", azt 
száritsa. Ha erre nem volna szükség, a járőr felöltözve 
aludjon. 

Szabály szerint az i lyen pihenőt a járőr tagjai csak 
fölváltva élvezhetik. Ha azonban biztos helyen pihennek, 
a járör tagjai egyszerre alhatnak, de csak felöltözve. 

ej Nagypihenőn meg van engedve a csendőröknek, hogy 
levetkőztenek, ágyba feküdjenek és egyszerre aludjanak. 

dj A közép- és nagypihenőn a járőr fedé� alá mehet. 

Kulcs a pihenőkhöz. 
-" " :ai E A pihenő minösége és "" " tartama 

Ö "t:: .. � I I <fl r Ö v I cl közép nagy 

1 - 4  .-
1/ 4 " " ó r 8 � � "' -" 

c -", '«l  "tl .J!!> c o 1/4 4-8 .- .. ::;;: ., 
ó r 8 

8- 12 2 óra 
Minden a szolgálat 
két órai közepén van 

szolgálatra 8 viszo· 
pihenő nyokhoz 

1/ mérten 

12- 18 4 
ó r a 4 órás 

pihenő 

<í " 
:ai E "" " 
ö t:: .. " 
cr. -

II 
18-24 

24-30 

:;30-36' 

36-48 

48 
óránál 

több 

�'Ö";d 
Minden 
2 órai 
szolgá' 
latra 

'j, órás 
pihenő 

A 

I 
pihenő minősége és tartama 

közép I 

1 ó r a i  

2 két órás pihenő 

1 két órás 

Minden 
24 órai 

szolgálatra 
1 két órás 

n a 

1 négy és 
l nyolc órás 

Minden 
24 órai 

szolgálatra 
1 nyolc órás 

g y 

pihenő 
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Bármily� Pih�n?t tartson is. egy csendőrnek sem szabad a Plheno helyerol semmiféle kifogás alatt sem eltávoznill ha csak azt a járőrvezető e l  nem rendel i .  

. 

. 
A pihenők a község házán. ahol pedig e z  nincs. tekintelyes emberek házaiban (vezetők. e löljárók. stb,) tartandók. 

( Foly tat juk.) 
������������O������� 

TISZTIKASZINÓi HIREK 

,
Felhivás. A m .  kir.  honvéd és csendőr tisztikar számos 

tagja. �zaktudásának bövitésére. általános münltségznek fej 
lesz

.
tesere. avagy tudományos kutatások végzése szemp:>nt�abol.  otthonában szerény keretek között könyvgyüjteményt 

19yekszlk magának létesiteni. A legtöbben idő folyamán egzsz 
kis könyvtárat gyüjtenek össze. de sokan vannak 01yanok 
IS. kik bibliophil szempontból épitik ki  könyvgyüjtem�nyü
ket vagy házikönyvtárukat. 

Ma. amikor szerény anyagi viszonyaink a csak vásárlás 
utján való gyüj tést igen nehézzé teszik, a csere alap;ál1 
1'aló gyü;/ést kel l  - a bélyeggyüj tökhöz hasonlóan - meg
szerveznünk. Mindenkinek van fölösleges könyve. ami gyüj
teményébe nem il l ik ; azt. kiváló egységárjegyzékek alapján 
bajtársi körben igazságosan elcserélheti és ily módon gyüj te
ményét a maga választotta irányban tökélet2sítheti . 

A csere lehetövz tétele céljából a Tiszti tudományos 
kaszinó keretén belül  » Tiszíi /(öny1'gyü;tiJk /(öré«-be k2ll .  
a bélyeggyüj tőkhöz hasonlóan tömörülnünk. ahol  bajtársi kör
ben szerény keretek között felesleges kiadások kizárásával 
hódolhatunk könyvgyüjtő kedvtelésünknek. E tömörülésünknek 
nemcsak az lesz az előnye. hogy II gyüjtők gyüjtemény ül,et 
fejleszthetik. hanem az is. hogy idősebb bajtársaink régebbi 
ritka katonai szakmunkái és gyüjteményei nem a papir
malomba vagy az antikváriusok padlására. hanem körünk 
utján ismét fiatal tiszt jeink k2zébe fognak kerülni nem 
uzsora áron. hanem csere utján . Különös2n a magasabb 
kiképzésre törekvök jutnak majd ilyen módon előnyős2n 
a könyvárusnál rítkán. de annál drágább áron található 
könyvekhez. 

Tagsági dij nem lenne. vidéki tagoknak azonban a portó
k öltségeket meg kellene tériteniök. A kőr az Országos 
Tiszitakaszinó Egyesület egy helyiségében hetenként egy 
szer pénteken 18 h-tól 19 h-ig tartaná meg a csere és 
biblioph i l  előadásokat célzó összejöveteleit. A cserére be
j e lentett könyveket az összejöveteli helyiség egy üvegszek
rényében zár alatt kiál litanól, s arról pontos előjegyzést 
vezetnén k ;  vidéki tagjainkat a beküldött cserekönyvekről 
havi értesítések utján értesitendők. 

A kör az első összejövet2lkor intézőséget. azaz elnököt. 

ügyvezetö alelnököt és titkárt választana egy évr2, Ezek 

hárman az ügyvítelre vonatkozólag alapszabályokat dol

goznak ki .  
Felkérjük bajtársainkat. akik a Tiszti Könyvgyüjtők Kö

rébe belépni óhajtanak. sziveskedjenek ezen szándékukat 

levélben lehelöleg 1928 okklóber folyamán Tiszti /(ÖI1,1 ' 1 '

gyü;/ő /(ör III/ézősége Badapcst. I, ker. Szinház-u/ca 7. sz. 

ll. emelet 151. szoba eimre bejelenteni. A levélben kérjük 

közölni azt is. hogy a j elentkezö a könyvgyüjtés mely 

ágával óhajt foglalkozni. Ugyancsak felkérjük baj társainkat. 

hogy az elcserélendö könyveikröl összeállitott jegyzéket ezen 

idöpontig szintén beküldeni sziveskedjenek. A könyvjegy

zékb e :  a könyv irójának a neve. a könyv cime. alakj a 

(8  rét, 'I rét) .  mely évben és h o l  adták ki ,  hány oldal 

és milyen kötésben. ( Bör, vászon. félvászon, füzve. disz

kötés) felveendő lenne. 
Az első Mnyl'gyü;tö össze;öl'etel 1928 október l2-én 

lesz 18 h-kor a Tiszti /(aszil/ó kis /anácstermébell. 

Tiszti /(önj'l'gyü;tők /(öre, 

H I R E K  
----

. 
Dicséretek, � /(ormányzó ar Ojöméllósága gödöllöi nya

ralas�
. 

befeJ:ztevel bucsukihallgatáson fogadta a gödöllői 
csendor szarny parancsnokát Császár Isli'án századost 
mely 

. 
alkalommal hangsulyozva, hogy az idei különlege� 

szol9.a:�t 
... 

fokozo.ttabb
. 

mérvben vette igénybe a legénységet, 
a godollOl tartozkodasa alatt teljesitett szolgálatokért leg
magasabb elIsmerését és /,öszöl/elét fejezte ki és egybm 
meghagyta, hogy ugy ez, mint teljes megeléuedése az összes 
Gödöllőn szolgálatot telj esített csendőrökn�k tudomására 
adassék. - A m. kir. csendörség felügyelője a szombat
helyi csendörkerület állományába tartozó Erdődi Jál/OS és 
Biró Zsigmol/d tiszthelyetteseket f. évi február ID-én Bösár
l{ány községben történt betöréses lopás ügyében. előbbi 
hely ettes szakaszparancsnoki, utóbbi járőrv2z2töi minőségben 
lefolytatott l eleményes. fáradságot nem ismerő buzgalommal 
teljesitett eredményes nyomozásért !elügl'elöi dicserii okinl/al 
látta el.  - A m. kir. szék2sfehérvári II.  cszndőrkerület 
para ncsnoka Pin IéI' Sálldor százados. volt györi csendőr
iskola parancsnokot a legénység kiképzése. hazafias és 
erkölcsi n2velése terén nagy szorgalmával és az átlagon 
felülemelkedő munkaszeretelé\'el elért szép eredményéért ; 
,lIarlillkOI'ics Mihály tiszthelyettest a szék2sfehérvári csendör
iskolánál a próbacsendőrök kiképzése, valamint a közétkezés 
vezetése és gyarapítása körül nagy szorgalommal és fárad
ságot nem ismerő kitartással kifejezett igen eredményes 
tevékenységéért ; Borbély Fercl/c tiszthzlyettest a székesfe
hérvári csendőr-iskolánál a próba,�sendőrök kiképzése terén 
kifejtett igen buzgó és fáradságot nem ismzrő eredményes 
tevékenységéért ; .  /(is I\ároll' csen dör t a székesfehérvári 
csendörisko lánál a próbacs2ndörök kiképzése terén kifejtett 
igen szorgalmas és buzgó tevékenységéért, továbbá az iskola 
irodai munkálatainak elvégzése körül elölj áróinak odaadó 
lelkiismeretes támogatásáért ; Pulz Györg.l· és !\ol'áts ldl/OS I. 
csendöröket a székesfehérvári cS2l1dőriskolánál a próba
csendőrök kiképzése terén három éven át kifejtett igzn 
buzgó és lankadatlan szorg3lommal \'égzett igen eredményes 
te\'éke nységéért ; Bazsika Imre örmestert f. é\'i julius 6-án 
egy vasuti mozdony szikra által felgyulladt 100 holdas 
buzatáblán a tüz tovább terjedésének megakadályozása körül 
szolgálaton kivül kifejtett bátor és fáradságot nem ismerő 
tevékenységéért. mely alkalommal önmaga is 6 napig gyó
gyuló sérülést szenvedett, a szolgálat n2vében dicsérö ok

irall,,1 látta e l ; Zemall János őrmes�ert a székesfehérvári 
csendöriskolánál a próbacsendőrök kiképzése terén kifejtett 
igen buzgó és fáradságot nem ismerő tevékenységéért, vala
mint a sportkiképzésnél tanusitott igen jó példaadásáért ; 
Lal/g Ferel/c, Venillger Jazsc!, Cser/lilii Sál/dor, Szabó 

Isll'ál/ l "  Tótlt Isll'ál1, Erdélyi Jál/OS és Zombori Józse! 

őrmestereket a székesfehérvári csendöriskolánál a próba

csendörők Iliképzése terén kifejtett igen buzgó és fáradságot 

nem ism2rö tevékenységéért. I/Fill'tÍt/osal/ megdirsért€'. -

A m. kir. debreceni VI. csendörkerület parancsnoka ,l/a!!l'nr 

Isll'tÍl/ és .Vagv Vince tiszthelyetteseket. Balog AI/drás törzs

örmestert. /(iss /(árolv őrmester t és Berél/yi I\ároll' csend

őrt egy embernek a vizbölmentése körül kifejtett közre

müködéséért, Németh AI/drás, ezcl/c György, Czibere IlIik/ós 

őrmestereket és Gácsi Józse! csendőrt a Kormányzó u r  

öfőméltóságának Kenderesen léte alkalmával a biztonsági 

szolgálatban hosszabb időn át kifejtett buzgó és eredményes 

szolgálatukért. I/yill'ál/osal/ megdicsérle. 

A pécsi Zrinyi Akadémia megnyitása. A pécsi Zrinyi 

Akadémia első évfolyama f. évi október hó l -én kezdte 

meg müködését. A megnyitás háziünnepség keretében történt. 

Nyitva marad a munkásvédelmi és kuruzslási kiállitás. 

Az ipari balesetek és foglalkozási betegségek nemzetközi 
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kongresszusa alkalmával rendezett munkásvédelmi kiállitást, 
amely a kuruzslási és babo.nakiállitás anyagával együtt a 

társadalomegészségügyi intézet Eötvös-utca 3. számu palotá
jában van, október lS-ig nyitva tartják. 

Helyesirás. A csendör sok irásbeli munkát végez, sokat 
fog almaz, ami mind nehezebb munka, mert érthetöen és 
helyesen kell imi jelentései nket. Az értelmes fogalmazást 

kellő szorgalommal csak megtanulhatjuk néhány évi gyakor
lattal. A helyesirás megtanulása azonban már nagyobb 9Ua-
korlatot kiván, azért még közép- vagy föiskolát végzettek 
is kéznél tartják a helyesinisi szótárt, ami érthetö is, 
hiszen közel 20 ezer magyar szó van, melyeknek a helyes 
leirása csak sokévi gyakorlattal sajátitható el. A töszók 
irásánál még nehezebb a ragozott és képzett szók irása. 
Bizony könnyen könnyen eltévedünk az ilyen szóll irásánál 
például : önként, önkénytelen, közönséges, közömbös, aggat, 
szaggat, patakzik, ad, add, mond, mondd, áld, áldd, beljebb, 
lejjebb, feljebb, híja, hiál/J', ujjong, ujólag, állha ta (os, áll
kapocs, I'állalkozik, álhaj, álhir, szalag, halad, halhatatlan 
lélek, hal/hatatlan izaI/g, mil/él, mennél, érettség, éretlenség, 
jejleltség, fe;letlenség, stb. És igen nehezen megjegyezhetö 
szóalakja a magyarnak 5-6 ezer \'an. Ogyes2n ál litotta 
össze a helyesirás tudnivalóit Helyesirási szótcírában Hor
I'álh Endre korrektor, nyelvész iró. A szótár körü!b2lül 
minden magyar szót és közel 10 ezer idegen szót hoz. Az 
egyetlen helyesirási szótár, amelyben minden szó irásmódja 
megvan. A könyv ára 3 pengö, a csendőrség tagjai azon

ban kivételesen 2 p2ngőért kapják, ha az! egy hónap alatt, 
tehát f. év november lS-ig a sZ2rzőnél megr2ndelik. Cim : 
Horváth Endre, Kispest, Hunyadi-utca 138. Megrendelést 

gyüjtőknek 10 példány rendelésnél 1 tiszteletpéldány! ingyen 
küld. 

Előléptek : A m. kir. budapesti I .  csendőrkerületben 

(örzsőrmeslerré: S(ump János, ÁCs Domokos és Solymosi 
La;os őrmeslerek. - Ormes!erré : Tarai Gyula, SZlílkai Sán
Odor, Blllejsza János, Zsámbok János, Kerekes Pál és 

Ecseri István csen d őrök. - A m. kir. székesfehérvári II.  
csendőrkerületben !örzsörmes!erré: I'iféz Molnár Sándor l. 
őrmester. - Ormeslerré : Pelyhe Lószl6, Meix/ler JÓzse/. 
Józsa JtíllOS l., Gombás Józsei l., Szalai Lajos II., Végit 
Lajos I I. és B6dis Pál csendörők. 

Házasságot kötöttek : A m. kir. buda pesti I. csendőr
kerületben : Ürge Andrós tiszthely'2ttes Urbán Teréziái/al 
Budapesten. - A m.  kir. székesfehérvári I I .  csendőrkerület
ben : Lupán Józse! tiszthelyettes Veress Szidoniával Kende
resen ; Ll/plÍlI Alldrás tiszthelyettes Veress El1liliával Ken
deresen ; Vas Mihály törzsőrmester Mészáros Juliannál'al 
Bana községben ( Komárom és Esztergom k.  e.  c. vm.) ; 
Fehér GYI/la őrmester Szalai Margittal Nagyigmándon ; 
Hon'álh Endre őrmester Simon R.ozáliával Litér község
ben ( Veszprém m . ) ; Szücs Józsei őrmester T6th Jolállt/nl 
Csákberény kőzségben (Fejér m . ) .  

Halálozás. Afra Ferenc békési őrsbeli törzsőrmester f .  

évi szeptember h ó  21 -én agyvérzésben Békésen hirtelen 
elhunyt. Temetés2 szeptember 23-án a hozzátartozók és 
bajtársak nagy részvéte mellett ment végbe ugyanott. Neve

zett mint a testületnek igen tőrekvő, buzgó tagja fenyités 

nélkül szolgált megszakitás nélkül huszonnégy esztendőn át  
a csendőrségnél. A kiméletet nem ismerő hirtelen bekövet

kezett halál nem engedte meg, hogy negyedszazados szol-

Egyedüli magyar hangszergyár az országban ! 
Általánosan elismert I Világmárka ! Hegedu, tárogató, harmonika és az ősszes vonÓs és fúvós hangszerek. 
Romlott hangszerek javitása. Zenekarok ielslelelés. közvetlen a gyári áron. Árajánlatot ingyen küld az 

Első Magyar Hangszergyár S T O W A S S E R 
kir. udvari szállitó, a Rákóczi·tárogató feltalálója. - Bpest, U., Lánchíd-u. 5. 
Alapíttatott : 1770. évbea. ::zx:: C5eDdő .. öknek kedvezménye. részleUizeléa ! 

• • 

IROGEPEK Csendőrség állomá
nyába tartozóknak 
havi 10 és 30 pengő s POLYGONE 

r é s z l e t i i  z e t é s r e  
CSEMICZKY LÁSZLÓ V., Alkotmány u. 16. 
Vilmos császár ullól jobbra el 3-ik ház. - eimre I'Iziveskedjék nogyon ügvelni. 

A Csendorségi 
Lapokban 

csak olyan teljesen megbizható cégek hirdetéseit 

közöljük, amelyektöl olvasóink bizalommal vá. 

sárolhatnak. Annak a cégnek a hirdetését, amely 

ellen a legkisebb jogos kifogás merül fel, azon

nal törüljük, miért is kérjük olvasóinkat, hogy 

minden felmerült panaszt velünk közölni szi

veskedjenek. 

Elsórendü német gyárlményu 

KERÉKPÁROK és VARRÓGÉPEK 
veglegesitel t  csendöröknek elönyös 

részletfizetésre kaphatók 
Kerékpár-, Varrógép- és Gramoionkereskedés 

r •• 

R O N  A E R N O 
VI., Podmaniczkv utca 71. szám. 

A Csendörségi 
Lapok részére 

, 

HIRDETE SEKET 
kizárólag Balogh Sándor hirdetőirodája 
v .. Bálvány·utca 12. vesz fel. Telefon : Aut. 157-83. 

Mindennemü megkeresések erre a cimre intézendök. 

J 
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gálati j ub i leumát megérhesse. Feleségén kivül két kis gyermeke gyászolja.  
Kérelmek. Varga István dunántuli urányfalusi i lletőségü csendőrt keresi I(iss J6zse! szabadszáJlási örsbeli csendőr. 
Györi Lászl6t, aki 1901l-�n Tótkomlóson csendőrőrmes

teri rendfokozatban teljesitett szolgálatot, keresi Máier Já
nosné Budakalász ( Magyar-u. lll.) s kéri azokat, akik a 
keresettről tudnak, közöljék ezt vele levélben. 

SZERKESZTŐi ÜZENETEK. 
Olvasóink • sZive s figyelmébe ! 
Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

kitől elfogadunk s azt közlés esetén megfelelően hono
ráljuk. Kéziratokat nem adunk vissza, A közleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg fél
hasábosan és irógéppel vagy legalább is olvasható irás
sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesztői üzene
tek között adunk felvilágositást, azért kérjük mindig 
Dlegirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megjelölve, a szerző nevének kezdőbetűit és lak
helyét tüntetjük fel. - A szerkesztöi üzenetekben min_ 
denkinek válaszolunk, levélben senkinek, válaszbélyeget 
tehát felesleges beküldeni. Jeligéül kérjük kisebb 

.
hely

ségek neveit választani, mert a gyakran használatos 
jeligékből származó félreértéseket csak igy lehet elke
rülni. - Büntetőjogi vonatkozásu vagy közérdekű cs,:nd_ 
őrségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolunk. Az előfizetést kérjük pontosan megujitani, �ert 
a felszólítás köJtségét kül�n fel�zámitjuk. -:: � h.0zzánk 
intézett leveleket igy kell Clmeznl : "A Csen!'orsegl �ap�k 
szerkesztőségének, Budapest I. ker., Var, Orszaghaz 
utca 30. szám". 

---.. . , . ... ---'.' 
Békesség. 1 .  J\z a l(örülmé!1y, hogy az asszonyna� gyer

meke nincs, váló okot nem kepez. Epp ugy nem �epeznek 
váló okot mindazon tulajdonságok, amelyek a level ben le 

HegedU Harmon/um Tárogat6 csak itt II valódi Cim balom 
Harmonika 

elle,.. 
'\''''JIM._ es ez összes hanpszerek. legjobbak. csakis 

itt II gyárban kapha.l6k 
Müvésdesen javit. legjobb hurokat készit. 

Ár,es:yzékel ingyen küld 
MOGYORÓSSY GYULA h:. ... g��r:;:�� 

Egyedüli magyar bsugSlergyár az orsdgbau 
BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 71. 

Csendörségnek részletfizetésI kedvezmény 

I Több mint 33 év 6t8 a világot uraló ered. angol 

The Champíon kerékpárokat 
Elsórengu Central, Robbin 8ül�es.dős varró

gépeket 20-l4 pengős haVI részletre. 
Eredeti Molobéca.ac franci� molorkerékpáro· 

kal 840 pengóért elónyös részleire. 
kerékpáralkalrészeket lán

n�?�;::k��It . nagybani, eredefi gyári árban 
külső gummikat 6.50, belsókel 2.tO p,eng6Iól. - Kerékpárok 132 P.-Iól feljebb, 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár· és ve"ógépnegykereskedök 

Magyarország legn8gyobb, legrégibb és legmeibizhal6bb kerékpar Ozlele 
Badape.l, VIII., J6z.ef.körul 4t . •  za\.m. 

. , . . 
Alapitva 1869-ben .  ÁrjeiYZ�k 1000 képpel Ingyen, de kiemelendő miröl k,vanJa. 

vannak irva. J\ törvény megköveteli a válásnál azt, hogy az egyik házasfél a házastársi kötelességeket szándékos magaviselete által sulyosan megsértse. Ezenfelül még azt vizsgálja a biróság, hogy az esetleges válóok következtében a házassági viszony annyira fel van-e dulva, hogy a felbontást kérőre nézve a további életközösség elviselhetetlenné vált. 
A jelen esetben a lig van remény arra, hogy a biróság a 
válást kimondaná. J\ válóper beadásához feltétlenül kel l  a 
házassági anyakönyvi kivonat, ezt tehát feltétlenül be kell 
szerezni. 2. Mindenkinek a nösülési kérvényét kivizsgáljálc 
J\zokét is, akik nem esnek a száza lékos korlátozás alá. 
3. Erre parancs van az örsön, nézzék meg. ll. Válasz a 
lekszikon rovatban. 

Bácskai. J\ kiindulási pont nem helyes. 1918 tavaszán 
a korona már csak a felét érte az aranykoronának, 1918 
öszén pedig már alig a harmadrészét. Tehát a 2000 korona, 
még ha teljes értékben lenne követelhető, alig ért meg 
750 aranykoronát. Már most ezen összegnek a valorizáció
j át lehet ugyan követelni, de a biróságok rendszerint csak 
30-50 százalékát itélik meg a valorizálandó összegnek, ami 
a jelen esetben legfeljebb lIOO pengöt tenne ki. Sőt arra 
is e l  kell  készülve lenni, hogy a biróság még kevesebbet 
itél meg, mert teljesen a biróság hatáskörél;le �artozik a 
valorizáció mérvének megállapítása, amint a ket fel vagyonI 
viszonyai az irányadók és különösen az a körülmény �ontos, 
hogy mire forditotta az adós a pénzt. Mert ha azon tngat
lant vett vagyis értékálló dolgot és ö azzal át tudta men
teni a v�gyonát, ugy a biróságnak jogában á l l  teljes valo
rizációt is megitélni. De a Jelen esetben az . IS csak 750 
aranykorona volna. Igyekezzenek megegyeznI, Igy gazdasa
gosabb min dkettőjüknek. 

Disputation. J\z az idő is külszolgálatban töltött idö�ek 
számit amit a járőr pihenő gyanánt a laktanyaban tolt. 
Ezt a 

'
köze ljövöben rendel.etileg

. fog)ák . félreérthetetl�n módon 
szabályozni, hogy a vezeny lesI potdlJak felszamltasa korul 
bizonytalanság ne l.egyen. 

Vértes. Mindkét áthel yezése után külön-külön i l letékes 
az átkö!tözködési átalány ( 1925. évi 9. sz. Cs. K.-ben meg
jelent 156.600 VI. b.  1925. sz . . belügymi.niszteri

. 
körren?elet 

ll. §. D. fejezet c )  pont értelmebe!1 ) '  KerhetJ kJ�all�atason, 
hogy ügye szolgálati uton az l lletekes gazdasagI 1111 atalhoz 
felterjesztessék. 

Balaton 21. J\ 155.675 VI. b. 1925. sz. belügyminiszteri 

Csendörségí szállító ! 

Khaki posztó, Loden, szintartó gyapju. a legerösebb 
strapára, méterje - - - - 16'SO P 

Ugyanaz "Herkules Loden" minöségben - - 19'50 " 
Khaki kammgaro, szintartó, liszta gyapju - - - lS'50 
U t f· ba - - - - - - 25'60 " gyanaz ex ra mom n 
Cseodilrkalap.toU, valódi kakastoll, csak dupla, dus 

kivitelbp'l van raktáron, tollforgótokkal együtt S'SO .. 

a 39 év óla lennálló és a csendőrségnél elismeri 

M Á R. E R  

egyenruházati intézetében 
Budapest, VIII., Baross-Iér 9. 

a Keleti p .. udvar érkezési oldaláo, a Baross·szoborral szemben. 

Telefon : József 321-78, 

FIGYELEM ! A legmesszebbmenö fizetési fehélelek I 
E h . eb6ságom és so,pk.omühelyem a helyszínen személyes gyenru a sz II I 'k·'d k szakképzett vezetesem me el mu o I ' ,  

.- �. . ---- . ' .. � .  . , 
'. 

. . , 
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körrendelet l Cs. K.  1925. évi 8. számaban j e lent meg) 
b. bekezdése szerint 8 szolgálatteljesités közben vagy a .szol 
galat sajátlagos volta folytán megb�tegedett csenctoregyenek
nek ingyenes kórhazi apolásra és gyógyfürdő intézetben való 
kezelésre van igényjogosultságuk. a �órhá�i élelmezés�rt 
azonban az il letök az egyszeres elelm2zesl valtságot a kor
háznak ( gy ógyfürdönek) megtériteni kötelesek: . Olvassa .. e l  
ezenfel ü l  a 105.962 VI.  b. 1926. sz. belugymullszten kor
rendeletet (megjelent a Cs. K. 1926. évi 19. szamában ) .  

Dráva vize. Hogy a legénység h o l  mJsakodjék, azt a 
Szut. nem szabályozza. Ezt nem is leh�t általanJs érvénnyel 
szabályozni. Vannak olyan berendezkedésii laktanyák. ahol 
a konyhát lehet erre a célra felhasználni. bár a mi vélemé
nyünk szerint a mosdólavór nem való konyhába. Más lal,
tanyákban esetleg csak a legénységi szoba az, ahol a 
legénység mosakodhatik. Az önök laktanyájában - mint 
Hja _ az udvaron, 30 mi\ternyire a legénységi szobától van 
mosókonyha is. MIndenesetre helyesen teszik, ha a mosako
dás céljaira ezt a helyiséget használják általában. de azt, 
hogy télen. hid2g vagy esös idöben a meleg legénységi 
szobából 30 méterr2 a hideg mosókonyhába menjenek mos
dani, mi nem ajánljuk, mert ez bárkinek az egészségére 
ártalmas, esetleg végzet2s is lehet. Ilyesmire kényszeriteni 
sem lehet senkit, m2rt lIagyon is sulyos lelkiismereti és 
szolgálati fel21öss2get I{�II annak magára v2nnie, aki erre 
mást rákényszeritene s emiatt az megbetegednék. Ami bizony 
könnyen m�geshetik. 

Erdelgi kötelék. 1 .  A Szolgálati Szabályzat I. Rész 
353. pontja értelmében az elöirt tiszteletadást kell teljesi
teni a katonaállomány mindazon egyénei elött. akik a ve
zénylö parancsnokhoz elölj�rói vagy feljebbvalói viszonyban 
ban ál lanak. 2. A Szolgálati Szabályzat I. Rész 3Q8. pontja 
értelmében az oltári szents�gg21 való találkozás esetében a 
katholikus "al 1ásuak szertartásuk szerint, más vallásuak saját 
vallásuk felekezeti szokásai SZ2rint viselkednek. 3. A havi 
zsold ugyanaz. S�mmire sem hivatkozhatik. Q. O lvassa el 
lapunk 1926. évi 16. számiiban »Igazi név« jel ige alatt 
megjelent üun2tünk2t. 

Hadbir6. Van, de csak 30 éven alul. Nem tudjuk, kiröl 
van �zó: Csakis eg2sz2n fiatal embereknek érdemes pályázni. 
A ken'enyt a honvédelmi miniszter urhn kell felterjeszteni 
� csatolni kell : . L születési anyakönyvi kivonatot, 2. a jog
es. al lamtudoma.nyl tanulmányok elvégzését igazoló lecke
konY"et, 3. a jogtudori oklevél másolatát, q. nyelvismere
tekre . vonatkozó . nyilatkozatot. 5. egy évi befejezett katonai 
szolgalat Igazolasat. 6. vagyoni,  7. erkölcsi 8. orvosi bizo
nyitványt. Egyéb részlet�ket i l l2töen forduÍjon az érdekelt 
a H. A\. llletekes osztalyahn személyesen. 

K. csen dör, l\\ándok. Ha az i l lető 2lj éves elmult és 
Kállósemjénben lj évig lakott, a közterhekhez ez idő a latt 
hozzajarult, akkor i l letöséget szerzett magának K á llós?m
Jénben, különben az apja i lletősége után igazodik az övé- is. Ha vonaton születik valaki, i lletőségét az apa i lletbsége szerint á l lapitják meg. . 

.. B!zongtalanság. Nincs szabályozva, de n incs is arra szukseg, mert a kivizsgáló jelentés a kerületi parancsnoksághoz t�t be s � .  kerul�tl parancsnoksag a cS2ndőrügyészség velemenye alapjan lntezkedlk a t2metés iránt. 

ban. 3. A csendörség tagjai is csa� olyan jövedéki kihágá
sok feljelentéséböl részesulhetnek . jutalékban, amelyek fel
jelentése miatt bárki jutalékban reszesulne. Ilyen pl. : a bor 
engedély nélküli kimérése, engedély . nélküli dohány termesz
lés, vamjövedéki kihág�sok (csempeszet) .  
. K .  J .  Ez bizony nehéz eset. Egyáltaláb�n nem vonjuk 
kétségbe. hogy ugy van, ahogyan a leveleben le\rta, d e  
mégis csak bajos elhinni,  hogy a z  emberek a házassag fel.ett 
napirendre térnének anélkül, hogy ab�61 .az egyenruhara 
valamelyes hátrány ne származna. K�rhetl, de hogy az 
engedélyt megkapja-e, azt nem tudhat juk. 

Kakadu. Hogy <3 pipa élvezeti cikk-e ? .H á t  e� baj()s 
kérdés, mert nézhet jük büntetőjogi szempont.boJ s nezhetjuk 
amugy is. Ha a büntetőjogot nézzük, . a plpat nem lehet az 
élvezeti cikkek közé sorolni. ElvezeIt CIkk csak az lehet, 
amit e l fogyasztunk ; jgy pl .  a dohány .is az, maga a pipa 
3zonoan csak eszköz arra, hogy a dohanyt, vagyIs az elve
zeti cikket elszivjuk, i1l2tve elszivják belőle . a pipások. Az 
üveg. amiben a bort tartjuk. szintén nem elvezetI CIkk. a 
benne levő bor az:mban annál inkább élvezeti cikk. sajnos. 
sokak számára nagyon is az. Legfeljebb tulontul fo
gyasztott borok után élvezeti cikk vállalkozóbb szellemü 
korhelyek számára a vékonyfalu borospohár. de ez o ly a n  
kivétel, amit a büntető törvénykönyv nem V25Z figyelembe. 
Ha a pipa élvezeti cikk volna, akkor élvezeti cikk volna 
a tubákos szelence is, amiböl a tubákoló emberek 
szippantgatják a tüssz�ntő pODkat, de élvezeti cikk vvlna 
a tányér is. amiből a levest kanalazzuk. A büntetőjogi 
elbirálas után a másik szempontot véve válaszunk az, hogy a 
pipa élvezeti cikk azoknak. akik szivják. de bajosan élvezeti 
cikk azoknak, akik csak nézik és szag:>lják. H anem a jel igéje,  
az a szerkesztő szemén ek s'2mmiesetre sem élvezeti cikk. 

Kardbojt. 1 .  A f. évi 25. számunkban .Kardbojt« j elige 
alatt közölteket helyrz k211  igazitanunk azzal, hogy őnnzs 
terek és tőrzsőrmest2rek csak a 19.043 eIn. 5. 1921 .  sz. 
H .  M. rendeletb'2n szabályozott barna paszomány u kard
kötőt viselhetik, mert a kardkötőt ujabban nem szabályoz ták, 
csupán a kardbojtot oly értelemben. hogy örmestere!{ és 
tÖ,zsőrm.esterelr i� ezüst I{ardbojtot viselnek. 2. Ugy adja  ki, 
mmt mInden . mas parancsat . S természetes, hogy r2nd2S 
parancs alakjaban elrendelhetI az ·elfogást. 
. Szigetörs 63. Az ön magyarázata a helyes. H a  a hulla 
Ismeretlen, ha balesetre vagy öngyilkosság ra lehet következ
tet�l ,  vagyIs ha e három eset közül valamelyik fenn forog, 
a je!2nteseket a Szut. 21 . melJékletének 16 b . pontja szerint 
meglelolt helyekre kel! megtenni. Akik másl,ént magyarázzák, megInt csak . nem a lenyegzt, hanem a szavakat nézik, mert hIszen ter�eszetes, .hogy ha a hulla ismeretlen vagy ha balesetre, .0ngYl lkossagra I�het következte�ni, akkor nem elég csak a kozlgazgatasl hatosagnak jelentest tenni,  hanem a 
16 b. pontban . fe!sor,?lt  hzl�eken kivül be kel l  j e lenteni az �setet . a .  kH. ugyeszsegnek IS ( vagy h a  közelebb esik. a kir. j arasblTosagnak ) .  mert hiszen még nem bizonyos hogy csaku�yan baleset, . i lletve ön�.y ilkosság okozta a h�lált, il vizs
galat tehat �Jdenthet buncselekményt is. A 16 a. pontra IS hozunk pel dat, hJgy jobban megértsék : az utcán egy ls�ert embert szivsúlhüdés ér, összerogy s meghal.  Termeszetes: ho�lY ebb� az esetben teljesen elegendő a rendes 

K. Gg. őrmester, Rlpár, 1 . ,  2. Válasz a lekszikon rovat-
orv�sl vIzsgalat S e legendo a )2lentést csak a közigazgatási hatosaghoz beküldeni. 
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Legény a gáton. 
2 Regény 

Ida : BARÉNYI FERENC (29). 
J u l i  nem kiJ' ött I a {enyér után. Rémülten csapta o"ssze 

a kezeit. 
- Semmirevalo' ha t I 

. 
, szon a an gaz fatty uk, megette'tek a 

kenyeremet. 

, 
Mancsin akkorra már egy morzsa tészta sem volt 

Fenyesre kInyalt  
.. 

b�ndájában j ó llakottan gubbaszt:Jtt é� 
mIntha nem IS orola volna szó, nyugodt le lkiismerettel 
mosolygott J uli  nénire. 

, . A mackók teljesen érthetetlennek találták, hogy Juli 
nem eg��zerre csak n ekiál lt és nagyon serényes kiporolta 
a bundaJuka� , ?edlg erre, szerintük, semmi szükség sem 
volt: mert peldaul a Mancsié ugy ragyogott, hogy a nap
sugar IS csak ugy csuszkált rajta. 

..  
Juli n��i p.er�ze mit sem tudott az udvaron lefolyt 

bosz 
,

csatarol s Igy nem is sejthette, hogy Mancsi a 
kenyer�észtát harci jogon méltán hadizsákmánynak tekint
hette es a kenyér eltünéséért annál kevésbbé hibáztatható 
mert azt a küzdők élelmezésére forditotta. 

' 

A cs�nytevő mackók szerencséjére idöközben hazajött 
Cza�ber ormester és Juli  néni kénytelen volt a jogérzéke 
�z:nnt

, .
még

, 
kijáró ütlegeket jövendö turpisságok feletti 

ltelkezeslg felretenni. Sietve vonult be a kenyeres kosárral 
a konyhába, nehogy Czaubu őrmester a mackók kártevését 
megtudja. Mert attól félt Juli  néni, hogy akkor nem türné 
m:g Czauber őrmester a mackókat a laktanyában és Juli 
nem legnagyobb bánatára meg kellene vállnia a bár pogányul 
?un�ut, de neki nagyon kedves gyámfiaitól. Azért Juli  néni 
Inkabb elhallgatta ezt a csinyt is és csak azon töprengett, 
hogy az ebédhez honnan teremtsen elő kenyeret. 

Juli néni aggodalma hiábavaló volt, mert Czauber őr
mester ügyet sem vetve a mackókra egyeneSen a21 irodába 
ment. Miután G á l  örsvezető jelentkezését fogadta betette 
az örsiroda ajtaját és azután azt mJndta Gál örsvezetönek. 

- H á t  odabent voltam a százados urnál, megjelentet
tem a köolajk utatók dolgát. A százados ur is: azon a vé
leményen van amelyen mi. 

- Gondoltam. Biztosan intézkedett is  a százados ur ? 
- Igen. Titkos táviraLban tüstént megjelentette a ve-

zérk ari főnöknek rmg a kerületi parancsnokságnak. 
- És milyen választ kapott? 
- Hát i lyen rövid idő alatt még nem kaphatott vá-

laszt. Azt mondta, hogy mihelyt megkapja, közölni fogja 
velünk. Addig is, amig felsőbb helyről intézkednek,. ne 
zavarj uk az o laj kutatókat, hanem azért mégis figyeljük meg 
minden lépésüket és ha valami különöset észlelnénk, azon
n a l  jelentsük. Különben is a százados ur holnap maga 
is kimegy oda és szemreveszi őket. 

G á l  örsvez,etö helyeselve bólintott. 
- Igy már j ó l  van. A százados ur jobban ért hozzá, 

m int mi. Ö jobban tudja megál lapitani. 
- Persze. Dehát ez ugyis olyan dolog, amiij a vezér

karnál döntenek el.  
Mondotta Czauber őrmester és az ajtóra figyelt. Kemé

nyen, ,erélyesen kopogtattak. 
- SZabad. 
A benyiló ajtóban egy dereshaju köpcös férfi j e kmt 

meg, térdharisnyás szürke sport-ruhában. Mögötte pedig egy 
magas, szélesvál l u  szőke fia.talember jött, barna lódenruhá
ban, sárga lábszárvédős bakancsban. Czauber őrmester első 
tekintetre turistáknak nézte őket, kik udvariasan meghajolva 
köszöntek, aztán a köpcös kérdezte . .  

- Az örs p ara ncsnok urat keressük ?  

- Én vagyok, :- felelte Czauber őrmester és meghaj:Jlva 
bem�tatkozott. Az Idegenek barátságosan mosolyogva viszo
noztak a meghajlás!. 

.. ,,
- Mescianszky Szaniszl,ó vagyok, a krakkói detektiv

fonok, - mutatkozott be a kis zömök éS; társára intett. _ 

Polniczky Egon rendőrfelügyelő ur, Lembergből. 
A kölcsönös bemutatkozások és kézsZDritások után 

Czauber őrmester hellyel kinálta vendégeit. 
- Mivel szolgálhatok, uraim ? 
A köpcös barátságosa n mosolyogva leült és a zsebébe 

nyulva felelte. 
- A dolg�k rendje megkivánja, hogy előbb igazoljuk 

�agunka.t az orsparancsnok ur előtt, mielőtt a hivatalos 
tenykedésre rátérünk. Ime itt vannak az igazolványaink. 

. 
Czauber őrmester átnézte az igazolvány okat s miután 

teljesen rend�e� lévőknek találta, visszaadta Mescianszkynak, 
- Koszonom. Semmi kétségem sem volt. 
- Kérem, kérem, - haj longott Mescianszky. - Nagyon �zerete:reméltó, - jegyezte meg barátságosan mosolyagva 

es aztan egy vaskos bőrtáskából két nagy iratcsomó� sze
dett elő. 

, 
- Egyenesen a tárgyra térek, kérenl. Egy, ugy! látszik, 

szelesreágazó, nagyszabásu pénzhamisitást nyomozunk. Három 
hete, hogy Krakkó és Lemberg környékét hamis ötven
koronásokkai árasztották el.  A piacrakerült hamisitványokat 
lefoglaltuk, itt vannak. 

Nagy csomó bankót huzalt ki a táskából. 
- Ezek azok, tessék megnézni.' Vannak köztük tökélet

len hamisitványok, mint például ez is, Mint láthatják az 
urak ezen itt a magyar szövegben a »törvényes ércpénzt« 
szavak felett hiányoznak az ékezetek. 

Czauber őrmester és Gál  örsvezető érdeklődve szemlél
ték a hamisitványt és megl,epetten á l lapitották meg, hJgy 
a magyar szövegben ez a két szó valóban. igy volt nyomva : 
»torvenyes ercpenzt«. 

- Ezeket a hamisitványokat hamar fel l'zhet ismerni, -
jegyezte meg Czauber őrmester, amikor a hamis öll'enest 
visszaadta. 

- Igen, ezt igen, - nevetett Mescianszky és husz 
bankót teregetett ki  Czauber őrmester és Gál örsvezető elé, -
De eZj!kről mondják meg az urak, hogy melyik a hamis? 

Czauber őrmester és Gál  örsvezető nekiálltak és tüze
tesen vizsgálták a bankókat. Mescianszky cigarettát sodort 
és nevetve kacsintott Polniczkyra, aki mosolyogva jegyezte 
meg. 

- Nohát, igazán kiváncsi vagyok, hogy megtalálják-e 
az urak a sok i ó közt a hamisa t? 

Telentősen összenéztek és megint nevettek. Azután szót
lanul fujták a füstöt és mosolyogva nézték, hogy Czauber 
őrmester és Gál  örsvezető egymásután teszik le az egyen
kint megvizsgált bankókat. 

- Ezek mind jó bankjegyel(, - mondotta Czauber 
őrmester és a bankókat egy csomóba rakva Mescianszkynak 
nyujtotta. Polniczky hangosan felkacagott és Mescianszky 
is nevetett. Czauber őrmester és Gál  őrsvezető csodálkazva 
néztek a harsányan kacagó két rendörtisztviselőre. Mes
cianszky emberelte meg magát legelőbb és elnézést kérőn 
hajtotta le deres fejét. 

- Bocsánat uraim, hogy ennyire elragadott minket a 

nevetés. Szíves elnézésüket kérjük. De maguk is kacagni 

fognak, ha elárulom, uraim, hogy ez a sok! bankjegy mind 

hamis. 
Czauber őrmester és Gá I örsvezető értetlenül néztek 

egymásra. 
. Lehetetlen. Jól megnéztük. mindegyik tökéletes . . •  

- Tökéletes hamisítvány, - vágott Czauber őrmester 
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szavába N\escianszky és nevetve mutatott a nagyobbik bankó

csomóra. - És ezek is mind ilyen tökéletes hamisitványol<. 

- Ugye, nem hinné az ember? - szólt Polniczky 

Gál örsvezetőnek, aki hitetlenül rázta a fejét. 
- Nem tudom elhinni. 
_ Hát mindjárt elhiszi. uram, - mondta A�escianszky 

és fölényesen nevetett. Elővette a huszas csomót és kitere

gette maga előtt. 
_ Hát kérem. uraim, elhiszem, hogy alapJsan megnzz

ték ezeket a bankókat és szemre nem talá ltak! rajtuk hibát. 

Nincs is kérem, uraim, megnyugtathatom őnöket. hogy m2g 

az osztrák-magyar bank hites szakértője sem tud::>tt ezen 

hamisitványok papirjain, rajzán, szinezésén vagy nyomásán 

hibát felfedezni, olyan tökéletes hamisitvány::>k. fI\ert hamisit

ványok, uraim, az szent igaz, meg is m::>nd;)m � hogy miért. 

Hát az urak, amikor a bankókat vizsgálták megnézték a 
bankók papirját, Tajzát, a szin nyomást, meg aztán elolvas
ták a szövegezést. De egy dolog elkerülte becses figyelmü
ket, nem nézték a bankók rendszámait, S2m a sorszám::>zást. 
."i\ár pedig ha ezt nézték volna uraim. akkor feltünhetett 
volna, hogy ezeknek a bankóknak mind egy és ugyanaz a 
rendszámuk meg a sorszámuk. 

Mescianszky végigvitte kis kövér ujj át a kirakott bankó
soron és Czauber őrmester meg Gál örsvezető izga lmas 
meglepetéss?l kisérn mondták.' 

- Ejnye, erre nem gondoltunk. 
- Nem is gondolhattak, uraim, mert i lyenre senki 

sem gondol. Mi is csak hJSSZU töpr2ngés után jutottunk rá. 
Mert ugye kérem, megértenek, uraim, az még lehetséges 
volna. hogy a rendszámok e.gyezők, de a sorszámok nem 
egyezhetnek. mert minden sorszámból csak egy bankjegy van. 

Mescianszky diadalmasan nézett maga elé és aztán az 
egyik iratcsomót kibontotta. 

- Hát ennyi elég magunkról, -a bankókról. Most ne 
ezzel vesztegessük az időt, majd később ugyis még' rátérünk 
a részletekre, akkor maj d beható tájékoztatással sz::>lgálol{ 
és át is adom majd az uraknak az osztrák-magyar bank 
szakértőjének hiteles jegyzékét, hogy melyek azok a sor
és rendszámok, amelyek hamisak. 

Czauber őrmester és Gál örsvezető nagy érdeklődéssel 
kisérték Mescianszky minden szavát. Polniczky kibont::>tta 
a másik iratcsomót és maga elé tette. fI\escianszky régyuj
tott és a tüdejér2 szitt füstöt orrán-száján. kienged ve foly
tatta. 

- i\\int az elébb már emlitettem, három héttel ezelőtt 
tüntek fel Krakkó és Lemberg környékén az első hamisit
ványok még pedig ezek a hibás példányok, amelyeken 
az ékezetek hiányoztak. A póruljárt parasztok mihelyt észre
vették, hogy hamispénzt Imptak, a hamisitványJkat aZ::lI1nal 
beszolgáltatták. Polniczky felügyelő urral rőgtön érintkezésbe �éptem �s mondhatni, hogy a kezdet kezd·etétől fogva mind
Jart egyutt nyomoztunk. Tekintve, hogy pénzhamisitásról volt 
szó, nem 

.
csaptunk lármát, hanem titokban nyomoztunk, 

c�e�dben vartunk, hogy meglássuk a hamisitványok terjesz
tesenek az irányát. Nem szükséges ezt bővebben magyaráz
nom. mert hIszen az urak is éppen olyan jól tudják, 
hogy

. 
mmket, nYJmozókat, nem érdekelt annyira, hogy kinél 

kaptak a hamisitványokat, mint az, hogy ki csinálja a 
hamis bankókat. 

. 
Czauber őrmester és Gál Imre helyeselve bólogattak, 

a�1 Mesclanszkynak észrevehetően jól esett, mert a fej 
boltntasokat udvarias meghajlással, mosolyogva viszonozta. 
Cigarettára gyujtott és a füstöt orrán�száján osztva továhb 
beszélt . 

. . . � 
.. 

A szerencse kedvezett, megkaptuk az első nyomot. 
RaJottun�, hogy Beizach Ben krakkói lakos terjeszti a 
hamlsltvanyokat. Természetesen azonnal lefül2ltük. A nála 

tartott házkutatás során csomó hamisitvány mellett talál
tunk pár levelet és feljeg!]zést, amelyekből kihámoztuk, 
hogy Chizder Chaim lembergi lakos is i lyen hamisitvány 
terjesztő. Az illetőt Polniczky felligyelö ur volt szives· ártal
matlanná tenni. 

Polniczky helybenhagyóan bólint::>tt a fejével és az előtte 
fekvő iratcsomóra mutatott. Mescianszky pár pillanatig hall
gatott. Körülhordozta tekintetét az irodán és azutan Czauber 
őrmesterre nézett. 

- Most pedig itt vagyunl<, uraim, mert a harmadik 
nyom i devezet. Most már az uraktól függ, hogy ezt a 
nagyszabásu büncselekményt teljesen felderithessük. 

Czauber őrmester és Gál  örsvezető meg lepetten néztek 
egymásra. J'I\escianszky az iratokból kivett egy levelet, pár 
boritékat és néhány papircédulát. 

- Itt van kérem. Ezeket találtuk a házkutatáskor 
Chizder Chaimnál. A b{)ritékok adták nekünk az idevezetö 
nyomot, mert a rajtuk lévő magyar bélyegeken az itteni 
postahivatal pecsétje látható. 

- Igen ezek itt lettek feladva, - mondta Czauber 
őrmester a boritékokat vizsgálgatva. 

- Ugy van, - jegyezte meg Polniczky és a levélre 
mutatott. - Ezt is Chizdernél kaptam. Héberül van irva, 
de mel lette van a hiteles német forditása. 

Czauber őrmester és Gál  örsvezető a levél fölé hajo l
tak. Mascianszky ujabb cigarettára gyujtva megint meg
szólalt. 

- Persze mind a két gazember rendületlenül tagad. 
Az a benyomásunk, hogy akármit is csinálnánk, nem mennénk 
velük semmire sem. Azért ebben a levélben van minden 
reménységünk. Amint látják az urak, ezt valami Avrum 
irta és a levélben kőzölte ChizdeTrel, hogy valami Srulh:lZ 
ez,er darab ujabb dohánylevel2t. Nyi lvánvalóan a hamis 
bankjegyekrőt" van szó, mert többek között azt irj a az 
Avrum, hogy ezek a dohánylevelek, am21yeket most küld, 
már sokkal j obb nyomásuak, mint azok a dohánylevelek, 
amelyeket előbb küldött. Meg is jegyzi a végén, hogy 
ezeket már minden gyanu nélkül fogják elfogadni, mert 
ezek már teljesen tökéletesek. Hát ez csakis a hamis band
jegyekre vonatkozhatik, mert ugyebár dohányleveleket nem 
nyomtatnak ? Kérdezte nevetve Mescianszky, de nem kapott 
feleletet. Czauber őrmester és Gál örsvezető nekipirulva 
nézték a levelet és majdnem egyszerre felkiáltottak. 

- Ez Huss Avrum lesz és a másik az Chochmetz 
Srul, akit a multkor láttunk. 

J'I\escianszky kivette a cigarettát a szájábó). és hirtelen 
felugrott. 

- Hogyan ? 
- Azt hiszem, jó nyomon vagyunk. Csak ő lehet az 

az A.vrum, aki ezt a levelet irta. Levelében szereplő Srul 
pedig valószinüleg Chochmetz Srul ,  akit épp a minap lát
tunk I-Iusshoz bem�nni. Róla egyébként eddig csak annyit 
tudunk, hogy sJkat utazik és vasuton jön ide valahonnan. 
Huss A.vrum szatócs itten és már feltünt nekünk, hogy 
olyan titokzatosan él. Már figyeljük egy idő óta. Nem 
érintkezik senkivel. Nem láttunk még senkit nála vásárolni. 

- N agyszerü ! - kiál tott fel elragadtatással Mescianszky. 
- Ezek ők. Egész biztosra veszem. 

( Foly tat j uk.) 
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